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ВВЕДЕНИЕ.

В данный учебник-хрестоматию включены жизнь и литератур-
ная деятельность четырёх писателей: А. Н. Островского, И. С. Тур-
генева, Н. Г. Чернышевского и Н. А. Некрасова.

Расцвет творчества этих писателей можно отнести к 60-м го-

дам 19 века. В это время в литературе наиболее ярко и полно от-

ражается классовая борьба, обострившаяся под влиянием рево-

люционно-демократического движения в России.

50—60-е годы явились эпохой резкого перелома в жизни рус-
ского общества. Поражение царизма в Крымской войне обострило
социально-классовые противоречия в России. Недовольство и воз-

мущение угнетённых классов настолько возросли, что царское

правительство вынуждено было в 1861 году отменить крепостное
право.

Однако крестьяне не получили облегчения от реформы 1861 г.

Они были освобождены без земли и остались такими же бесправ-
ными нищими, какими были до реформы.

Это понимали революционные демократы во главе с Черны-
шевским. Они отстаивали интересы крестьянства и проводили
«идею крестьянской революции, идею борьбы масс за свержение
всех старых властей» (В. И. Ленин).

Обострение социальной борьбы и революционный подъём в

народных массах нашли своё отражёние в литературе этого пе-

риода. Все прогрессивные литературные силы объединились во-

круг журнала «Современник». Журналом руководили Некрасов,
Чернышевский и Добролюбов, которые превратили этот журнал
в революционную трибуну. В «Современнике» сотрудничали мно-

гие русские классики-писатели того времени.

Борьба за раскрепощение крестьян вызвала сильный подъём

во всех областях русской жизни; стала оживляться наука (Сече-
нов, Боткин, Пирогов), искусство (Мусоргский, Бородйн, Рим-

ский-Корсаков) .

С особенным блеском развивается в этот период русская дра-
матургия. А. Н. Островский преобразовал своими пьесами рус-

скую сцену, создал реалистический русский театр, театр большого

общественного значёния'.



И. С. Тургенев написал .в это время роман «Отцы и дети»,
в котором дал обобщённый образ представителя русской передо-
вой демократической молодёжи 60-х годов.

Крупнейшим событием в литературе 60-х годов явился роман
Н. Г. Чернышевского «Что делать?», обрисовавший борцов ре-

волюции — новых людей русского общества и указавший на не-

обходимость народной революции.
Н. А. Некрасов в своих поэмах 60-х годов («Мороз — Крас-

ный нос», «Кому на Руси жить хорошо») показал невыносимую
жизнь крестьян и создал образ заступника за народное счастье.

60-е годы — замечательный перйод в развитии русской лите-

ратуры, науки и искусства.

1
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А. Н. ОСТРОВСКИЙ.

(1823—1886)

ШИРЕ ДОРОГУ! ПРАВДА НА СЦЕНУ ИДЕТ!
(Из отзывов зрителей на первые пьесы Островского.)

ЖИЗНЬ И ЛИТЕРАТУРНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ.

Детство. Великий русский драматург Александр Николаевич

Островский родился в Москве 31 марта 1823 года. Отец Остров-
ского работал адвокатом. Мать его умерла рано, когда мальчику
ещё не было девяти лет. Поэтому он рос на свободе, без при-

смотра и уже с раннего возраста имел возможность наблюдать
окружающую его жизнь.

Семья Островского жила в Замоскворечье, в той части Мо-

сквы, которая была заселена купцами. Будущий драматург ви-

дел мрачный купеческий быт с его невежеством, грубостью и суе-

вериями. Позднее Островский писал в своих воспоминаниях:

«Тогда ещё тихое Замоскворечье, населённое богатыми купцами
и вообще людьми достаточными, было особым миром. Там, в про-

сторных домах, окружённых всевозможными службами и боль-

шими садами, мирные обыватели вели совершенно замкнутую

семейную жизнь.. .»
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Годы учения. В 1835 году Островский поступил в Бую Мос-

ковскую гимназию и окончил её очень успешно. У отца Остров-
ского была большая библиотека, и мальчик с детских лет

полюбил чтение. Ещё школьником он сильно увлекался театром
и сохранил любовь к нему на всю жизнь.

После окончания гимназии Александр Николаевич поступил
на юридический факультет Московского университета. Однако он

не чувствовал интерёса к юридическим наукам и оставил уни-
верситёт, проучившись в нём два года. В студёнческие годы ин-

терёс Островского к литературе и театру возрос ещё больше.

Этому способствовало влияние извёстного русского критика 40-х

годов В. Г. Белинского, статьи которого произвели на молодого

Островского огромное впечатлёние.
Уже тогда он избрал театр и литературу дёлом всей своёй

жизни.

Годы службы. По желанию отца Островский поступил на

службу в суд, который разбирал гражданские и уголовные дела.

Благодаря этой службе, перед писателем раскрывалась жизнь,
быт и взгляды русских купцов, мещан и чиновников первой по-

ловины 19 столетия. Всё это давало богатый материал писателю

для его будущих драм и комедий. Островский говорил впослед-

ствии об этом времени: «Не будь я в этом аду, не написать бы
мне «Доходного места».

Островский общался с будущими персонажами своих произ-
ведений не только в судёбных процессах. Он близко знакомился

Дом в Голиковском переулке, где родился А. Н. Островский.



с жйтелями Замоскворечья, изучал их быт и нравы, прислуши-
вался к их живой народной речи.

Его отца, адвоката, тоже часто посещали купцы, приходившие
писать жалобы, вести судебные дела и раскрывавшие перед ним

все тайны своей деловой и семейной жйзни.

Вопросы и задания.

г 7

1. Где и когда родился А. Н. Островский?
2. Кто был его отец?.
3. Почему мальчик рос без присмотра?
4. Где жила семья Островского?
5. Кем было заселено Замоскворечье в то время?
6. Что писал Островский в своих воспоминаниях о Замоскворечье?
7. Где учился молодой Островский?
8. Что он полюбил с детских лет?

9. Почему он не окончил университета?
10. Какое влияние оказали на молодого Островского статьи Белинского?

14. Что стал делать Островский, оставив университет?
12. Какое значение имела служба для творчества писателя?

13. Что говорил Островский о своей службе?
14. Где ещё Островский имел возможность изучать нравы своих будущих

персонажей?

1. Расскажите о юности А. Н. Островского.

Начало литературной деятельности. В 1847 году в газете

«Московский городской листок» были напечатаны первые произ-
ведения Островского: сцены «Банкрот», «Картины семейного

счастья» и повесть «Записки замоскворецкого жителя». Это была

первая и последняя повесть драматурга, с тех пор он писал

только драматические произведения.
В этой повести Островский говорит о Замоскворечье: «До сих

пор известно было только положение и имя этой страны, что же

касается до обитателей её, т. е. образ жизни их, язык, нравы,
обычаи, степень образованности, всё это было покрыто мраком
неизвестности. ..»

В своих комедиях Островский и описывает обитателей этой

«неизвестной страны» — Замоскворечья, раскрывая перед чита-

телем весь мрачный быт русского купечества и чиновничества,

порождённых самодержавным строем.

Недаром А. Н. Островского назвали «Колумб Замоскворечья».
Первые опубликованные сцены молодого писателя вызвали

среди читателей большой интерес и заслужили признание в ли-

тературных и театральных кругах. В своей автобиографии дра-
матург отмечает: «... я стал считать себя русским писателем и

уже без сомнений и колебаний поверил в своё' призвание».

Комедия «Свои люди — сочтёмся». Островский развил позднее
сценки «Банкрот» в комедию «Свой люди — сочтёмся», которая
была напечатана в журнале «Москвитянин».
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Содержание этой комедии заключается в следующем. Бога-
тый купец Большов решйл ещё больше разбогатеть. Чтобы об-

мануть своих кредиторов и не платйть им долгов, он объявляет
себя банкротом, то есть, разорённым. Он женит на своей дочери

приказчика Подхалюзина, и передаёт им для вйда, фиктйвно,
все свои деньги и торговлю, чтобы таким образом сохранйть всё

состояние. Однако хйтрый и ловкий Подхалюзин вместе с моло-

дой женой в свою очередь обманывают старика Большова и

присваивают себе всё его имущество, из-за которого тот пошёл

на обман и подлоги.

Так Островский впервые показал читателям семейные и де-

нежные отношения в купеческой среде, которые раньше были

скрыты от чужйх глаз.

Крйтик Добролюбов назвал среду, изображённую драматур-
гом в его комедии, «тёмным царством».

Однако представители этого «тёмного царства» враждебно
встретили пьесу. На Островского был отправлен донос Николаю I.

Пьесу запретйли ставить в театрах, а сам писатель вынужден
был уйтй со службы. Его объявйли политйчески неблагонадёж-
ным.

Творчество Островского до 1855 года. Неудача с постановкой

первой пьесы не смутила Островского. Он продолжает писать.

В произведениях этого периода писатель ещё идеализирует патри-
архальный быт русского купечества. Изображая жестокость и

самодурство купцов, Островский стремился вместе с тем пока-

зать, что даже самым закоренелым из них свойственны добрые
чувства и поступки. Поэтому пьесы, написанные драматургом в

период с 1850—1855 года, не содержат в себе острого осуждения

жизни и нравов купечества и часто завершаются счастливым

концом. Таковы пьёсы «Бедность не порок» и «Не в свой сани не

садйсь».
Начиная с середины 50-х годов Островский сближается с

прогрессивными литературными кругами и печатает свой произ-

ведения в самом передовом журнале того времени — «Современ-
нике», которым руководил Некрасов. С этого времени разобла-
чение «тёмного царства» становится в пьесах Островского всё

острее и непримиримее.

Вопросы и задания.

1. Когда были напечатаны первые произведения Островского?
2. Какие это были произведения?
3. О чём говорилось в повести Островского?
4. Почему Островского назвали «Колумб Замоскворечья»?
5. Что показал Островский в комедии «Свои люди — сочтёмся»?

6. Что назвал Добролюбов «тёмным царством»?
7. Как приняли пьесу Островского представители купечества и правящие

круги?
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8. Как Островский изображает купечество в пьесах «Бедность не порок»
и «Не в свои сани не садись»?

9. С кем сближается писатель в середине 50-х годов?
10. Каких писателей объединял журнал «Современник» и кто руководил

этим журналом?
11. Как повлияло на Островского сближение с прогрессивными литера-

турными кругами?

1. Расскажите, как началась литературная деятельность Островского.
2. Передайте содержание комедии «Свои люди — сочтёмся».

Творчество Островского после 1855 года. В 1856 году писа-

тель печатает в журнале «Современник» свою новую пьесу «До-
ходное место». Действующими лицами этой пьесы являются уже
не купцы, а чиновники.

Главный герой произведения — Жадов. Это честный и обра-
зованный человек, который не хочет мириться с продажностью и

карьеризмом окружающих его чиновников. Из-за своей честности

он теряет «доходное место» и терпит нужду. Однако Жадов не

сдаётся, не идёт против своей совести и верит в то, что когда-

нибудь правда победит.
Тематика произведений и круг действующих лиц у Остров-

ского всё более расширяется. Он создаёт целый ряд пьес, в ко-

торых изображает русских дворян. В комедиях Островского дво-

ряне — это вымирающий класс, разорённый материально и мо-

рально слабый и опустившийся. Писатель гневно обличает без-

дельников, пустых и легкомысленных искателей «богатых не-

«Свои люди — сочтёмся»

(Сцена из комедии.)
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вёст», а также бесчеловёчных тиранов, вышедших из среды дво-

рян и аристократов («Волки и овцы», «Бёшеные дёньги», «Бес-

приданница» и другие).
Много драм и комёдий Островский посвятил изображёнию

русских актёров. Горячо интересуясь театром и создавая для

него драматические произведёния, писатель близко стоял к теат-

ральному миру и хорошо знал жизнь и работу актёров. В своих

пьёсах Островский показывает жалкое, бесправное положёние

русского актёра, целиком зависящего от дельцов и театральных

предпринимателей. Персонажи пьес Островского из театральной
жизни — это талантливые, чёстные люди, всей душой любящие
искусство. Но талант и высокие моральные качества актёра не

цёнятся богатой публикой. Наслаждаясь и развлекаясь искусст-
вом театра, богатёи в то же время смотрят на актёра свысока и

с презрёнием, не считают его равным себе. Многие из актёрской
среды, люди более слабые, смиряются с таким бесправным суще-

ствованием, становятся шутами у дворян и купцов. Только не-

многие несут высоко своё звание актёра. Такова судьба людей
искусства в пьёсах «Лес», «Без вины виноватые», «Таланты и

поклонники».

Поездка по Волге и исторические пьесы. В 1856 году Остров-
ский совершил поёздку по Волге с целью изучить быт волжских

жителей и историческое прошлое Поволжья. В результате этой

поездки писатель создаёт цёлый ряд пьес из жизни волжан; луч-
шей из них является драма «Гроза».

Вид на Волге.
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В 60-х годах 19 вёка среди русских образованных людей по-

высился интерес к истории, к прошлому своего народа. Это
общее настроение, а также знакомство с историческими местами

на Волге, — всё это вдохновило Островского на создание исто-

рических пьес. Эти произведения драматурга проникнуты горя-
чей любовью к родине и ненавистью к её врагам. В этих пьесах

Островский правдиво и ярко воспроизводит как исторические
события прошлого, так и картины быта давно минувшего вре-
мени.

Вопросы и задания.

1) терпеть нужду; 2) смотреть свысока; 3) истори-
ческое событие.

Последние годы жизни А. Н. Островского. Огромный труд над

произведениями, известность Островского как писателя, не да-

вали ему, однако, никаких материальных доходов. Драматург
живёт в постоянной нужде, испытывает денежные затруднения.
Ему приходится содержать к тому же большую семью.

В письме к одному знакомому Островский писал: «. . . выгод

от театра я почти не имею, хотя все театры в России живут моим

репертуаром!»
До Островского театры заполняли пустые трагедии и воде-

вили, переведённые с иностранного языка. Все пьесы, перед тем

как попасть на сцену, должны были проходить через дирекцию
государственных театров. Эти театральные чиновники не пони-

мали пьес Островского с их реалистическим, обличительным со-

держанием. Поэтому Островскому приходилось иногда отдавать

1. Какую пьесу Островского печатают в «журнале
1856 г.?

«Современник»

2. Кто является действующими лицами этой пьесы?
3. Как изображает Островский русских дворян?
4. В каких произведениях он описывает дворян?
5. Почему писатель хорошо знал жизнь театра?
6. Каково было положение актёров?
7. Как относилась к актёрам богатая публика?
8. Какими изображает драматург актёров?
9. В каких пьесах он изображает актёров?

10. Зачем Островский поехал на Волгу?
11. Какая драма была написана в результате этой поездки?
12. Что вдохновило Островского на создание исторических пьес?
13. Что рисует писатель в этих пьесах?

1. Передайте кратко содержание пьесы «Доходное место».
2. Расскажите содержание пьесы Островского, которую вы видели

театре, в кино или читали на эстонском или на русском языках.
3. Переведите на эстонский язык следующие слова: продажа, про-

дажность, проданный; разорять, разорение, разорён-
ный, разорйвшийся; смиряться, примириться, непри-

миримо, смирный; миновать, минувший, неминуемое.
4. Составьте предложения со следующими выражениями:
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свой пьесы в театр бесплатно, лишь бы только видеть их постав-

ленными на сцене.

Островский работал для театра не только как драматург, но

и как общественный деятель. Он боролся против рутины и кон-

серватизма в театре того времени. В 1870 году он организовал в

Москве «Артистический кружок», а в 1874 году — «Общество
русских драматических писателей и оперных композиторов».

В 1881 году Островский подал правительству докладную
записку, в которой писал: «Театр с честным, художественным, здо-

ровым народным репертуаром развивает народное самосознание

и воспитывает сознательную любовь к отечеству. Драматическая
поэзия ближе к народу, чем все другие отрасли литературы. Вся-

кие другие произведения пишутся для образованных людей, а

драмы и комедии —%пя всего народа. ..»
В 1886 году мечты Островского о реорганизации театра на-

чали, наконец, осуществляться. В январе этого года его назна-

чили заведующим репертуаром Московских театров и директором
театрального училища. Однако нужда и неустанный труд уже по-

дорвали здоровье писателя, и 2-го июня 1886 года Островский
умирает, так и не успев осуществить своей мечты о новом рус-
ском театре.

Народность творчества А. Н. Островского. Островского назы-

вают отцом русской драмы. Только с появлением пьес Остров-
ского русский театр начал отображать русскую действительность,
впервые героями пьес стали русские люди. Только при Остров-

Кабинет А. Н. Островского. Слева диван, на котором скончался

А. Н. Островский.
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ском в русский театр вошла национальная реалистйческая коме-

дия и драма. Недаром Добролюбов назвал произведения Остров-
ского «пьесами жйзни».

В своих пьесах Островский широко отражает народное твор-
чество. Он воспроизводит народные обычаи, обряды, песни

(пьесы «Снегурочка», «Бедность не порок» и другие).
Народность пьес Островского проявляется и в языке его про-

изведений. Герои его говорят сочным, народным, живым языком,

широко пользуются народными словечками, сравнениями, пого-

ворками. Поэтому речь его героев очень жива, эмоциональна и

соответствует облику и характеру каждого персонажа.

Народные пословицы драматург использует и в названии

своих пьес: «Бедность не порок», «Свой люди — сочтёмся», «Не
в свой сани не садйсь», «Правда хорошо, а счастье лучше», «Не

всё коту масленица» и целый ряд других.
Говоря о языке произведений Островского, А. М. Горький на-

звал писателя «чародёем слова».

Вопросы и задания.

1. В каких условиях жил Островский почти всю свою жизнь?

2. Что писал Островский в письме к одному знакомому?
3. Что ставили в русских театрах до Островского?
4. Чем отличались пьесы Островского от переводных?
5. Как относились театральные чиновники к пьесам русского драматурга?
6. Против чего боролся Островский в театре?
7. Что он писал в докладной записке, поданной правительству?
8. Какую должность получил Островский в 1886 году?
9. Когда умер Островский?

10. Кем называют Островского?
11. Почему Добролюбов назвал пьесы Островского «пьесами жизни»?
12. Какие пьесы стал ставить русский театр с появлением Островского?
13. Как отражает Островский в своих пьесах народное творчество?
14. Каким языком говорят герои пьес Островского?
15. Что особенного в названиях пьес Островского?
16. Как назвал А. М. Горький Островского?

1. Расскажите о последних годах жизни Островского.
2. Расскажите, в чём проявляется народность творчества писателя.

3. Вспомните, какие русские пословицы использует драматург в своих

произведениях.
\

Краткое содержание драмы А. Н. Островского «Гроза».

События драмы происходят в маленьком городке на Волге.
Здесь живёт купчиха Кабанова со своими взрослыми детьми, сы-

ном Тихоном и дочерью Варварой. В семье царит жестокий про-
извол. Сама «Кабаниха», как её называют окружающие, злая и

властная женщина. Она суеверна и невежественна, как и боль-

шинство жителей этого городка. Сын её Тихон находится в пбл-
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ном подчинении у матери, он вырос слабым и безвольным чело-

веком. Её дочь Варвара обманывает мать и в концё концов

совсем убегает из дома.
У Тйхона есть жена Катерйна, которая совсем не похожа на

другйх обитателей города Калйнова. Она не хочет мирйться с

той мрачной жйзнью, которая её окружает в семьё мужа.
Живёт в Калйнове и купёц Дикой, такой же самодур, как

Кабаниха. Он очень грубо обращается со свойми родными, в

особенности с племянником Борйсом. Борйс недавно приёхал в

этот город, ему трудно привыкнуть к такой безрадостной жйзни
и к характеру своего дяди.

Этого Борйса полюбйла Катерйна. Он кажется ей не такйм,
как все окружающие её люди, в нём она надёется найтй настоя-

щие человёческие чувства и с ним она надеется также найти

светлую, счастлйвую жизнь. Борйс тоже любит Катерйну. Когда
Тйхон уезжает в город по делам матери, Катерйна тайно встре-
чается с Борйсом. Но Катерйна не хочет скрывать свою любовь,
она не умёет хитрйть и обманывать, как Варвара. Когда Тйхон

возвращается, Катерйна признаётся ему во всём.

Это признание происходит во врёмя грозы. По вёрованиям
жйтелей Калинова гроза посылается людям в наказание за их

грехй, поэтому Катерйна вйдит в этой грозё расплату за свою

любовь.

После этого жизнь Катерйны становится невыносймой. Ка-
баниха всячески издевается над Катерйной и заставляет всех де-

лать то же. Она не позволяет Тйхону простйть жену. Борйс
также оказывается беспомощным человеком и ничем не может

помочь Катерйне в трудную для неё минуту. Катерина не

выдерживает в концё концов такой жйзни и бросается в Волгу.

ГРОЗА.

(Драма в пяти действиях.)
(В отрывках.)

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ.

Общественный сад на высоком берегу Волги, за Волгой сельский вид. На

сцене две скамейки и несколько кустов.

ЯВЛЕНИЕ ПЕРВОЕ.

К у л й г и н сидит на скамье и смотрит за реку

Кудряш и Шапкин прогуливаются.

Кулйгин (поёт). «Среди долины ровный, на гладкой вы-

соте...» (Перестаёт петь.) Чудеса, истинно надобно сказать, что

чудеса! Кудряш! Вот, братец ты мой, пятьдесят лет я каждый
день гляжу за Волгу и всё наглядеться не могу.



\

15

Кудряш. А что?

Кулйгин. Вид необыкновенный! Красота! Душа радуется.
Кудряш. Ништб! 1

Кулйгин. Восторг! А ты: «ништб». Пригляделись вы, лйбо
не понимаете, какая красота в природе разлита.

Кудряш. Ну, да ведь с тобой что толковать! Ты у нас ан-

тйк 2
,

хймик.

Кулйгин. Механик, самоучка-механик.
Кудряш. Всё одно.

(Молчание.)
Кулйгин (показывает в сторону). Посмотрй-ка, брат Куд-

ряш, кто это там так руками размахивает?
Кудряш. Это? Это — Дикой племянника ругает.
Кулйгин. Нашёл место!

Кудряш. Ему везде место. Боится, что ль, он кого! До-
стался ему на жертву Борис Григбрьич, вот он на нём и ездит.

Шапкин. Уж такого-то ругателя, как у нас Савёл Про-
кбфьич, поискать ещё! Ни за что человека оборвёт.

Кудряш. Пронзительный мужик!
Шапкин. Хороша тоже и Кабаниха.
Кудряш. Ну, да та хоть, по крайности, всё под вйдом бла-

гочёстия, а этот, как с цепи сорвался!
Шапкин. Унять-то его некому, вот он и воюет!

Кудряш. Мало у нас парнёй-то на мою стать, а то бы мы

его озорничать-то отучили.

Шапкин. А что бы вы сделали?

Кудряш. Постращали бы хорошенько.
Шапкин. Как это?

Кудряш. Вчетвером этак, впятером, в переулке где-нибудь
поговорили бы с ним с глазу на глаз, так он бы шёлковый сде-

лался. А про нашу науку-то и не пикнул бы никому, только бы

ходил да оглядывался.

Шапкин. Недаром он хотел тебя в солдаты-то отдать.

Кудряш. Хотел, да не отдал, так это всё одно, что ничего.

Не отдаст он меня, он чует нбсом-то своим, что я свою голову
дёшево не продам. Это он вам страшен-то, а я с ним разговари-
вать умею.

Шапкин. Ой ли?3

Кудряш. Что тут: ой ли! Я грубиян считаюсь; за что ж он

меня держит? Стало быть, я ему нужен. Ну, значит, я его и не

боюсь, а пущай 4 же он меня боится.

Ш а и к и н. Уж будто он тебя и не ругает?
Кудряш. Как не ругать! Он без этого дышать не может. Да .

1 Ништб (разг.) — ничего особенного;
2 Антйк (устар.) — здесь: редкий, особенный человек;
3 Ой ли (разг.) — так ли это?
4 Пущай (разг.) — пускай.



не спускаю и я: он слово, а я десять; плюнет, да и пойдёт. Нет,
уж я перед ним рабствовать не стану.

Кулйгин. С него, что ль, пример брать! Лучше уж стерпеть.
Кудряш. Ну, вот, коль ты умён, так ты его прежде учтйво-

юти-то выучи, да потом и нас учй.

Вопросы и задания.
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1. Где происходит действие в начале драмы?
2. Чем любуется Кулигин?
3. Как относится Кудряш к этой красоте?
4. О ком говорят Кудряш и Кулигин?
5. Что хочет сделать Кудряш?
6. Почему Кудряш не боится Дикого?
7. Как обращается Дикой со своим племянником?

1. Расскажите своими словами, о чём говорят Кудряш с Кулигиным.
2. Опишите характер купца Дикого по словам Кудряша и Кулагина.
3. Составьте предложения со следующими словами и выражениями:

1) наглядеться; 2) приглядеться; 3) прогуливаться;
4) толковать; 5) с цепи сорвался; 6) с глазу на глаз;
7) брать пример.

4. Подберите синонимы к следующим словам: истинно; толковать;
постращать; учтивость.

ЯВЛЕНИЕ ТРЕТЬЕ.

Кулйгин, Борис.

Борис. Эх, Кулйгин, больно трудно мне здесь, без при-
вычки-то! Все на меня как-то дико смотрят, точно я здесь лиш-

ний, точно мешаю им. Обычаев я здешних не знаю. Я понимаю,
что всё это наше русское, родное, а всё-таки не привыкну никак.

Кулйгин. И не привыкнете никогда, сударь.
Б о р и с. Отчего же?

Кулйгин. Жестокие нравы, сударь, в нашем городе, же-

стокие! В мещанстве, сударь, вы ничего, кроме грубости да бед-
ности нагольной не увйдите. И никогда нам, сударь, не вы-

биться из этой коры! Потому что честным трудом никогда не

зараббтать нам больше насущного хлеба. А у кого деньги, су-

дарь, тот старается бедного закабалйть. чтобы на его труды
даровые ещё больше денег наживать. Знаете, что ваш дядюшка,
Савёл Прокофьич, городнйчему отвечал? К городнйчему мужикй
пришлй жаловаться, что он ни одного из них путём не разочтёт 2

.

Городнйчий и стал ему говорить: «Послушай, Савёл Прокофьич,
рассчйтывай ты мужиков хорошенько! Каждый день ко мне с жа-

лобой ходят!» Дядюшка ваш потрепал городнйчего по плечу, да

и говорйт: «Стоит ли, ваше высокоблагородие, нам с вами о та-

кйх пустяках разговаривать! Много у меня в год-то народу пе-

1 Нагольная бедность (разг.) — крайняя бедность;
2 Путём не разочтёт (разг.) — не разочтёт как следует.
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ребываёт; вы то поймите: не доплачу я им по какой-нибудь ко-

пейке на человека, а у меня из этого тысячи составляются, так

оно мне и хорошо!» Вот как, сударь! А между собой-то, сударь,
как живут! Торговлю друг у друга подрывают, а не столько из

корысти, сколько из зависти. Враждуют друг на друга; залучают
в свой высбкие-то хоромы пьяных приказных ’, таких, сударь,
приказных, что и вйду-то человеческого на нём нет, облйчье-то
человёческое истёряно. А те им, за малую благостыню, на гербо-
вых листах злостные кляузы 2 строчат на блйжних. И начнётся

у них, сударь, суд да дёшо, и несть конца 3 мучёниям. Судятся,
судятся здесь да в губёр'нию поёдут, а там уж их и ждут, да от

радости руками плёщут. Скоро сказка сказывается, да не скоро

дело дёлается; водят их, водят, волочат их, волочат; а они ещё
и рады этому волочёнью, того только им и надобно. «Я, говорйт,
потрачусь, да уж и ему станет в копёйку». 4 Я было хотёл всё это

стихами изобразйть...
Б о р й с. А вы умёете стихами?

Ку л й г и н. По-старйнному, сударь. Поначитался-таки Ломо-
носова, Державина. .. Мудрёц был Ломоносов, испытатель при-

роды. . . А, ведь, тоже из нашего, из простого звания.

Б о р й с. Вы бы и написали. Это было бы интерёсно.
Кулйгин. Как можно, сударь. Съедят, живого проглотят.

Мне уж и так, сударь, за мою болтовню достаётся: да не могу,
люблю разговор рассыпать! ..

5 (Молчание.) Только б мне, су-

дарь, перпёту-мобиль 6 найтй!

Борис. Что ж бы вы сделали?
Кулйгин. Как же, сударь! Ведь англичане миллион дают;

я бы все дёньги для общества и употребйл, для поддёржки. Ра-

боту надо дать мещанству-то. А то руки есть, а работать нё'чего.
Б орйс. А вы надёетесь найтй перпётуум-мббиле?
Кулйгин. Непремённо, сударь! Вот только бы теперь на

модёли деньжонками раздобыться. Прощайте, сударь! (Уходит.)

Вопросы и задания.

1. На что жалуется Борис?
2. Почему он чувствует себя лишним?
3. Каковы нравы в городе Калинове?
4. Каковы отношения между богатыми и бедными?
5. Зачем мужики ходили к городничему?
6. Что сказал городничий Дикому?
7. Что ответил Дикой?

1 Приказной (устар.) — судейский чиновник;
2 Кляузы (устар.) — доносы, жалобы;
3 Несть конца (слав.) — нет конца;
4 Станет в копейку (разг.) — будет дорого стоить;
5 Разговор рассыпать — разговаривать;
6 Перпетуум-мобиле — вечный двигатель.
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8. Как Дикой наживает деньги на бедняках?
9. Каковы отношения богатых между собою?

10. Почему они подают друг на друга в суд?
11. Кто получает выгоду от этих судебных процессов?
12. Чем интересуется Кулигин?
13. Почему он боится писать стихи?

14. Что он хочет изобрести?
15. Куда Кулигин собирается отдать деньги, которые надеется получить

зв изобретение?

1. Опишите характер и стремления Кулигина по этому отрывку.
2. Расскажите, кто такой Борис.
3. Опишите быт и нравы города Калинова.
4. Объясните, что хочет сказать Кулигин своими словам «А то руки

есть, а работать нечего».

5. Объясните более простыми словами следующие выражения: 1) и а жи-

вать деньги; 2) путём не разочтёт; 3) залучают в

хоромы; 4) строчат кляузы; 5) руками плещут;

6) станет в копейку.
6. Замените более употребительными синонимами следующие слова:

раздобыться, поначитаться, потратиться, пе-

ребывать.

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ.

ЯВЛЕНИЕ ВТОРОЕ.

Катерина и Варвара.

Варвара (Глаше). Тащи узлы-то в кибйтку, лошади при-

ехали. (Катерине.) Мблоду тебя замуж-то отдали, погулять-то
тебе в девках не пришлось: вот у тебя сердце-то и не уходилось

ещё. 1

Глаша уходит.

Катерина. И никогда не уходится.
Варвара. Отчего же?

Катерина. Такая уж я зародилась, горячая! Я ещё лет

шести была, не больше, так что сделала! Обидели меня чем-то

дома, а дело было к вечеру, уж темно; я выбежала на Волгу,
села в лодку, да и отпихнула её от берега. На другое утро уж

нашли, вёрст за десять!
Варвара. Ну, а парни поглядывали на тебя?

Катерина. Как не поглядывать!

Варвара. Что же ты? Неужто не любила никого?

Катерина. Нет, смеялась только.

Варвара. А ведь ты, Катя, Тихона не любишь.

Катерина. Нет, как не любить! Мне жалко его очень!

Варвара. Нет, не любишь. Коли жалко, так не любишь.

Да и не за что, надо правду сказать. И напрасно ты от меня

скрываешься! Давно уж я заметила, что ты любишь другого че-

ловека.

1 Сердце не уходилось ещё (разг.) — сердце не успокоилось ещё
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Катерина (с испугом). Почём же ты заметила?

Варвара. Как ты смешно говоришь! Маленькая я, что ли!

Вот тебе первая примета: как ты увйдишь его, вся в лице пере-
менишься.

Катерина потупляет глаза.

Да мало ли.. .

Катерина (потупившись). Ну, кого же?

Варвара. Да, ведь, ты сама знаешь, что называть-то?

Катерина. Нет, назови! По имени назови!

Варвара. Бориса Григбрьича.
Катерина. Ну да, его, Варенька, его! Только ты, Варенька,

ради бога...

Варвара. Ну, вот ещё!' Ты сама-то, смотри, не проговорись

как-нибудь.
Катерина. Обманывать-то я не умею, скрыть-то ничего

не могу.

Варвара. Ну, а ведь без этого нельзя; ты вспомни, где ты

живёшь! У нас весь дом на том держится. И я не обманщица

была, да выучилась, когда нужно стало. Я вчера гуляла, так его

видела, говорила с ним.

Катерина (после непродолжительного молчания, потупив-

шись). Ну, так что ж?

Варвара. Кланяться тебе приказал. Жаль, говорит, что

видеться негде.

Катерина (потупившись ещё более). Где же видеться! Да и

зачем...

Варвара. Скучный такой...

Катерина. Не говори мне про него, сделай милость, не

говори! Я его и знать не хочу! Я буду мужа любить. Тиша,
голубчик мой, ни на кого тебя не променяю! Я и думать-то не

хотела, а ты меня смущаешь.

Варвара. Да не думай, кто же тебя заставляет?

Катерина. Не жалеешь ты меня ничего! Говоришь: не ду-

май, а сама напоминаешь. Разве я хочу об нём думать; да что

делать, коли из головы нейдёт. Об чём ни задумаю, а он так и

стоит перед глазами. И хочу себя переломить, да не могу никак.

Знаешь ли ты, меня нынче ночью опять враг смущал.
1 Ведь я

было из дому ушла.
Варвара. Ты какая-то мудрёная2

,
бог с тобой! А по-моему:

делай, что хочешь, только бы шито да крыто было.

Катерина. Не хочу я так. Да и что хорошего. Уж я лучше
буду терпеть, пока терпится.

Варвара. А не стерпится, что ж ты сделаешь?
Катерина. Что я сделаю?
В а р в ар а. Да, что ты сделаешь?

1 Враг смущал — приходили в голову недозволенные мысли;
2 Мудрёная (разг.) — странная, непонятная.
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Катерина. Что мне только захочется, то и сделаю.
Варвара. Сделай, попробуй, так тебя здесь заедят.
Кате рин а. А что мне! Я уйду, да и была такова.

Варвара. Куда ты уйдёшь? Ты мужняя жена.

Катерина. Эх, Варя, не знаешь ты моего характеру! Ко-
нечно, не дай бог этому случиться! А уж коли очень мне здесь
опостынет 1

, так не удержат меня никакой силой. В окно выбро-
шусь, в Волгу кинусь. Не хочу здесь жить, так не стану, хоть ты

меня режь!
Молчание.

Варвара. Знаешь что, Катя! Как Тихон уедет, так давай в

саду спать, в беседке.
Катерина. Ну зачем, Варя?
Варвара. Да нешто не всё равно?
Катерина. Боюсь я в незнакомом-то месте ночевать.

Варвара. Чего бояться-то! Глаша с нами будет.
Катерина. Всё какого робко 2! Да я, пожалуй!
Варвара. Я б тебя и не звала, да меня-то одну маменька не

пустит, а мне нужно.

Катерина (смотря на неё). Зачем же тебе нужно?
Варвара (смеётся) . Будем там ворожить 3 с тобой.

Катерина. Шутишь, должно быть?

Варвара. Известно, шучу; а то неужто в самом деле?

Молчание.

Катерина. Где же это Тихон-то?

Варвара. На что он тебе?

Катерина. Нет, я так. Ведь скоро едет.

Варвара. С маменькой сидят, запершйсь. Точит она его

теперь, как ржа железо.

Катерина. За что же?

Варвара. Ни за что, так, уму-разуму учит. Две недели в

дороге будет, заглазное дело
4

.
Сама посуди! У неё сердце всё

изноет, что он на своей воле гуляет. Вот она ему теперь и надаёт

приказов, один другого грозней, да потом к образу поведёт, побо-

жйться заставит, что всё так точно он и сделает, как приказано.

Катерина. И на воле-то он словно связанный.

Варвара. Да, как же, связанный! Он, как выедет, так

запьёт. Он теперь слушает, а сам думает, как бы ему вырваться-
то поскорей.

(Входят Кабанова и Кабанов.)

1 Опостынет (диал.) — станет ненавистным, очень надоест;
2 Робко — здесь: страшно;
3 Ворожйть (устар.) — гадать, предсказывать будущее;
4 Заглазное дело (разг.) — без надзора, далеко от глаз матери.
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1. Как объясняет Катерина свой неспокойный характер?
2. Что сделала раз Катерина в детстве, когда её обидели?
3. Как Катерина относится к Тихону?
4. Кого любит Катерина?
5. В чём проявляется честность Катерины?
6. Почему Варвара выучилась обманывать?
7. Как относится Катерина к своей любви?
8. Как Катерина выражает свой протест против домашнего гнёта?
9. Как Кабаниха наставляет сына перед отъездом?

1. Опишите черты характера Катерины по этому отрывку.
2. Объясните следующие выражения и переведите на эстонский язык:

1) да и был таков; 2) уму-разуму учить; 3) всё

сердце изныло; 4) шито да крыто.
3. Подберите синонимы к следующим словам:

тащить; отпихнуть; скрываться; потупить (гла-
за); кинуться.

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ.

ЯВЛЕНИЕ ТРЕТЬЕ.

Комната в доме Кабановых.

Катерина, Варвара, Кабанова и Кабанов.

Кабанова. Ну, ты помнишь всё, что я тебе сказала? Смо-

три ж, помни! На носу себе заруби! 1

Кабанов. Помню, маменька.

Кабанова. Ну, теперь всё готово. Лошади приехали, про-
ститься тебе только, да и с богом.

Кабанов. Да-с, маменька, пора.
Кабанова. Ну!
Кабанов. Чего извблите-с?
Кабанова. Что ж ты стоишь, разве порядку не знаешь?

Приказывай женё-то, как жить без тебя.

(Катерина потупила глаза в землю.)

Кабанов. Да она, чай, сама знает.

Кабанова. Разговаривай ещё! Ну, ну, приказывай! Чтоб и

я слышала, что ты ей приказываешь! А потом приедешь, спро-
сишь, так ли всё исполнила.

Кабанов (становясь против Катерины). Слушайся ма-

меньки, Катя!

Кабанова. Скажи, чтобы не грубила свекрови. 2

Кабанов. Не груби!
Кабанова. Чтоб почитала свекровь, как родную мать!
Кабанов. Почитай, Катя, маменьку, как родную мать!

'.На носу себе заруби — твёрдо запомни;
2 Свекровь — мать мужа.
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Кабанова. Чтоб сложа ручки не сидела,
1

как барыня!
Кабанов. Работай что-нибудь без меня.

Кабанова. Чтоб в окна глаз не пялила! 2

Кабанов. Да, маменька, когда ж она..

Кабанова. Ну, ну!
Кабанов. В окна не гляди!
Кабанова. Чтоб на молодых парнёй не заглядывалась без

тебя.

Кабанов. Да что ж это, ма'менька, ей-ббгу!
Кабанова (строго). Ломаться-то нечего! Должен испол-

нять, что мать говорит. (С улыбкой.) Оно всё лучше, как прика-
зано-то.

Кабанов (сконфузившись). Не заглядывайся на парней!
(Катерина строго взглядывает на него.)

Кабанов. Ну, теперь поговорите промежду себя 3
,

коли

что нужно. Пойдём, Варвара! (Уходят.)

Вопросы и задания.

1. Какими словами прощается Кабаниха с сыном?
2. Что она велит сделать сыну?.
3. Что приказывает Тихон Катерине?
4. Почему Катерина строго смотрит на мужа?
5. Каковы отношения между матерью и сыном в этой сцене?
6. Как относится Кабаниха к Катерине?
7. В чём проявляется в этой сцене безволие Тихона?

8. В чём выражается обида Катерины на слова мужа?

1. Объясните следующие выражения и переведите их на эстонский язык:

«Заруби себе на носу»; «Сидеть сложа ручки»;
«Глаза пялить», «Сама, чай, зн а е т».

2. Составьте предложения со следующими словами: простить, про-

ститься; исполнить, исполниться; заглядывать,

заглядываться; ломать, ломаться; слушать, слу-
шаться.

3. Опишите характер Кабанихи по этому отрывку.
4. Расскажите, каким изображается здесь Тихон Кабанов.

ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ.

ЯВЛЕНИЕ ТРЕТЬЕ.

Глаша, Борис, потом Кулиги н.

Бори с. Не у 'вас ли дядя?
Глаша. У нас. Тебе нужно, что-ль, его?

Борис. Послали из дому узнать, где он. А коли у вас, так

пусть сидит: кому его нужно. Дома-то рады-радёхоньки, что

ушёл.

1 Сидеть сложа ручки — сидеть без дела;
2 Глаза пялить (груб., разг.) — смотреть, не спуская глаз;

3 Промежду себя (непр., разг.) — между собой.



23

Глаша. Нашей бы хозяйке за ним быть, она бы его скоро

прекратйла ’. Что ж я, дура, стою-то с тобой! Прощай! (Уходит.)
Борйс. Ах ты, господи! Хоть бы однйм глазком взглянуть

на неё! В дом войтй нельзя; здесь незваные не ходят. Вот

жизнь-то! Живём в одном городе, почтй рядом, а увйдишься раз
в недёлю ито в цёркви, либо на дороге, вот и всё! Здесь что

вышла замуж, что схоронйли — всё равно. (Молчание.) Уж сов-

сём бы мне её не видать: лёгче бы было! А то вйдишь урывками 2
,

да ещё при людях; во сто глаз на тебя смотрят. Только сёрдце
надрывается. Да и с собой-то не сладишь никак. Пойдёшь гу-

лять, а очутишься всегда здесь у ворот. И зачём я хожу сюда?
Вйдеть её никогда нельзя, а ещё, пожалуй, разговор какой вый-

дет, её-то в беду введёшь. Ну, попал я в городок! (Идёт, ему

навстречу Кулйгин.)
Кулйгин. Что, сударь? Гулять изволите?

Борйс. Да, так гуляю себё, погода очень хороша нынче.

Кулйгин. Очень хорошо, сударь, гулять тепёрь. Тишина,
воздух отлйчный, из-за Волги с лугов цветами пахнет, нёбо чй-

стое. ..

Открылась бёздна звёзд полна,
Звездам числа нет, бёздне — дна *.

Пойдёмте, сударь, на бульвар, ни душй там нет.

Борис. Пойдёмте!
Кулйгин. Вот какой, сударь, у нас городйшко! Бульвар

сделали, а не гуляют. Гуляют только по праздникам, и то одйн
вид делают, что гуляют; а сами ходят туда наряды показывать.

Только пьяного приказного и встретишь, из трактйра домой пле-

тётся. Бедным гулять, сударь, некогда, у них день и ночь ра-
бота. И спят-то всего часа три в сутки. А богатые-то что делают?

Ну, чтобы, кажется, им не гулять, не дышать свежим воздухом?
Так нет. У всех давно ворота, сударь, заперты и собаки спу-

щены. .. Вы думаете, онй дёло делают, лйбо богу молятся? Нет,
сударь! И не от воров онй запираются, -а чтобы люди не вйдели,
как они свойх домашних едят поедом, да семью тиранят. И что

слёз льётся за этими запорами, невйдимых и неслышимых. Да
что вам говорйть, сударь! По себе можете судйть. И что, сударь,
за этими замками разврату тёмного да пьянства! И всё шйто да

крыто — никто ничего не вйдит и не знает, вйдит только одйн
бог! Ты, говорит, смотрй в людях меня, да на улице; а до семьй
моей тебе дёла нет: на это, говорйт, у меня есть замкй, да за-

поры, да собаки злые. Семья, говорйт, — дёло тайное, секрётное!
Знаем мы эти секрёты-то! От этих секрётов-то, сударь, ему только

одному весело: а остальные — волком воют. Да и что за секрёт?

1 Она бы его прекратила (разг.) — здесь: усмирила;
2 Урывками — изредка, случайно;
* Кулйгин цитирует стихотворение Ломоносова о ночном небе.



Кто его не знает! Ограбить сирот, родственников, племянников,
заколотить домашних так, чтобы ни об чём, что он там творит,
пикнуть не смели 1 . Вот и весь секрет. Ну, да бог с ними!
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1. Кого ищет Борис?
2. Как относятся домашние к Дикому?
3. Почему Борис не может пойти в дом к Кабановым?
4. Зачем он ходит к их воротам?
5. На что Кулигин обращает внимание Бориса?
6. Что богатые ходят показывать на бульвар?
7. Почему не гуляют бедные?
8. Почему не гуляют богатые?
9. Как живут семьи городских богачей?

10. Как распоряжаются в семье хозяева-самодуры?

1. Расскажите, какая жизнь протекает за стенами домов богачей города
Калинова.

2. Какие черты «тёмного царства» вы можете заметить в той характери-

стике, которую даёт Кулигин жителям города Калинова?
3. Составьте предложения со следующими выражениями: 1) урыв-

ками; 2) востоглаз; 3) введёшьвбеду; 4) всё

шитода крыто; 5) пикнуть не смеет; 6) сердце

надрывается.
4. Переведите на эстонский язык следующие глаголы и употребите их

в предложениях: спускать, спускаться; прекратить,
прекратиться; запирать, запираться; судить,
судиться.

Замысел драмы «Гроза».

Островский написал «Грозу» перед крестьянской реформой
1861 года. В этой драме отразилась борьба русского народа за

своё раскрепощение, борьба между старым и новым укладом
жизни. Основная идея пьесы — борьба нового, пробуждающе-
гося человека против «тёмного царства».

Островский задумал свою драму во время поездки по Волге

в 1856—58 гг. Он описад в ней быт и нравы Поволжья, которые

ему удалось изучить во время поездки. Самое описание грозы, и

название драмы навеяны у Островского рассказами волжских

жйтелей о страшных грозах 1855 года, сжёгших в то врёмя мно-

гие леса и деревни в Поволжье.

«Народному писателю, — говорил Островский, — мало одной
любви к родине, а необходимо ещё знание своего народа».

Поэтому писатель изучил все бытовые подробности жизни

волжан перед тем, как написать свою знаменитую драму.
Действие драмы происходит в провинциальном городке Кали-

нове, на берегу прекрасной полноводной Волги. Среди этой чу-
десной природы протекает сонная, застойная жизнь обитателей

города Калинова, самодурство его купцов, невежество и грубость

1 Чтобы пикнуть не смели (разг.) — чтобы не смели слово сказать.
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его богатых жйтелей и унижёние и гйбель людей, всецёло завй--

сящих от богатёев-самодуров.
Жйтели города Калйнова живут узкой, замкнутой жйзнью, им

чужды всякие общественные интерёсы, их представления о мйре
самые фантастйческие. Сведения о том, что совершается на свёте,
приносят калйновцам только невежественные и лживые стран-

ницы, рассказывающие удивлённым обывателям о людях с

пёсьими головами, об «огненном змйе» (паровоз). Всякое прояв-
лёние лйчности, человеческой мысли подавляется произволом

самодуров, Кабанихи и Дикого. Однако мысль эта живёт, зрёет и

стремйтся вырваться наружу (Кулйгин), самостоятельная чело-

вёческая лйчность задыхается в этой удушливой атмосфере и не

хочет мирйться с нёю (Катерйна).
В сйлу всего этого драма Островского не просто отражает

быт и нравы русского купёчества, но показывает читателям и

зрйтелям типйческие явлёния русской жйзни, борьбу старого,
косного с новым и передовым.

Действующие лица драмы «Гроза».

Дикой. Представителями «тёмного царства», изображённого в

драме, являются Дикой и Кабаниха. Дикой — это тип купца-са-
модура. Самодур — по определёнию самого Островского, —

«это — дикий, властный человёк, крутой сёрдцем». Дикой дёржит в

страхе всю свою семью, которая прячется целый день по черда-
кам и чуланам, чтобы не попасть ему под руку. Дикой издевается

над всеми, кто беднее его или находится от него в материальной
зависимости. «Так ты знай, что ты червяк. Захочу — помилую,

захочу — раздавлю», — так говорит Дикой механику-самоучке
Кулйгину.

Дикой сдёржан только перед теми, кто стоит наравнё с ним

или выше его по общёственному положёнию. Так, он не посмёл
отвётить на обйдные слова проёзжего гусара, хотя потом излил

свою ярость на ни в чём не повинных домашних. Дикой признаёт
только власть денег; пи ум, ни образованность для него не иг-

рают ровно никакой роли.

Кабаниха. Так же дика и невежественна Кабаниха. Она

строго соблюдает все обычаи старинного русского быта и религи-
озные обряды. Она не признаёт никаких новых порядков, она

изгоняет из своего дома всё новое и непривычное для неё. Рели-
гиозность и смирение Кабанихи прикрывают необузданную
жестокость и деспотизм. Она всех заставляет жить по старине,
боится паровоза — «огненного змия». «А меня хоть ты золотом

осыпь, так я не поеду», — говорит она о паровозе. Людей, имею-

щих своё мн,ёние, стремящихся вырваться из душной атмосферы
её дома, Кабаниха ненавидит, тиранит и доводит до крайности.



26

Из-за неё кончает самоубййством Катерйна, уходит из дому её

дочь Варвара и сын Тйхон становится совершенно беспомощным,
безвольным человеком. Умный Кулйгин так говорит о Кабанихе:
«Ханжа, сударь! Нищих оделяет, а домашних заела совсем.

. .»

Дикой и Кабаниха являются хранйтелями старйнных, отжив-

ших свой век традйций, со всей их темнотой и жестокостью.

Катерина. Центральным образом в драме является образ Ка-
терйны. Катерйна совсем не похожа на другйх представйтелей
«тёмного царства», Диких и Кабаних. По своему характеру, по

сйле своих чувств, по своей любвй к свободе, Катерйна возвы-

шается над окружающей её средой. «Эх, Варя, не знаешь ты

моего характеру! — говорит Катерйна Варваре. — Конечно, не

дай бог этому случиться! А уж коли очень мне здесь опостынет,

так не удержат меня никакой сйлой. В окно выброшусь, в Волгу
кинусь. Не хочу здесь жить, так не стану, хоть ты меня режь!»

В противоположность большинству окружающих её людей,

Катерйна честно и открыто идёт против ханжества и лицемерия.
Она не хочет скрывать своей любвй к Борису, хотя и знает, что

её ждёт за это гибель: «Пусть все знают, пусть все вйдят, что я

делаю! .. Коли я для тебя греха не побоялась, побоюсь ли я люд-

ского суда?» Но «людской суд» жестоко обращается с Катериной
и доводит её до самоубййства. Гйбель Катерины является вызо-

вом и протестом против сил «тёмного царства».

Добролюбов назвал образ Катерйны «Луч света в тёмном

царстве». Гйбелью Катерйны, по словам Добролюбова, — «.. .дан

страшный вызов самодурной сйле.
. .

В Катерине видим мы про-
тест против кабаковских понятий о нравственности, протест, до-

ведённый до конца, провозглашённый и под домашней пыткой, и

над бездной, в которую бросилась бедная женщина.. .»

Другие герои драмы. Все остальные герои драмы» являются в

большей или меньшей стёпени жертвами жестокого мйра Ди-
кого и Кабанихи. Сын Кабанихи Тихон совсем подавлен само-

дурством матери и не в состоянии ни думать, ни поступать само-

стоятельно. Дочь её Варвара приучается лгать, хитрйть, чтобы

отвоевать хоть какое-то право на самостоятельность и, наконец,

совсем убегает из родйтельского дома. Борйс Григбрьич —

племянник Дикого, находится в полной зависимости от сво-

его грубого дяди как материально, так и морально. Эта зави-

симость ослабляет его волю и делает его неспособным на реши-
тельные поступки. Он позорно отказывается от любви Катерйны
в тот момент, когда жизнь принуждает его действовать реши-
тельно и ничем не может помочь любимой им женщине.

Так же печальна судьба талантливого Кулйгина. Изобрета-
тель, механик-самоучка, Кулйгин нигде не может найтй примене-
ния свойм замыслам и изобретениям, так как богатеи, от кото-

рых завйсит осуществление его идей, относятся с презрением и

порицанием к его планам постройки громоотвода и солнечных ча-
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сов, так как эти изобретения нарушили бы старинный и застой-

ный уклад их жизни. Так и живёт Кулйгин, не находя при-
менения своёй энёргии и силам: «.. .Руки есть, а работать нё-

чего», — говорит он о себё.

ЗНАЧЕНИЕ А. Н. ОСТРОВСКОГО.

Заслуги Островского перед русской литературой и перед рус-
ским театром — огромны. Островский является создателем пёрвой
реалистической драмы и комёдии в русской литературе. Его пьёсы

познакомили русского читателя с миром русского купёчества, с

мрачным бытом прошлого, с характером русского человёка, не

мирящегося с тёми мертвящими условиями, которые мешали раз-
витию человёческой лйчности.

Островский по праву считается великим народным русским

драматургом. Народность пьес Островского — в глубоком изо-

бражении быта и психологии русского народа, в его народном
живом языке, в богатом фольклорном материале, который ис-

пользовал драматург в своём творчестве. Писатель не только ри-

сует купцов, чиновников и актёров, но создаёт широкую и прав-

дивую картину русской жизни 19 века. Добролюбов пишет, что в

произведениях Островского выразилось стремление народа стро-
ить свою жизнь на основе уважения человека к человеку, на ос-

нове права и законности.

Островского справедливо считают отцом русского театра. Гон-

чаров писал Островскому в 1872 г.: «.
.

.только после Вас мы,

русские, можем с гордостью сказать: у нас есть свой, русский на-

циональный театр. Он по справедливости должен назваться теат-

ром Островского».
Толстой называл Островского: «. . .общенародным в самом

широком смысле». «То, что он создал,,— говорит Толстой, — до-

ступно, понятно, нужно всем, а не маленькому кружку людёй».
Творчество Островского особенно ценится советскими людьми,

его пьёсы не сходят со сцёны нашего* совётского театра.

Вопросы и задания.

1* Когда Островский написал «Грозу»?
2. В чём основная идея пьесы?

3. Чем навеяно название драмы?
4. Что изучал Островский перед тем, как написать драму?
5. Где происходит действие драмы?
6. Какова природа города Калинова?
7. Какова жизнь обитателей этого города?
8. Откуда получают жители города сведения о широком мире?
9. Каковы эти сведения?

10. Кто является представителем «тёмного царства» в пьесе?

И. Кто такой Дикой?
12. Как он относится к своим домашним?



13. Как он относится к бедным и как к богатым людям?
14. Что Дикой считает главным в жизни?

15. Чем Кабаниха похожа на Дикого?
16. Чем она от него отличается?
17. Как она относится ко всему новому?
18. До чего доводит Кабаниха своих домашних?
19. Чем прикрывает Кабаниха свою жестокость?
20. Кто является центральным образом драмы?
21. Чем Катерина отличается от окружающих?
22. Что она говорит Варваре о своём характере?
23. В чём проявляется честность и прямота Катерины?
24. Чем ответили люди на честное признание Катерины?
25. Как кончает Катерина свою жизнь?
26. Как Добролюбов назвал Катерину?
27. Что увидели читатели в образе Катерины? •

28. Кто является жертвой Дикого и Кабанихи?
29. Кто Тихон и Варвара?
30. Какие они по характеру и как относятся к матери?
31. Кто Борис и каковы основные черты его характера?
32. Кто такой Кулигнн?
33. Почему богачи относятся с презрением к его планам?

34. Что дал Островский русской литературе?
35. Что дал Островский русскому театру?
36. В чём выражается народность пьес Островского?
37. Кого изображает драматург в своих произведениях?
38. Что писал Островскому писатель Гончаров?
39. Что говорил Толстой об Островском?
40. Как ценят Островского советские люди?

1. Расскажите о действующих лицах драмы «Гроза».
2. Укажите идею и значение этого произведения.
3. Дайте характеристику купца Дикого.
4. Найдите в тексте прочитанных отрывков все места, характеризующие

Дикого.
5. Найдите в прочитанном тексте те места, которые показывают характер

Кабанихи.
6. Охарактеризуйте речь Кабанихи (прочтите её реплики)
7. Опишите характер Катерины.
8. Расскажите, чем Катерина отличается от тех людей, которые её окру-

жают (Кабаниха, Варвара, Тихон, Борис).
9. Объясните слова Добролюбова, сказанные им о Катерине.
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И. С. ТУРГЕНЕВ.

(1818—1883)

«. . .Язык Тургенева, Толстого, Добролю-
бова, Чернышевского — велик и могуч

В. И. ЛЕНИН.

ЖИЗНЬ И ЛИТЕРАТУРНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

Детство. Иван Сергеевич Тургенев родился в городе Орле
28 октября 1818 года. Детство он провёл в имении матери, в селе

Спасское-Лутовйново.
Мать Тургенева, богатая помещица, была властная, жестокая

женщина. Её крепостным и дворовым людям очень тяжело жи-

лось под её управлением. Её деспотизм испытал на себе и Турге-
нев. "Но ещё больше он страдал, видя те обиды и унижения, кото-

рые терпели крестьяне от его матери.
Его мать не считала крепостных'за людей: их разлучали с

семьями, ссылали в Сибирь только по капризу помещицы. Од-
нажды Варвара Петровна оторвала от близких и сослала двух
человек за то, что они не поклонились ей при встрече. Людей
наказывали розгами за малейшую ошибку. Вся жестокость и

несправедливость крепостного строя, среди которого вырос Иван
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Сергёевич, уже с детских лет вызывали в нём горячий протёст.
Позднёе писатель изобразил свою мать в рассказе «Муму» в об-

разе жестокой помёщицы.
Здесь, в Лутовйнове, Тургёнев всей душой научился любить

прекрасную русскую природу, русского человёка и русскую лите-

ратуру. Здесь же он с детства научился ненавидеть мрачный бес-
человёчный крепостной быт.

Воспитание Тургенева. Варвара Петровна воспитывала своих

детей так, как принято было их воспитывать в помёщичьих сёмьях
того врёмени: они должны были говорить по-французски, умёть
вести себя в обществе и привыкали с презрёнием относиться к

простым людям — крепостным.
Воспитание мальчика было поручено иностранным гувернё-

рам. Однако мать Тургенева и сама принимала участие в его

воспитании. Вот в чём оно выражалось.

«Драли меня за всякие пустяки чуть не каждый день», —

вспоминает сам писатель. — «Раз одна приживалка, уже старая,
бог её знает, что она за мной подглядёла, донесла на меня моей

матери. Мать, без всякого суда, тотчас же начала меня сечь, —

секла собственными руками и, на все мои мольбы сказать, за

что меня так наказывают, приговаривала: «Сам знаешь, сам

должен знать, сам догадайся, за что я секу тебя!» На другой
день, когда я объявил, что решительно не понимаю, за что меня

секли, — меня высекли во второй раз и сказали, что будут каж-

дый день сечь до тех пор, пока я сам не сознаюсь в моём вели-

ком преступлёнии».
Хотя Иван Сергёевич был любимым сыном пом;ёщицы, она

воспитывала его, главным образом, поркой.
С русской литературой Тургёнева впервые познакомил крепост-

ной его матери — Фёдор Иванович Лобанов, который учил его

русскому языку и читал ему старинные русские стихи.

Этот друг и пёрвый учитель Тургёнева тоже не избежал пе-

чальной участи крепостного. Лобанов исполнял у Варвары Пет-

ровны обязанности секретаря. Однажды, не стерпёв её несправед-

ливости, он отнял у неё хлыст, которым она хотёла его ударить..
За это его разлучили с женой и детьми и отправили в самую
дальнюю дерёвню тургёневских владёний..

Вопросы и задания.

1. Где и когда родился Тургенев?
2. Кто была мать Тургенева?
3. Как она управляла своими крепостными?
4. Какие наказания она придумывала для крепостных?
5. Как относился юный Тургенев к порядкам в родном доме?
6. В каком произведении он изобразил свою мать?

7. Что с детства полюбил Тургенев?
8. Что он с детства научился ненавидеть?
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9. Как помещики воспитывали своих детей?
10. Кто воспитывал молодого Тургенева?
И. В чём проявлялась забота Варвары Петровны о своём сыне?
12. Кто познакомил Тургенева с русским языком и литературой?
13. Кем был Лобанов у помещицы?
14. Какой случай решил его участь?

1. Расскажите о раннем детстве и воспитании И. С. Тургенева.
2. Расскажите, какой случай из своего детства вспоминал Тургенев.
3. Вспомните и расскажите содержание рассказа «Муму»'.
4. Охарактеризуйте помещицу, которую писатель изображает в этом

рассказе.
5. Переведите на эстонский язык следующие слова и составьте с ни-

ми предложения: приказывать, наказывать, указы-
в а ть, показывать, доказывать, отказывать.

Годы ученья. В 1827 году семья Тургеневых перее'хала в Мо-

скву. Здесь Тургенев учится в частном пансионе и дома с учите-

лями, а затем поступает в университет. Через год он переезжает
в Петербург и там кончает истбрико-филологйческий факультет
в 1837 году. В университете Тургенев увлекается литературой, пи-

шет стихй.

В 1838 году он уезжает за гранйцу пополнять своё образова-
ние, как делали многие русские дворяне того времени. В Берлйне
Тургенев изучает философию, историю и филологию. В Берлйне
учйлись в эти годы Станкевич и Грановский, передовые русские
люди, оставившие свой след в истории русской культуры. С ними

сблйзился Тургенев. Все трое горячо ненавйдели крепостной
строй и, живя за гранйцей, болели нуждами и горем своей

родины.
После краткой поездки в Россйю, Тургенев возвращается за

гранйцу и в Рйме сближается со Станкевичем. Когда Станкевич

умер от чахотки, Тургенев писал Грановскому: «... Но нет, мы не

должны унывать... Сойдёмтесь, — дадим друг другу руки,
станем теснее: один из наших упал — быть может, лучший. Но

возникают, вознйкнут другйе. . . рано ли, поздно — свет победйт

тьму. ..»

Начало литературной деятельности. В 1841 году Тургенев-
снова возвращается в Россию. По желанию матери он поступает
на службу в министёрство иностранных дел. Но его интересует
по-настоящему только литература. Он примыкает к кружку Бе-

линского — велйкого русского крйтика того времени (40-х гг.).
В 1847 году в журнале «Современник» появйлся очерк Тургенева
«Хорь и Калйныч» с пометкой «Из запйсок охотника». Белйнский
писал об этом очерке: «Судя по «Хорю», вы далеко пойдёте...»

С этого рассказа началась литературная слава Тургенева.
Реалистическое изображение русской жйзни и русского крестья-
нина захватило читателей своей новизной и правдивостью.

Успех первого очерка побудил Тургенева продолжать свои
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Русские писатели — сотрудники журнала «Современник» (И. С. Тургенев,
В. А. Соллогуб, Л. Н. Толстой, Н. А. Некрасов, Д. В. Григорович и

И. И. Панаев).

«охотничьи рассказы» и в 1852 году «Записки охотника» вышли

отдельной кнйгой, в которой было 25 рассказов.
Появление этой книги стало огромным событием в русской

жйзни. Все рассказы этого сборника были пронйкнуты огромным
сочувствием к бесправным крепостным людям, ненавистью к кре-
постнйкам-помёщикам и глубокой любовью к: родной природе.
Писатель Аксаков так охарактеризовал «Запйски охотника»:

«Это — стройный ряд нападений, целый батальный огонь против
помещичьего быта».

Ещё в ранней молодости Тургенев дал клятву посвятить всю

жизнь борьбе против крепостного права. Он дал клятву никогда

не примиряться со своим врагом. «Враг этот, — говорил писа-

тель, — имел определённый образ, носйл известное имя: враг этот

был крепостное право. Под этим именем я собрал и сосредоточил
всё, с чем решил я бороться до конца, с чем решил никогда не

примиряться... Это была моя аннибалова 1 клятва —ине я один

дал её себе тогда».

1 Аннибалова клятва — особенно серьёзная клятва, данная « на всю

жизнь. В древнее время карфагенский полководец уаерМ) Анни-
бал, ещё мальчиком, дал отцу клятву в том, что всю свою жизнь будет
бороться против римлян, своих врагов.
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Для этого Тургенев и уехал за границу, чтобы «сильнее на-

пасть» на своего врага, так как в условиях самодержавия в Рос-

сии писатель не мог открыто высказывать свой протест против

крепостничества. Свои самые острые очерки и рассказы, направ-
ленные против крепостного строя, Тургенев написал за границей.
Июньская революция 1848 года в Парйже проходйла на глазах

писателя. Тургенев всецело находйлся на сторонё революционе-
ров. В романе «Рудин», который появйлся через 7 лет после

этого, главный герой романа погибает на баррикадах в Парйже.

Вопросы и задания

1. Где учился Тургенев?
2. Чем он увлекается в университете?
3. Зачем он уезжает за границу?
4. С кем он сблизился в Берлине?
5. Как относились его друзья к крепостному строю в России?
6. Что Тургенев писал Грановскому после смерти Станкевича?

7. О каких людях говорит Тургенев в письме Грановскому?
8. Куда Тургенев поступил на службу?
9. Какое произведение появилось в «Современнике»?
10. Что писал Белинский?

11. Чем очерк захватил читателей?
12. Когда вышли «Записки охотника» отдельной книгой?

13. Какими чувствами были проникнуты рассказы этой книги?

14. Что писал об этой книге Аксаков?

15. Какую клятву дал И. С. Тургенев?
16. Почему и когда Тургенев дал эту клятву?
17. Почему писатель уехал за границу?
18 Против чего он боролся из-за границы?
19. Что происходило в Париже в 1848 году?

20. Как относился Тургенев к этим событиям?

1. Расскажите, какое образование получил Тургенев.
2. Вспомните, какие произведения Тургенева вы читали на эстонском

языке («Хорь и Калиныч», «Рудин»).
3. Объясните, почему писатель создавал свои рассказы за границей.

Арест и ссылка. В 1852 году умер Гоголь. Его смерть очень

потрясла Тургенева и он написал статью о печальной утрате для

““русских людей, в которой назвал Гоголя «великим». Статья вы-

звала недовольство правящих кругов и самого царя, так как они

хотели, чтобы смерть Гоголя прошла незамеченной для народа.
Тургенев уже давно был на подозрении у правительства за книгу

«Запцски охотника»; поэтому на этот раз его арестовали. Целый
месяц сидел писатель в арестном доме. За месяц заключения он

написал свой рассказ «Муму» — страстное обличение крепост-
ного права.

Через месяц Ивана Сергеевича сослали в деревню Спасское-

Лутовйново, где он должен был жить под надзором полиции.

Писатель очень тяжело переживад ссылку. Он был совер-
шенно оторван от свойх друзей, от журналов, от литературной
жизни столицы. Чтобы отвлечься от тяжёлых мыслей, Тургенев
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много занимался музыкой, литературой и охотой. Он часто бро-
дйл с ружьём по деревням и лесам, наблюдал крестьянскую
жизнь, блйзко знакомился с нравами и мыслями крестьян. Позд-
нее Иван Сергеевич писал об этом времени: «. .. Пребывание под

арестом, а потом в деревне принесло мне несомненную пользу:
оно сблйзило меня с такйми сторонами русского быта, которые

при обыкновенном ходе вещей, вероятно, ускользнули бы от

моего внимания».

Здесь же, в деревне, в одиночестве, писатель впервые стал

работать над большйм романом. Это был роман «Рудин».

Расцвет литературной деятельности. В середйне 50-х годов

творчество Тургенева достигло своего расцвета. В период с 1855

по 1862 год Тургенев написал свой самые замечательные романы:

«Рудин», «Дворянское гнездо», «Накануне», «Отцы и дети».

И. С. Тургенев на охоте.
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В пёрвом своём романе Тургёнев изобразил передового рус-
ского человёка — Рудина. Однако при всех своих талантах и го-

рячем желании послужить родине, Рудин ничего не может

сделать полёзного в жизни, потому что его не научили никакому

полёзному дёлу, не развивали его волю. Помёщичья, крепостни-
ческая среда, в которой он вырос, не даёт возможностей для осу-
ществлёния его самых лучших намёрений. Рудин уезжает за гра-

ницу и там гибнет па баррикадах, на стороне восставших рево-
люционёров.

В романе «Накануне» Тургенев показывает уже революцион-
ного борца, но не русского, а болгарина по национальности. Цар-
ский режим в России в те времена (в первой половине 19 века)
и вся атмосфера дворянско-помещичьего строя не давали почвы

для возникновёния таких борцов за свободу, какого изобразил
автор в образе болгарина Инсарова ... Когда появился роман,

Добролюбов написал статью «Когда же придёт настоящий день?»,
в которой вскрывал революционную идёю романа.

В 60-х годах в русском обществе появляются люди, вышед-

шие не из дворянской среды, а из среды мелких чиновников. Это

были люди небогатые, им были чужды интересы русских аристо-

кратов и помещиков, они были первыми борцами за новую
Россию против крепостнического строя и самодержавия. Наблю-

дая таких новых людей и близко общаясь с ними, Тургенев
создаёт роман «Отцы и дети». Основной мыслью этого произве-
дения является столкновение двух лагерей русского общества:
старого, консервативного и нового — прогрессивного, представи-
телем которого является Базаров. В противоположность всем

бездельным и безвольным дворянам, которые его окружают, —

Базаров — это человек труда, смелый, суровый и честный.

Вокруг романа по его выходе в свет разгорелись споры, и

только через несколько лет молодёжь пр-авильно поняла револю-

ционное значение образа Базарова и стремилась подражать ему
как в образе жизни, так и в твёрдости и прёданности своему

делу.

Роман «Отцы и дети» до сих пор является одним из лучших

произведений русской литературы.

Накануне крестьянской реформы 1861 года между Тургеневым
и революционными демократами обнаружились разногласия.
Революционные демократы во главе с Чернышевским враж-
дебно относились к проводимой царём реформе, так как не

ждали ничего хорошего от освобождения крестьян без земли.

Тургенев, как и многие дворяне, был сторонником реформы.
В 1860году писатель совсем порывает с журналом «Современник».

Манифест об освобождении крестьян Тургенев встретил очень

сочувственно; он надеялся, что эта реформа облегчйт положение

русских крестьян.
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1. Когда умер Гоголь?
2. Что сделал Тургенев после его смерти?
3. За что писателя арестовали?
4. Сколько времени он сидел в арестном доме?
5. Что он написал за этот месяц?
6. Куда сослали Тургенева через месяц?
7. Чем Тургенев занимался в ссылке?
8. Что он говорил потом об этом времени ссылки?
9. Над каким романом писатель работал в ссылке?

10. Какие романы написал Тургенев с 1855 по 1862 год?
И. Кто главный герой романа «Рудин»?
12. Почему Рудин не может сделать ничего полезного?
13. Как он кончает свою жизнь?
14. Кого выводит писатель в романе «Накануне»?
15. Какая мысль положена в основу романа «Отцы и дети»?
16. Из какой среды вышел Базаров?
17. Каким изображается Базаров в романе?
18. Как поняла образ Базарова русская передовая молодёжь?
19. Как относились к крестьянской реформе революционные демократы?
20. Как относился к реформе Тургенев?
21. Почему Тургенев порвал с журналом «Современник»?

1. Расскажите вкратце содержание одного из романов Тургенева, кото-

рый вы читали на эстонском языке («Рудин», «Накануне», «Отцы и

дети», «Дворянское гнездо»),
2. Объясните по-эстонски следующие слова и составьте с ними предло-

жения: утрата, трата, тратить, утратить, потра-

титься; отвлечься, увлечься, развлечься, увл е-

чение, развлечение.

Последние годы жизни. Последние 20 лет своей жизни Турге-
нев всё время жил за границей, лишь изредка наезжал в Россию.
Он следил с живым интересом и участием за политической и ли-

тературной жизнью своей родины и жил её интересами. Все его

поездки на родину сопровождались всеобщим признанием и ова-

циями. Эти овации носили политический характер; поэтому цар-
ское правительство враждебно относилось к таким поездкам

писателя к себе домой.

Тургенев был представителем русской литературы на Западе.
Он заботился о том, чтобы за границей узнали бы и полюбили

русскую литературу.
В 1880 году в Москве состоялось открытие памятника Пуш-

кину. На открытии присутствовал и Тургенев. Он произнёс речь,
в которой раскрыл народный и свободолюбивый характер твор-
чества Пушкина. Свою речь, посвящённую великому поэту, Тур-
генев закончил такими словами: «Это памятник учителю!»

В последние годы Тургенев уже не пишет больших произве-

дений. Он дополняет «Записки охотника» и создаёт цикл неболь-

ших произведений под общим названием — «Стихотворения в

прозе».
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В 1882 году писатель тяжело заболёл. Во врёмя болёзни он

писал своему другу поэту Полонскому: «Когда будете в Спас-
ском, поклонитесь от меня дому, саду, моему молодому дубу —

родине поклонитесь, которую я уже никогда не увижу».
Так великий писатель прощался со своёй родиной, которую

он так любил и вдали от которой ему пришлось прожить боль-

шую часть своёй жизни.

Смерть и похороны Тургенева. Тургёнев умер в Буживале,
недалеко от Парижа, 22 августа 1883 года. Перед смёртью он

просил, чтобы его похоронили в России.

Писателя хоронили в Петербурге. Царское правительство хо-

тёло сдёлать так, чтобы похороны писателя прошли незамётно

для широких масс. Однако похороны вылились в мощную демон-

страцию народной любви и народного признания. За гробом шли

массы народа. Сто сёмьдесят депутаций представляло русскую
общёственность.

В день похорон писателя в Петербурге широко распространя-
лась нелегальная прокламация, составленная русской револю-
ционной молодёжью. В прокламации говорилось: «. .. Тургенев,
быть может, бессознательно для самого себя своим чутким любя-
щим сердцем сочувствовал и даже служил русской революции.
Не за красоту слога, не за поэтические и живые описания картин

природы, наконец, не за правдивые, неподражаемо-талантливые
изображения характеров вообщё так страстно любит Тургенева
лучшая часть нашей молодёжи, а за то, что Тургенев был чест-

ным провозвестником идеалов целого ряда молодых поколений,
певцом их беспримерного, чисто русского идеализма, изобрази-
телем их мук и душевной борьбы.. .

Многие герои Тургенева
имеют историческое значение.., Для нас важно, что он служил

русской революции сердечным смыслом своих произведений, что

он любил революционную молодёжь ...»

Прощаясь с Тургеневым, его французские друзья-писатели

говорили: «Ваше сердце принадлежало всему человечеству. Но

Россия занимала первое место в ваших привязанностях. Ей

именно вы служили прежде всего и преимущественно... Какой
памятник воздвигнет вам отчизна в своей глубокой признатель-
ности? Кусочек разбитой цепи на бёлой мраморной плитё всего

лучше шёл бы к вашей славе ..
.»

Вся жизнь Тургёнева неотделима от его творчества. Писателя

часто просили при жизни написать свою биографию, на что он

отвечал: «Вся моя жизнь в мойх сочинёниях».

Вопросы и задания.

1. Где провёл Тургенев последние годы своей жизни?

2. Чем сопровождались его поездки на родину?
3. Почему царское правительство относилось враждебно к его поездкам

на родину?
4. Когда состоялось открытие памятника Пушкину?
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5. Какую речь произнёс Тургенев на открытии?
6. Кем он назвал Пушкина в своей речи?
7. Что пишет Тургенев в последние годы жизни?
8. Что писал Тургенев перед смертью поэту Полонскому?
9. Когда и где умер Иван Сергеевич Тургенев?

10. Что он просил перед смертью?
11. Где хоронили писателя?
12. Что стремилось сделать царское правительство?
13. Как проходили похороны Тургенева?
14. Кто составил нелегальную революционную прокламацию?
15. Что говорилось в этой прокламации?
16. Что говорили на похоронах французские друзья Тургенева?
17. Что говорил Иван Сергеевич о своей жизни?

1. Расскажите вкратце о жизни Ивана Сергеевича* Тургенева.
2. Расскажите, как вы понимаете выражение «был представителем рус-

ской литературы на Западе».
3. Составьте предложения со следующими словами: следить за...,

относиться к..., заботиться о..., порвать с...,

наезжать в..., стремиться к....

4. Опишите похороны Ивана Сергеевича Тургенева.
5. Расскажите, за что ценила Тургенева русская передовая молодёжь.
6. Объясните смысл образа «кусочек разбитой цепи на белой мраморной

плите».

7. Объясните своими словами или синонимами следующие слова и вы-

ражения: изредка; наезжать; произнести речь; по-

клониться; беспримерный; при жизни.

8. Объясните значение следующих слов и переведите их на эстонский

язык: общественность, общественный, общество,
общий, общение, общность, обобщать.

9. .Объясните разницу между словами и составьте предложение с каж-

дым словом: признавать - признать, признаваться
признаться; признание; признательность; при-
знанный.

ЗАПИСКИ ОХОТНИКА.

ЛЬГОВ

(В сокращении.)

1.

...

Мы дошли до Льгова. И Владимир, и Ермолай 1
,

оба реши-

ли, что без лодки охотиться было невозможно.

— У Сучка есть дощаник
2
,

— заметил Владимир: —да я не

знаю, куда он его спрятал. Надобно сбегать к нему.
— К кому? — спросил я.

— А здесь человек живёт, прозвище ему Сучок.
Владимир отправился к Сучку с Ермолаем.
Я сказал им, что буду ждать их у церкви . . .
Приход Ермолая, Владимира и человека с странным прозви-

щем Сучок — прервал мои размышления.

1 Владимир и Ермолай — охотники, с которыми охотится автор;
2 Дощаник (диал.) — плоская лодка, сделанная из досок.
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Босоногий, оборванный и взъерошенный Сучок казался с виду
отставным дворовым ’, лет шестидесяти.

— Есть у тебя лодка? — спросил я.

— Лодка есть, — отвечал он глухим и разбитым голосом: —

да больно плоха
2 .

— А что?
— Расклеилась; да из дырьев клёпки повывалились.

— Велика беда! — подхватил Ермолай. — Паклей заткнуть
можно.

— Известно, можно, — подтвердил Сучок.
— Да ты кто?

— Господский рыболов.
— Как же это ты рыболов, а лодка у тебя в такой неисправ-

ности?
— Да в нашей реке и рыбы-то нету.
— Рыба не любит ржавчины болотной, — с важностью за-

метил мой охотник.

— Ну, — сказал я Ермолаю, — поди 3 достань пакли и

справь 4 нам лодку, да поскорей.
Ермолай ушёл.
— А ведь этак мы, пожалуй, и ко дну пойдём? — сказал я

Владимиру.
— Бог милостив, — отвечал он. — Во всяком случае, должно

предполагать, что пруд не глубок.
— Да, он не глубок, — заметил Сучок, который говорил

как-то странно, словно спросонья, — да на дне тина и трава, и

весь он травой зарос. Впрочем, есть тоже и колдобины 5 .
— Однако же, если трава так сильна, — заметил Владимир, —

так и грести нельзя будет.
— Да кто ж на дощаниках гребёт? Надо пихаться. Я с вами

поеду; у меня там есть шестик, — а то и лопатой можно.

— Лопатой неловко, до дна в ином месте, пожалуй, не доста-

нешь, — сказал Владимир.
— Оно правда 6

, что неловко.

2.

Я присел на могилу в ожидании Ермолая. Владимир отошёл,
для приличия, несколько в сторону и тоже сел. Сучок продолжал
стоять на месте, повёся голову и сложив, по старой привычке,
руки за спиной.

— Скажи, пожалуйста, — начал я, — давно ты здесь рыба-
ком?

1 Отставной дворовый (устар.) — здесь: бывший дворовый, т. е. человек,

работавший на господском, помещичьем дворё;
2 Больно плоха (разг.) — очень плоха;
3 Поди (разг.) — пойди;
4 Справь (непр., разг.) — исправь;
5 Колдобина — глубокое место, яма в прудё или в рекё;
6 Оно правда (разг.) — это правда.
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— Седьмой год пошёл, — отвечал он встрепенувшись.
— А прежде чем ты занимался?
— Прежде ездил кучером.
— Кто ж тебя из кучеров разжаловал?
— А новая барыня.
— Какая барыня?
—- А что нас-то купила. Вы не изволите знать: Алёна Тимо-

феевна, толстая такая
... немолодая.

— С чего ж она вздумала тебя в рыболовы произвести?
— А бог её знает. Приехала к нам из своей вотчины

1
,

из Там-
бова, велела всю дворню собрать, да и вышла к нам. Мы сперва
к ручке, и она ничего: не серчает 2

...
А потом и стала по по-

рядку нас расспрашивать: чем занимался, в какой должности со-

стоял? Дошла очередь до меня; вот и спрашивает: «Ты чем был?»

Говорю: «Кучером». — «Кучером? Ну, какой ты кучер, посмотри
па себя: какой ты кучер? Не след 3 тебе быть кучером, будь у
меня рыболовом и бороду сбрей. На случай моего приезда к гос-

подскому столу рыбу поставляй, слышишь? ..» С тех пор, вот, я в

рыболовах и числюсь. — «Да пруд у меня, смотри, содержать в

порядке ...» А как его содержать в порядке?
— Чьи же вы прежде были?

— А Сергея Сергеича Пехтерёва. По наслёдствию4
ему доста-

лись. Да и он нами недолго владёл, всего шесть годов. У него-то,

вот, я кучером и ездил ... да не в городе — там у него другйе
были, а в дерёвне.

— Ты смолоду всё был кучером?
— Какое всё кучером? В кучера-то я попал при Сергёе Сер-

гёиче, а прежде поваром был, — но не городским поваром, а так,
в дерёвне.

— У кого же ты был поваром?
— А у прежнего барина, у Афан'асья Нефёдыча, у Сергёя

Сергёичина дяди. Льгов-то он купил, Афанасий Нефёдыч купйл,
а Сергею Сергеичу имёнье-то по наслёдствию досталось.

— У кого купил?
— У Татьяны Васйльевны.
— У какой Татьяны Васильевны?
— А вот, что в запрошлом году умерла, под Болховым ...

то — бишь под Карачёвым, в девках... И замужем не бывала.

Не изволите знать? Мы к ней поступили от её батюшки, от Васи-

лия Семёныча. Она-таки долгонько
5

нами владела... годиков

двадцать.
— Что ж ты, и у ней был поваром?
— Сперва точно был поваром, а то и в кофишёнки6

попал.

1 Вотчина (устар.) — имение;
2 Серчать (нар.) — сердиться; '
3 Не след (разг.) — не следует;
4 По наслёдствию (непр.) — по наследству;
5 Долгонько (разг.) — довольно долго;
6 Кофишёнк (устар.) — слуга, который подавал кофе к барскому столу.
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Во что?

— В кофишёнки.
— Это что за должность такая?
— А не знаю, батюшка. При буфете состоял и Антоном назы-

вался, а не Кузьмой. Так барыня приказать изволила.

— Твоё настоящее имя Кузьма?
— Кузьма.
— И ты всё время был кофишёнком?
— Нет, не всё время: был и ахтёром ’.
— Неужели?
— Как же, был... на кеятре 2 играл. Барыня наша кеятр у

себя завела.

— Какие же ты роли занимал?

— Чего извблите-с?
— Что ты делал на театре?
•— Авы не знаете? Вот меня возьмут и нарядят; я так и хожу

наряженный, или стою, или сижу, как там придётся. Говорят: вот

что говори, — я и говорю. Раз слепого представлял .. .
Под каж-

дую веку по горошине положили... Как же!

3.

— А потом чем был?

— А потом опять в повара поступил.
— За что же тебя в повара разжаловали?
— А брат у меня сбежал.
— Ну, а у отца твоей первой барыни чем ты был?
— Ав разных должностях состоял: сперва в казачках 3 нахо-

дился, фалётором 4 был, садовником, а то и доезжачим 5
.

— Доезжачим? ..Ис собаками ездил?
— Ездил и с собаками, да убился: с лошадью упал и лошадь

зашиб. Старый-то барин у нас был престрогий6
; велел меня вы-

пороть да в ученье отдать в Москву, к сапожнику.
— Как в ученье? Да ты, чай, не ребёнком в доезжачие попал?
— Да лет, этак, мне было двадцать с лишком.

— Какое же тут ученье в двадцать лет?

— Стало быть, ничего, можно, коли барин приказал. Да он,
благо, скоро умер, — меня в деревню и вернули.

— Когда же ты поварскому-то мастерству обучился?
Сучок приподнял своё худенькое и жёлтенькое лицо и усмех-

нулся.

1 Ахтёр (непр.) — актёр;
2 Кеятр (непр.) — театр;
3 Казачок (устар.) — мальчик-слуга;
4 Фалётор (устар., непр.) — форейтор, т. е. кучер, сидевший верхом на

первой лошади;
5 Доезжачий (устар.) — охотник, который вёл собак на охоте;
6 Престрогий — очень строгий.
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— Да разве этому учатся? . . Стряпают же бабы!
— Ну, — промолвил я: — видал ты, Кузьма, виды на своём

веку! Что же ты теперь в рыболовах делаешь, коль у вас рыбы
нету?

— А я, батюшка, не жалуюсь. И слава богу, что в рыболовы
произвели. ..

— Есть у тебя семейство 1 ? Был женат?
— Нет, батюшка, не был. Татьяна Васильевна покойница —

царство ей небесное! — никому не позволяла жениться. Сохрани
бог! Бывало, говорит:, ведь живу же я так, в девках, что за балов-

ство! Чего им надо?
— Чем же ты живёшь теперь? Жалованье получаешь?
— Какое, батюшка, жалованье!.. Харчи выдаются —и то

слава тебе, господи! много доволен. Продли бог века нашей

госпоже!

Ермолай йернулся.
— Справлена лодка, — произнёс он сурово. — Ступай за ше-

стом — ты! ..

Сучок побежал за шестом. Во всё время моего разговора с

1 Семейство — семья.
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бедным стариком охотник Владимир поглядывал на него с пре-
зрительной улыбкой.

— Глупый человёк-с,— промолвил он, когда тот ушёл: —

совершённо необразованный человек, мужик-с, больше ничего-с.

Дворовым человёком его назвать нельзя-с... и всё хвастал-с ...
Где же ему актёром-с, сами извольте рассудить-с! Напрасно изво-

лили беспокоиться, изволили с ним разговаривать-с.

4.

... Через четверть часа' мы уже сидели на дощанике Сучка. ..
Нам не очень было ловко, но охотники народ неразборчивый. У

тупого заднего конца стоял Сучок и «пихался»; мы с Владими-
ром сидели на перекладине лодки; Ермолай поместился спереди,
у самого носа. Несмотря на паклю, вода скоро появилась у нас

под ногами. К счастью, погода была тихая, и пруд словно заснул.
Мы плыли довольно медленно. Старик с трудом выдёргивал

из вязкой глины свой длинный шест.
.. Наконец, мы добрались

до тростников, и пошла потеха. Утки шумно поднимались, «сры-
вались» с пруда, испуганные нашим неожиданным появлением

в их владениях, выстрелы дружно раздавались вслед за ними, и

весело было видеть, как эти птицы кувыркались на воздухе,

тяжко шлёпались об воду. Всех подстреленных уток мы, конечно,
не достали: легко пораненные ныряли; иные убитые наповал па-

дали в такой густой майер, что даже рысьи глазки Ермолая не

могли открыть их; но всё-таки к обёду лодка наша через край на-

полнилась дичью.

Владимир, к великому утешению Ермолая, стрелял вовсе не

отлично и после каждого неудачного выстрела удивлялся, осмат-

ривал и продувал ружьё, недоумевал и, наконец, излагал нам

причину, почему он промахнулся. Ермолай стрелял, как всегда,

победоносно, я — довольно плохо, по обыкновению. Сучок по-

сматривал на нас глазами человека, смолоду состоявшего на бар-
ской службе, изредка кричал: «Вон, вон ещё утица!» — и то и

дело почёсывал спину — не руками, а приведёнными в движение

плечами. Погода стояла прекрасная: белые, круглые облака вы-

соко и тихо неслись над нами, ясно отражаясь в воде; тростник
шушукал кругом; пруд местами, как сталь, сверкал на солнце.

Мы собирались вернуться в село, как вдруг с нами случилось

довольно неприятное происшествие.

5.

Мы уже давно могли заметить, что вода; к нам понемногу всё

набиралась в дощаник. Владимиру было поручено выбрасывать
её вон посредством ковша, похищенного, на всякий случай, моим

предусмотрительным охотником у зазевавшейся бабы. Дело шло,
как следовало, пока Владимир не забывал своей обязанности.
Но к концу охоты, словно на прощанье, утки стали подниматься
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такими стадами, что мы едва успевали заряжать ружья. В пылу
перестрелки мы не обращали внимания на состояние нашего до-

щаника, — как вдруг, от сильного движения Ермолая (он ста-

рался достать убитую птицу и всем телом налёг на край), наше

ветхое судно наклонйлось, зачерпнулось и торжественно пошло

ко дну, к счастью, не на глубоком месте. Мы вскрйкнули, но уже
было поздно: через мгновенье мы стояли в воде по горло, окру-
жённые всплывшими телами мёртвых уток. Теперь я без хохота

вспомнить не могу испуганных и бледных лиц мойх товарищей
(вероятно, и моё лицо не отличалось тогда румянцем); но в ту
минуту, признаюсь, мне и в голову не приходйло смеяться.

Каждый из нас держал своё ружьё над головой, и Сучок,
должно быть по привычке подражать господам, поднял шест

свой кверху. Первый нарушил молчание Ермолай.
— Тьфу ты, пропасть! — пробормотал он, плюнув в воду: —

Какая оказия! А всё ты, старый чорт, — прибавил он с сердцем,
обращаясь к Сучку: — что это у тебя за лодка?

— Виноват, — пролепетал старйк.
— Да и ты хорош, — продолжал мой охотник, повернув го-

лову в направлении Владймира: — чего смотрел? чего не

черпал? Ты, ты, ты.. .
Но Владймиру было уж не до возражений: он дрожал, как

лист, зуб на зуб не попадал, и совершенно бессмысленно улы-
бался. Куда девалось его красноречие, его чувство тонкого при-

лйчия и собственного достоинства!

6.

Проклятый дощаник слабо колыхался под нашими ногами. ..
В миг кораблекрушения вода нам показалась чрезвычайно хо-

лодной, но мы скоро обтерпелись. Когда первый страх прошёл, я

оглянулся; кругом, в десяти шагах от нас, росли тростники;
вдали, над их верхушками, виднелся берег. «Плохо!» — поду-

мал я.

— Как нам быть? — спросил я Ермолая.
— А вот, посмотрим; не ночевать же здесь, — ответил он. —

На, ты, держи ружьё, — сказал он Владимиру.
Владимир беспрекословно повиновался.

— Пойду сыщу брод, — продолжал Ермолай с уверенностью,
как будто во всяком пруде непременно должен существовать
брод; взял у Сучка шест и отправился в направлении берега.

— Да ты умеешь ли плавать? — спросил я его.

— Нет, не умею, — раздался его голос из-за тростника.
— Ну, так утонет, — равнодушно заметил Сучок.
— И без всякой пользы пропадёт-с, — жалобно прибавил

Владимир.
Ермолай не возвращался более часу. Этот час нам показался

вечностью. Сперва мы перекликались с ним очень усердно; потом
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он стал реже отвечать на наши возгласы, наконец, умолк совер-
шенно. В селе зазвонили к вечерне. Меж собой мы не разгова-

ривали, даже старались не глядёть друг на друга. Утки носились

над нашими головами; иные собирались сесть подле нас, но

вдруг поднимались кверху, как говорится, «колом»
l
,

и с криком

улетали. Мы начинали костенеть. Сучок хлопал глазами словно

спать располагался. 2

Наконец, к неописанной нашей радости, Ермолай вернулся.
— Ну, что?

— Был на берегу; брод нашёл... Пойдёмте.
Мы хотели было тотчас же отправиться; но он сперва достал

под водой из кармана верёвку, привязал убитых уток за лапки,
взял оба конца в зубы и побрёл вперёд; Владимир за ним, я за

Владимиром. Сучок замыкал шествие. До берега было около

двухсот шагов. Ермолай шёл смело и безостановочно (так хо-

рошо заметил он дорогу), лишь изредка покрикивая: «Левей, —■

тут направо колдобина!» — или: «Правей, — тут налево завяз-

нешь.
.
.» Иногда вода доходила нам до горла, и раза два бедный

Сучок, будучи ниже всех нас ростом, захлёбывался и пускал
пузыри.

— «Ну, ну, ну!» — грозно кричал на него Ермолай, и Сучок
карабкался, болтал ногами, прыгал и таки 3 выбирался на более

мелкое место, но даже в крайности не решался хвататься за полу
моего сюртука. Измученные, грязные, мокрые, мы достигли,, на-

конец, берега.

1 Колом (диал.) — быстро, внезапно поднимались. вверх;
2 Спать располагался — собирался спать;
3 И таки (разг.) — всё-таки.
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1.
/

1 Зачем Владимир отправился к Сучку?
Как выглядел Сучок?
Каким голосом он говорил?
Чем занимался Сучок?
Почему в этой реке не было рыбы?
Какая лодка была у Сучка?
Что охотники решили сделать с лодкой?
Что говорил Сучок о пруде, на котором собирались охотиться?
Как дощаник передвигается по воде?

2
3

4.
5
6

7,

8
9

1
2

3

Расскажите, что такое дощаник.

Найдите в тексте предложёния, в которых говорится о Сучке.
Составьте предложения со словами: охота; охотиться;
охотник; охотничье ружьё; охотничья собака.

Переведите на эстонский язык следующие слова: зов, звание,

прозвище; звать, прозвать, назвать.

4

2.

1 Кем был Сучок до того, как стал рыбаком?
Кто произвёл Сучка в рыболовы?
Как знакомилась барыня со своей дворней?
Чем ещё занимался Сучок?
Что делал Сучок на сцене господского театра?

2
3

4
5

1 Расскажите, как Сучок переходил по наследству от одного помещика

к другому и как он менял при этом свои занятия.

2 Переведите на эстонский язык следующие слова и составьте с ними

предложения: спрашивать по порядку; содержать
в порядке; в беспорядке; наблюдать за по-

рядком.

3.

1 Почему Сучка опять разжаловали в повара?
Какие должности были у Сучка ещё?
За что барин приказал выпороть Сучка?
В каком возрасте Сучка отдали в ученье к сапожнику?
Почему Сучок не женился?

Что получает Сучок за свою работу на помещиков?
Как он относится к своим господам?
Как относятся к Сучку окружающие (Ермолай, Владимир)?

2

3
4

5
6.

7
8

1 Расскажите о жизни крепостного Сучка.
Расскажите, каким стал Сучок под влиянием бесправной жизни.

Опишите внешность Сучка и покажите, чем его внешний вид соответ-

ствует его характеру.

2

3

4 Укажите разницу между словами «сбегать» и «с б е г а т ь», от-

метьте вид глагола, значение и составьте предложения.
Назовите те профессии Сучка, которые существуют и в наше время.5

4.

1.
2

3.

Куда поехали охотники на лодке Сучка?
Как двигалась лодка?
Кто и как её толкал?



4. Как шла охота?
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5. Как стрелял каждый из охотников?
6. Какая была погода?

1. Расскажите, какую картину природы даёт автор в этом отрывке.
2. Переведите на эстонский язык следующие слова и найдите к ним

синонимы: выдёргивать, добраться, кувыркаться,
излагать.

5.

1 Почему в лодку набралась вода?
Почему судно пошло ко дну?
Какой вид был у охотников во время этого «кораблекрушения».
Как вёл себя каждый охотник во время этого происшествия?

2
3

4

1 Объясните своими словами следующие слова и выражения: предус-

мотрительный, зазевавшийся, посредством ков-

ша, ветхое судно, сказать с сердцем, красно-
речие.

6.

1 Что сделал Ермолай, чтобы спасти охотников?

Что делали охотники в отсутствие Ермолая?
Что сделал Ермолай, когда вернулся?
Как Ермолай вёл своих спутников?
Как шёл Сучок?
Какими вышли охотники на берег?

2

3
4

5.
6

ДВА ПОМЕЩИКА.

1.

... Мардарий Аполлоныч
— старичок низенький, пухленький,

лысый, с двойным подбородком, мягкими ручками и порядочным
брюшком. Он большой хлебосол и балагур; живёт, как гово-

рится, в своё удовольствие; зиму и лето ходит в полосатом шлаф-
роке 1 на вате. У него пятьсот душ. Мардарий Аполлоныч зани-

мается своим именьем довольно поверхностно; купил, чтобы не

отстать от века, лет десять тому назад, у Бутенопа в Москве

молотильную машину, запер её в сарай, да и успокоился. Разве

в хороший летний день велит заложить беговые дрожки и съез-

дит в поле па хлеба посмотреть да васильков нарвать. Живёт
Мардарий Аполлоныч совершенно на старый лад. И дом у него

старинной постройки: в передней, как следует, пахнет квасом,

1 Шлафрок (нем.) — домашняя одежда, халат.

1. Расскажите по последним трём <этрывкам «Случай на охоте».

2. Подберите синонимы к словам: н е р а :з б о р Ч И I з ы й, потеха,.

смолоду, происшеств и е, п о х и щ а т ь, ветхое,
мгновенье, хохот, обтерпел и с ь, с ы с к а т ь, не-

пременно, иные, косте н е т ь, достиг а т ь.

3. Объясните следующие выражения: 1) п о д надзор о м; 2) пошла

потеха; 3) убитый нап овал; 4) и в г олову не

приходило; 5) нарушит Ь МО л ч а н и е; 6) з у б на

зуб не поп а д а л; 7) зам ы к а л ш е с т в и е; 8) пускал
пузыри.

(Отрывок «Помещик Стегунов».)
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сальными свечами и кожей; тут же направо буфёт с прусаками*1

и утиральниками; в столовой фамильные портрёты, мухи, боль-
шой горшок ерани и кислые фортепьяны; в гостиной три дивана,

три стола, два зеркала и сиплые часы с почернёвшей эмалью

и бронзовыми, резными стрёлками; в кабинёте стол с бумагами,
ширмы синеватого цвёта с наклёенными картйнками, вырезан-
ными из разных сочинёний прошёдшего столётия, шкафы с во-

нючими книгами, пауками и чёрной пылью, пухлое крёсло, италь-

янское окно, да наглухо заколоченная дверь в сад... Словом,
всё, как водится. Людёй у Мардария Аполлоныча множество, и

все одёты по-старинному: в длинные синие кафтаны с высокими

воротниками, панталоны мутного колорита и коротенькие желто-

ватые жилётцы. Гостям они говорят: «батюшка». Хозяйством -у
него завёдывает бурмистр из мужиков, с бородой во весь тулуп;
домом — старуха, повязанная корйчневым платком, сморщен-
ная и скупая. На конюшне у Мардария Аполлоныча стоит трид-

цать разнокалйберных лошадёй; выезжает он в домодёланной
коляске в полтораста пуд. Гостёй принимает он очень радушно
и угощает на славу. Сам же никогда ничём не занимается и даже

«Сонник» перестал читать. Но таких помёщиков у нас на Руси
ещё довольно много; спрашивается, с какой стати я заговорил о

нём и зачём?
..

А вот, позвольте вмёсто отвёта рассказать вам

одно из моих посещёний у Мардария Аполлоныча.

2.

Приехал я к нему лётом, часов в семь вёчера ...
Мы вышли

на балкон, сёли и начали разговаривать. Мардарий Аполлоныч

взглянул вниз и вдруг пришёл в ужасное волнёнье.
— Чьи это куры? Чьи это куры? — закричал он. — Чьи это

куры по саду ходят? ..
Юшка! Юшка! Подй узнай сейчас, чьи

это куры по садуч
ходят?.. Чьи это куры? Сколько раз я за-

прещал, сколько раз говорйл!
Юшка побежал.

— Что за беспорядки! — твердил Мардарий Аполлоныч. —

Это ужас!
Несчастные куры, как теперь помню, две крапчатые и одна

белая с хохлом, преспокойно продолжали ходйть под яблонями,
изредка выражая свой чувства продолжительным крёхтаньем,
как вдруг Юшка, без шапки, с палкой в руке, и трое других со-

вершеннолетних дворовых, все вместе дружно ринулись на них.

Пошла потеха. Курицы кричали, хлопали крыльями, прыгали,

оглушительно кудахтали; дворовые люди бегали, спотыкались,

падали; барин с балкона кричал как исступлённый: «лови, лови!

лови, ловй! ловй, ловй, ловй! . .
Чьи это куры, чьи это куры!»

1 Прусаки — рыжие тараканы.
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Наконец, одному дворовому человеку удалось поймать хохлатую

курицу, придавив её грудью к земле, и в то же самое время че-

рез плетёнь сада, с улицы, перескочила девочка лет одиннадцати,
вся растрёпанная и с хворостиной в руке.

— А, вот чьи куры, — с торжеством восклйкнул помещик: —

Ермйла-кучера куры! Вон он свою Наталку загнать их выслал ...
Небось, Параши не выслал, — присовокупил помещик вполго-

лоса и значйтельно ухмыльнулся. — Эй, Юшка, брось куриц-то:
поймай-ка мне Наталку!

Но прежде чем запыхавшийся Юшка успел добежать до пе-

репуганной девчонки, — откуда ни возьмйсь, ключница схватйла

её за руку и несколько раз шлёпнула бедняжку по спине . ..
— Вот тэк, э вот тэк, — подхватйл помещик: — те, те, те! те,

те, те!
..

А кур-то отберй, Авдотья
...

— прибавил он громким
голосом и с светлым лицом обратйлся ко мне: — Какова, ба-

тюшка, травля была, ась? Вспотел даже, посмотрйте.
И Мардарий Аполлоныч расхохотался.
Мы остались на балконе. Вечер был, действйтельно, необык-

новенно хорош.
Нам подали чай.
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— Скажйте-ка, — начал я, — Мардарий Аполлоныч, ваши

это дворы выселены, вон там, на дороге, за оврагом?
— Мои

...
а что?

— Как же это вы, Мардарий Аполлоныч? Ведь это грешно.
Избёнки отведены мужикам скверные, тесные; дёревца кругом
не увидишь; сажалки 1

даже нёту; колодезь один, да и тот

никуда не годится. Неужёли вы другого мёста найти не могли? ..
И, говорят, вы у них даже старые конопляники 2 отняли?

— А что будешь дёлать с размежеваньем3? — отвечал мне

Мардарий Аполлоныч.
— У меня это размежеванье вот где си-

дит. (Он указал на свой затылок.) Ч И никакой пользы яот этого

размежеванья не предвижу. А что я конопляники у них отнял и

сажалки, что ли, там у них не выкопал, — уж про это, батюшка,
я сам знаю. Я человек простой, — по-старому поступаю. По-

моему: коли барин — так барин, а коли мужик — так мужик ...
Вот что.

На такой ясный и убедительный довод отвечать, разумеется,
было нечего.

— Да притом, — продолжал он, — и мужикй-то плохие,
опальные. Особенно там две семьи; ещё батюшка покойный, дай
бог ему царство небесное, их не жаловал, больно не жаловал

4.А

у меня, скажу вам, такая примета: коли отёц вор, то и сын вор;

уж там как хотите.. . О, кровь, кровь, — великое дело! Я, при-
знаться вам откровенно, из тех-то двух семей и без очереди в сол-

даты отдавал и так рассовывал — кой-куды; да не переводятся,
что будешь делать? ..

1 Сажалка — пруд или яма, наполненная водой;
2 Конопляник — конопляное поле;
3 Размежеванье — проведение границ между полями;
4 Больно не жаловал (разг.) — очень не любйл;
5 Русак (разг.) — русский, т. е. человек с чертами русского народного

характера.

Между тем воздух затих совершенно. Лишь изредка ветер на-

бегал струями и, в последний раз замирая около дома, донёс до

нашего слуха звук мерных и частых ударов, раздававшихся в на-

правлении конюшни. Мардарий Аполлоныч только что донёс к

губам налитое блюдечко и уже расшйрил было ноздри, без чего,

как известно, ни один коренной русак5 не втягивает в себя чая, —

но остановился, прислушался, кивнул головой, хлебнул и, ставя

блюдечко на стол, произнёс с добрейшей улыбкой и как бы не-

вольно вторя ударам: «Чюки-чюки-чюк! Чюки-чюк! Чкжи-чюк!»
— Это что такое? — спросил я с изумлением.
— А там по моему приказу шалунишку наказывают. .. Васю

буфетчика изволите знать? •

— Какого Васю?



ТйО Ваалам?--

— Да вот, что намедни 1
за обедом нам служил. Ещё с та-

кими большими бакенбардами ходит.

Самое лютое негодование не устояло бы против ясного и крот-
кого взора Мардария Аполлоныча.

— Что вы, молодой человек, что вы? — заговорил он, качая

головой. — Что я, злодёй, что ли, что вы на меня так устави-
лись? Любяй да наказует: 2

вы сами знаете.

Через четверть часа я простился с Мардарием Аполлонычем.

Проезжая через деревню, увидел я буфетчика Васю. Он шёл по

улице и грыз орехи. Я велел кучеру остановить лошадей и подо-

звал его:

— Что, брат, тебя сегодня наказали? — спросил я его

— А вы почём знаете? — отвечал Вася.

— Мне твой барин сказывал.

— Сам барин?
— За что ж он тебя велел наказать?

— А поделом, батюшка, поделом. У нас по пустякам не нака-

зывают; такого заведенья у нас нету3
— ни, ни. У нас барин

не такой; у нас барин ...
такого барина в целой губернии 4 не

сыщешь.

— Пошёл! — сказал я кучеру. «Вот она, старая-то Русь!» —

думал я на возвратном пути.

Вопросы и задания.

1. Как выглядел Мардарий Аполлоныч Стегунов?
.

2. Как он хозяйничал в своём имении?
3. Какая обстановка у Мардария Аполлоныча 1) в передней, 2) в столо-

вой, 3) в гостиной и 4) в кабинете?

4. Как одеты слуги Стегунова?
5. Кто заведует у него имением?
6. Кто заведует хозяйством в доме?
7. Какая конюшня у Мардария Аполлоныча?
8. Как он принимает гостей?
9. Чем занимается сам Мардарий Аполлоныч?

10. Где сидели гость и хозяин в летний вечер?
11. Что увидел Мардарий Аполлоныч в своём саду?
12. Что он стал делать?
13. Что делали в саду куры?
14. Что стали делать дворовые Стегунова?
15. Кто вскочил в это время в сад?
16. Чьи оказались куры?
17. Кто поймал девочку?
18. Что помещик велел сделать Авдотье?
19. Как отнёсся помещик к происшествию и как он его назвал?

1 Намедни (разг.) — недавно, только что;
2 Любяй да наказует — кто любит, тот и наказывает (старослав.);
3 Такого заведенья у нас нету — у нас так не делают;
4 Губерния — административная единйца в дореволюционной России;

теперь губернии заменены областями и краями.
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20. Что сделал помещик со своими мужиками?
21. Чем отвечал Мардарий Аполлоныч на упрёки автора?
22. Как относился помещик к своим крепостным?

< 23. Что ветер донёс со стороны конюшни?
24. Как отнёсся Мардарий Аполлоныч к этим звукам?
25. Какие это были звуки?
26. Кого наказывали по приказу помещика?
27. Как объяснил помещик это наказание?
28. Как отнёсся к наказанию сам буфетчик Вася?
29. В чём выразилась покорность и забитость крепостного Васи?
30. Как вы понимаете выражение «Вот она, старая-то Рус ь!»

1. Опишите дом и обстановку помещика Стегунова
2. Объясните, что значит выражение «живёт на старый лад».
3. Расскажите, как Мардарий Аполлоныч хозяйничает в своём имении.

4. Опишите наружность Мардария Аполлоныча.
5. Расскажите, что случилось в саду у Мардария Аполлоныча.
6. Составьте предложения со словами: радушно, беспорядки,

потеха, спотыкаться, растрёпанный,, запыхав-

шийся,. вполголоса, шлёпнуть.
7. Переведите на эстонский язык следующие выражения: жить в

своё удовольствие; отстать от века; всё, как

водится; угощать на славу; откуда ни возьмись.
8. Расскажите, как МардарийАполлоныч обращается со своими крепост-

ными крестьянами.
9. Опишите забитого и покорного дворового — Васю-буфетчика.

10. Объясните разницу в словах: выселять, заселять, нас е-

лять, поселять, вселять, переселять.
11. Переведите на эстонский язык и запомните следующие выражения:

никуда не годится; признаться откровенно;
как известно; невольно; поделом.

12. Составьте план к содержанию этого отрывка и напишите изложение:

«Помещик Стегунов».

Краткое содержание романа «Отцы и дети».

В имение помещиков Кирсановых, в Марьино, приезжает сын

Аркадий со своим другом Евгением Базаровым. Базаров — сту-

дент, он изучает естественные науки и собирается стать врачом.
Он сын военного врача и вышел из простого народа. Это пред-
ставитель передовой русской молодёжи 60-х годов, демократ и че-

ловек труда. Базаров отрицает все старые традиции, косные

взгляды, весь консервативный строй жизни. Его называют в ро-
мане «нигилистом» (от латинского слова «шЫI» — ничего). Сам

Тургенев объяснял это слово как «революционер».
В имении живут два брата Кирсановых. Отец Аркадия — Ни-

колай Петрович — старается быть передовым человеком, но на

самом деле это только мягкий, безвольный барин. Его брат Па-

вел Петрович — убеждённый аристократ и консерватор. Он нена-

видит Базарова как человёка нового и вышедшего из чужой ему

простой среды.
Споры между Базаровым и Павлом Петровичем показывают

всю непримиримость двух враждебных общёственно-политйче-
ских групп в России 60-х годов.
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Споры Базарова с Павлом Петровичем кончаются дуэлью
между ними, на которой Базаров ранит Павла Петровича. После
этого Базаров уезжает к своим родителям. Здесь он помогает

отцу лечить крестьян. Вскоре он заражается тифом и умирает на

руках своих старых родителей.

ОТЦЫ И ДЕТИ

(Отрывок.)

1.

Прошло около двух недель. Жизнь в Марьине текла своим

порядком: Аркадий сибаритствовал *, Базаров работал. Все в

доме привыкли к нему, к его небрежным манерам, к его немного-

сложным и отрывочным речам. Феничка, в особенности, до того с

ним освоилась, что однажды ночью велела разбудить его: с Митей
сделались судороги; и он пришёл и, по обыкновению полушутя,

полузевая, просидел у ней часа два и помог ребёнку. Зато Павел

Петрович всеми силами души своей возненавидел Базарова: он

считал его гордецом, нахалом, циником 2
,

плебеем3
,

он подозре-

вал, что Базаров не уважает его, что он едва ли не презирает
его — его, Павла Кирсанова! Николай Петрович побаивался мо-

лодого «нигилиста» и сомневался в пользе его влияния на Арка-
дия; но он охотно его слушал, охотно присутствовал при его фи-
зических и химических опытах. Базаров привёз с собой микро-
скоп, ипо целым часам с ним возился... Слуги также привяза-
лись к нему, хотя он над ними подтрунивал: они чувствовали, что

он всё-таки свой брат, не барин. . . Один старик Прокбфьич не

любил его, с угрюмым видом подавал ему за столом кушанья,
называл его «живодёром» и «прощелыгой» 4 и уверял, что он со

своими бакенбардами — настоящая свинья в кустё.
Прокофьич, по-своему, был аристократ не хужё Павла Пет-

ровича.

Наступили лучшие дни в году — первые дни июня. Погода
стояла прекрасная; правда, издали грозилась опять холера, но

жители
...

той губернии успели уже привыкнуть кеё посеще-
ниям. Базаров вставал очень рано и отправлялся версты за две,
за три, не гулять, — он прогулок без цели терпеть не мог, — а

собирать травы, насекомых. Иногда он брал с собой Аркадия. На

возвратном пути у них обыкновенно завязывался спор, и Арка-
дий обыкновённо оставался побеждённым, хотя говорил больше

своего товарища.
Однажды они как-то долго замёшкались; Николай Петрович

вышел к ним навстречу в сад и, поровнявшись с беседкой, вдруг

1 Сибаритствовал (греч.) — ничего не делал, жил в праздности;
2 Циник (греч.) — человек, который не уважает законов нравственности;
3 Плебёй (лат.) — человек, вышедший из простого народа;
4 Живодёр, прощелыга (бран.) — бранные, ругательные слова.



54

услышал быстрые шаги и голоса обоих молодых людёй. Они шли

по ту сторону бесёдки и не могли его видеть.
— Ты отца недостаточно знаешь, — говорил Аркадий. Нико-

лай Петрович притаился.
— Твой отец добрый малый, — промолвил Базаров, — но он

человёк отставной *, его песенка спета.

Николай Петрович приник ухом. . . Аркадий ничего не от-

вечал.

«Отставной человек» постоял минуты две неподвижно и мед-

ленно поплёлся домой.
— Третьего дня, я смотрю, он Пушкина читает, — продолжал

между тем Базаров. — Растолкуй ему, пожалуйста, что это ни-

куда не годится. Ведь он не мальчик: пора бросить эту ерунду.
И охота же быть романтиком в нынешнее время! Дай ему что-ни-

будь дельное почитать .. .

2.

— Вот как мы с тобой, — говорил в тот же день после обеда
Николай Петрович своему брату, сидя у него в кабинете: — в от-

ставные люди попали, пёсенка наша спёта. Что ж? Может быть,
Базаров и прав: но мне, признаюсь, одно больно: я надёялся
именно тёперь тёсно и дружески сойтись с Аркадием, а выходит,
что я остался назади, он ушёл вперёд и понять мы друг друга не

можем.

— Да почему он ушёл вперёд? И чем он от нас так уж очень

отличается? — с нетерпёнием воскликнул Павел Петрович. —

Это всё ему в голову синьор этот вбил, нигилист этот. Ненавижу
я этого лёкаришку 2

, по-моему, он просто шарлатан
3
,

я уверен,
что со всеми своими лягушками он и в физике недалеко ушёл 4 .

— Нет, брат, ты этого не говори: Базаров умён и знающ.

— И самолюбие какое противное, — перебил опять Павел

Петрович.
— Да, — заметил Николай Петрович, — он самолюбив. Но

без этого, видно, нельзя; только вот чего я в толк не возьму
5

.
Ка-

жется, я всё делаю, чтобы не отстать от века: крестьян устроил,

ферму завёл, так что даже меня во всей губернии красным
величают 6

, читаю, учусь, вообще стараюсь стать в уровень с

современными требованиями, — а они говорят, что песенка моя

спета. Да что, брат, я сам начинаю думать, что она точно спета.

— Это почему?
— А вот почему. Сегодня я сижу да читаю Пушкина... Пом-

нится Цыгане мне попались..
. Вдруг Аркадий подходит ко

* Человёк отставной (разг.) — ненужный человек;
2 Лёкаришка — презрительная форма от слова «лёкарь» — врач.
3 Шарлатан (франц.) — обманщик;
4 Недалеко ушёл (разг.) — ничего не добился;
5 В толк не возьму — не могу понять;
6 Красным величают — называют революционёром.
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мне, и молча, с эдаким ласковым сожалением на лице, тихонько,
как у ребёнка, отнял у меня книгу и положйл передо мной дру-
гую, немецкую.. . улыбнулся и ушёл, и Пушкина унёс.

— Вот как! Какую же он книгу тебе дал?
— Вот эту.
И Николай Петрович вынул из заднего кармана сюртука бро-

шюру Бюхнера ’, девятого издания.

Павел Петрович повертел её в руках.
— Гм! — промычал он. — Аркадий Николаевич заботится о

твоём воспитании. Что ж, ты пробовал читать?

— Пробовал.
— Ну и что же?

— Либо 2 я глуп, либо это всё — вздор. Должно быть я глуп.
— Да ты по-немецки не забыл? — спросил Павел Петрович.
— Я по-немецки понимаю.

Павел Петрович опять повертел книгу в руках и исподлобья
взглянул на брата. Оба помолчали.. .

— Да, брат; видно, пора гроб заказывать и ручки складывать

крестом на грудй, — заметил со вздохом Николай Петрович.
— Ну, я так скоро не сдамся, — пробормотал его брат. — У

нас ещё будет схватка с этим лекарем, я это предчувствую.

3.

Схватка произошла в тот же день за вечерним чаем. Павел

Петрович сошёл в гостйную уже готовый к бою, раздражённый и

решйтельный. Он ждал только предлога, чтобы накйнуться на

врага, но предлог долго не представлялся. Базаров вообщё гово-

рил мало в присутствии «старичков Кирсановых» (так он назы-

вал обоих братьев), а в тот вечер он чувствовал себя не в духе и

молча выпивал чашку за чашкой. Павел Петрович весь горел не-

терпением; его желания сбылись наконец.

Речь зашла об одном из соседних помещиков.

— Дрянь аристократишко, — равнодушно заметил Базаров,
который встречался с ним в Петербурге.

— Позвольте вас спросить, — начал Павел Петрович, и губы
его задрожали, — по вашим понятиям слова: «дрянь» и «аристо-
крат» одно и то же означают?

— Я сказал «аристократишко», — проговорил Базаров, ле-

нйво отхлёбывая глоток чаю.

— Точно так-с; но я полагаю, что вы такого же мнения об

аристократах, как и об аристократишках. Я считаю долгом

объявить вам, что я этого мнения не разделяю. Смею сказать,
меня все знают за человека либерального и любящего прогресс;
но именно потому я уважаю аристократов — настоящих.

— Позвольте, Павел Петрович, — промолвил Базаров: — вы

1 Бюхнер — учёный физик 60-х годов XIX века.
2 Либо (нар.) — или.
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,вот уважаете себя и сидйте сложа руки; какая ж от этого польза.

Вы бы не уважали себя, и то же бы делали.

Павел Петрович побледнёл.
— Это совершённо другой вопрос. Мне вовсе не приходится

объяснять вам теперь, почему я сижу сложа руки, как вы изво-

лите выражаться. Я хочу только сказать, что аристократизм —

принсйп ’, а без принсйпов жить в наше время могут одни без-
нравственные или пустые люди. Я говорил это Аркадию на дру-
гой день его приезда и повторяю теперь вам. Не так ли, Николай?

Николай Петрович кивнул головой.

— Аристократизм, либералйзм, прогрёсс, прйнципы, — гово-

рил между тем Базаров: — подумаешь, сколько иностранных...
и бесполёзных слов! Русскому человеку они даром не нужны.

— Что же ему нужно, по-вашему? Послушать вас, так мы На-

ходимся вне человёчества, вне его законов. Помйлуйте — логика

истории трёбует...
— Да на что нам эта логика? Мы и без неё обходимся.
— Как так?

— Да так же. Вы, я надеюсь, не нуждаетесь в логике для

того, чтобы положить себе кусок хлеба в рот, когда вы голодны.

Куда нам до этих отвлечённостей!
Павел Петрович взмахнул рунами.
— Я вас не понимаю после этого. Вы оскорбляете русский

народ. Я не понимаю, как можно не признавать принсйпов, пра-

вил? В силу чего же вы действуете?
— Я уже говорил вам, дядюшка, что мы не признаём автори-

тетов, — вмешался Аркадий.
— Мы дёйствуем в силу того, что мы признаём полёзным, —

промолвил Базаров. — В тепёрешнее время полёзнее всего отри-

цание, — мы отрицаем.
— Всё?

Всё.

— Как? не только искусство, поэзию.
. .

но и..
. страшно вы

молвить. . .

— Всё, — с невыразимым спокойствием повторил Базаров.
Павел Петрович уставился на него. Он этого не ожидал, а Ар-

кадий даже покраснел от удовольствия.

4.

— Однако, позвольте, — заговорйл Николай Петрович. —

Вы всё отрицаете, или, выражаясь точнее, вы всё разрушаете...
Да ведь надобно же и строить.

— Это уже не наше дело... Сперва нужно место расчистить.
— Современное состояние народа этого требует, — с важ-

ностью прибавил Аркадий: — мы должны исполнять эти трёбо-

1 Принсйп — Павел Петрович произносил это слово по-французски.
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вания, мы не имеем права предаваться удовлетворению лйчного

эгойзма.
Эта последняя фраза, вйдимо, не понравилась Базарову; от

неё веяло философией, то есть романтйзмом, ибо Базаров и фи-
лософию называл романтйзмом; но он не почёл за нужное опро-

вергать своего молодого ученика.
— Нет, нет! — восклйкнул с внезапным порывом Павел Пет-

рович, — я не хочу верить, что вы, господа, точно знаете русский
народ, что вы представйтели его потребностей, его стремлений!
Нет, русский народ не такой, какйм вы его воображаете. Он свято

чтит предания, он — патриархальный, он не может жить без

веры. . .

— Я не стану против этого спорить, — перебйл Базаров, —

я даже готов согласйться, что в э т о м вы правы.
— А если я прав...
— И всё-таки это ничего не доказывает.

— Именно ничего не доказывает, — повторил Аркадий с уве-
ренностью опытного шахматного игрока, который предвидел опас-

ный, повйдимому, ход противника и потому нисколько не сму-
тйлся.

— Чем другим, а этим грехом не грешны, — произнёс сквозь

зубы Базаров.

Базаров ничего не отвечал. Павел Петрович так и дрогнул,
но тотчас же овладел собою.

— Гм!
.. Действовать, ломать.

. . — продолжал он. — Но как

же это ломать, не зная даже почему?

1 Честить (разг.) — ругать, бранить.

— Как ничего не доказывает? — пробормотал изумлённый
Павел Петрович. — Стало быть, вы идёте против своего народа?

— А хоть бы и так? — воскликнул Базаров. — Народ пола-

гает, что, когда гром гремит, это Илья-пророк в колеснице по

небу разъезжает. Что ж? Мне соглашаться с ним? Да притом —-

он русский, а разве я сам не русский?
— Нет, вы не русский после всего, что вы сейчас сказали! Я

вас за русского признать не могу.
— Мой дед землю пахал, — с надменною гордостью отвечал

Базаров. — Спросите любого из ваших же мужиков, в ком из

нас — в вас или во мне — он скорёе признает соотечественника.

Вы и говорйть-то с ним не умеете... ,
Павел Петрович слегка прищурился.
— Так вот как! — промолвил он странно спокойным голо-

сом. — Нигилизм всему горю помочь должен, и вы, вы наши из-

бавйтели и герои. Но за что же вы другйх-то, хоть бы тех же об-

личителей, честите? 1 Не так же ли вы болтаете, как и все?

— Так что ж? Вы действуете, что ли? Собираетесь дейст-
вовать?



—Мы ломаем, потому что мы сила, — заметил Аркадий.
Павел Петрович посмотрел на своего племянника и усмехнулся.

— Да, сила — так и не даёт отчёта, — проговорил Аркадий и

выпрямился.
— Несчастный! — возопйл Павел Петрович; он решительно не

был в состоянии крепиться долее, — хоть бы ты подумал, что в

России ты поддерживаешь своею пошлою сеНтёнцией 1! Нет, это

может ангела из терпения вывести! Сила! И в диком калмыке и

в монголе есть сила — да на что нам она? Сила! Да вспомните,

наконец, господа сильные, что вас всего четыре человека с поло-

виною, а тех — миллионы, которые не позволят вам попирать
ногами свои священнейшие верования, которые раздавят вас!

— Коли раздавят, туда и дорога, — промолвил Базаров. —

Только бабушка ещё надвое сказала. Нас не так мало, как вы

полагаете.

— Как? Вы не шутя думаете сладить, сладить с целым на-

родом?
— От копеечной свечи, вы знаете, Москва сгорела, — ответил

Базаров.

Вопросы и задания

1

1. Что делали в Марьине Базаров и Аркадий?
2. Как относились к Базарову оба помещика Кирсановы?
3. Как относились к Базарову слуги?
4. Что делал Базаров по утрам?
5. Кого он брал с собой на прогулку?
6. Какой разговор между друзьями услышал однажды Кирсанов?
7. Что советовал Базаров Аркадию?

1. Расскажите, в чём проявляется трудолюбие и ум Базарова (по этому

отрывку).
2. Обьясните своими словами следующие выражения: немного-

сложная иотрывочная речь; сомневался в пользе

его влияния на друга; издали грозилась опять х о-

лера; слуги к нему привязались; он терпеть не

мог прогулок без цели; у них завязывался спор;
они замешкались; он поровнялся с беседкой.

3. Составьте предложения со следующими словами: толк, без толку,
толк о,в ый, бестолковый, растолковать, толковать.

2.

1. За что Николай Петрович обиделся на Базарова?
2. Почему отец не мог подружиться с сыном?

3. Как отзывается о Базарове Павел Петрович?
4. Что делает Николай Петрович, чтобы не отстать от века?
5. Почему Аркадий отнял у отца Пушкина?
6. Какую книгу Аркадий дал отцу?
7. Как отнёсся Николай Петрович к этому событию?

8. Как отнёсся к этому дядя Аркадия?

1 Сентенция — краткое поучение.

■5B
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1. Охарактеризуйте отношения «отцов» и «детей» по этому отрывку.
2. Расскажите, в чём проявляется «романтизм» старшего поколения и

«нигилизм» молодёжи.
3. Объясните своими словами следующие выражения: 1) его песен-

ка спета; 2) вбить в голову; 3) в науках недалеко

ушёл; 4) не возьму в толк; 5) стать в уровень с

веком; 6) я так скоро не сдамся.

4. Составьте предложения со следующими словами: исподлобья;
вздор; схватка; лекарь.

3.

1. В каком настроении пришёл к чаю Павел Петрович?
2. Как вёл себя Базаров?
3. Как отозвался Базаров об одном помещике?
4. Что рассердило Павла Петровича?
5. В чём Базаров упрекнул Павла Петровича, а вместе с ним и всех по-

мещиков?
6. Как относился Базаров к разговорам об аристократизме?
7. На чьей стороне был Аркадий в этом споре?
В. Чем Базаров особенно поразил стариков?

1. Объясните, почему Базаров отрицал все «высокие слова», которые

говорил Кирсанов.
2. Расскажите, какую пользу имел в виду Базаров, когда сказал Кирса-

нову: «Мы действуем в силу того, что признаём полезным».

3. Объясните своими словами следующие слова и выражения: 1) он

был не в духе; 2) я не разделяю этого мнения; 3) си-

деть сложа руки; 4) даром ненужны; 5) не нуж-

дается в логике; 6) уставился на него.

4. Назовите слово «предлог» в тех значениях, какие вы знаете.

4

1. Для чего расчищают место люди, подобные Базарову?
2. Каким представляет русский народ Павел Петрович Кирсанов?
3. С какими верованиями народа не хочет соглашаться Базаров?
4. Что говорит Базаров о своём происхождении?
5. Кто стоит дальше от народа: Базаров или помещики Кирсановы?
6. В чём видят свою силу Базаров и Аркадий?

СТИХОТВОРЕНИЯ в ПРОЗЕ

ВОРОБЕЙ.

Я возвращался с охоты и шёл по аллее сада. Собака бежала

впереди меня.

Вдруг она уменьшила свой шаги и начала красться, как бы

зачуяв перед собою дичь.
Я глянул вдоль аллёи и увидал молодого воробья, с желтиз-

ной около клюва и пухом на голове. Он упал из гнезда (ветер
сильно качал берёзы аллёи) и сидёл неподвижно, беспомощно

растопырив едва прораставшие крылышки.
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Моя собака медленно приближалась к нему, как вдруг, сор-
вавшись с блйзкого дерева, старый черногрудый воробёй камнем

упал перед самой её мордой — и весь взъерошенный, искажён-

ный отчаянным и жалким пйском прыгнул раза два в направ-
лёнии зубастой раскрытой пасти.

Он рйнулся спасать, он заслонйл собою своё дётище. .. но

всё его маленькое тёло трепетало от ужаса, голосок одичал и

охрйп, он замирал, он жёртвовал собою.
Какйм громадным чудовищем должна была ему казаться со-

бака!

И всё-таки он не мог усидеть на своей высокой, безопасной

ветке ... Сила, сильнее его воли, сбросила его оттуда.
Мой Трезор остановйлся, попятился... Вйдно, и он признал

эту сйлу.
Я поспешйл отозвать смущённого пса — и удалйлся...

Вопросы и задания.

1. Откуда возвращался писатель?
2. Что сделала собака?

3. Что увидел автор на аллее?
4. Как попал воробей на дорогу?
5. Куда стала красться собака?
6. Кто слетел с ветки дерева?
7. Что сделал старый воробей?
8. Почему старый воробей бросился к собаке?
9. Какой вид был у воробья?

10. Чем казалась собака воробью?
11. Что заставило воробья слететь с безопасной ветки?

12. Почему попятился Трезор?

1. Расскажите своими словами весь рассказ.
2. Расскажите, как маленький воробей выпал из гнезда.

3. Составьте рассказ на тему «Мужество маленькой птицы».
4. Объясните разницу между словами и переведите их на эстонский язык:

возвращать и возвращаться; уменьшать и умень-
шаться; приближать и приближаться; сорвать и

сорваться; спасать и спасаться; остановить и

остановиться; признать и признаться; отозвать

и отозваться; удалить и удалиться.
5. Объясните, что значат выражения; с желтизной около клю-

ва; едва прораставшие крылышки; черногру-
дый воробей; зубастая пасть; заслонить собою:

он не мог усидеть.
6. Найдите синонимы к следующим словам: глянул: ринулся;

заслонил; удалился.

РУССКИЙ язык.

Во дни сомнений, во дни тягостных раздумий о судьбах моёй

родины — ты один мне поддержка и опора, о великий, могучий,
правдивый и свободный русский язык! — Не будь тебя — как не

впасть в отчаяние при вйде всего, что совершается дома? — Но*

нельзя верить, чтобы такой язык не был дан велйкому народу?
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1. Почему Тургенев называет думы о родине — «тягостными разду-
миями»?

при виде всего, что совершается дом а?» (Вспом -
ните, что совершалось в это время на родине писателя.)

4. Выучите наизусть стихотворение в прозе «Русский язык».

Значение «Записок охотника».

«Запйски охотника» стали крупным событием в литературной
жизни русского общества. В рассказах этого сборника впервые
были обрисованы с глубокой симпатией и сочувствием русские
крепостные крестьяне, изображён их быт, их тяжёлая подне-

вольная жизнь. Тургенев показывает, как человечны и благо-

родны эти забитые люди '(«Хорь и Калйныч», «Бирюк», «Касьян
с Красйвой Мечй»), как сйльно и глубоко умеют любйть и чувст-
вовать простые крепостные люди («Ермолай и мельничиха»,

«Свидание», «Живые мощи»), какие таланты зреют и гйбнут в

народе («Певцы»).
Этим светлым образам крестьян писатель противопоставляет

в «Запйсках» чёрствых, бессердечных помещиков, которые под

маской «культурных и образованных» людей способны на край-
нюю дйкость и жестокость по отношению к свойм крепостным

крестьянам. Эти «гуманные господа» не признают за свойми кре-
постными никакйх Человеческих чувств. Так, слезлйвая и чувст-
вйтельная помещица губит судьбу крепостной девушки только за

то, что она полюбйла и хотела выйти замуж (в рассказе «Ермо-
лай и мельничиха»). По капризу барыни несчастного дворового

Сучка до тех пор перебрасывают из одной должности в другую,
пока он совершенно теряет чувство человеческого достоинства (в
рассказе «Льгов»), Льстйвые и ласковые с теми, кто стойт выше

их, помещики страшно тиранят и истязают нйзших — крестьян,

обирают их, отнимают у них последнее, секут их по самому нич-

тожному поводу (в рассказе «Два помещика»).
Тургенев помогал свойми рассказами разоблачать деспотйзм,

дйкость и бесчеловечность помещиков, умеющих скрывать своё

настоящее лицо под маской гуманности и культурности.
«Запйски охотника» замечательны ещё и удивйтельными опи-

саниями природы. Тургенев с большйм мастерством воспроизво-
дит картйны русской природы, которую он так понимал и любйл.

Кнйга «Запйски охотника» появйлась незадолго до крестьян-
ской реформы 1861 года, когда вопрос о положении крепостных
стоял в центре внимания русского образованного общества. Но

в этом обществе мало кто знал по-настоящему русского крестья-
нина.

Тургенев показал читателям русского крепостного крестьянина

2. Какими словами Тургенев характеризует русский язык?

3. Как вы понимаете слова: «как не в п а с т ь в отчаяние
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таким, какой он был на самом дёле. В этом заключается сила

книги «Записки охотника», проникнутой глубоким патриотизмом
и любовью к русскому народу.

Значёние творчества Тургёнева.

Тургенев широко отразил в своём творчестве современную ему
действительность. В своих романах он нарисовал правдивую кар-

тину нравов и настроений русского общества, правильно уловил

нарастающее революционное движение среди передовой русской
молодёжи. Образы тургеневских романов настолько типичны, что

стали в наши дни уже нарицательными.

Владимир Ильич Лёнин часто пользовался в своих выступле-
ниях образами тургёневских произведёний.

Произведёния И. С. Тургёнева помогают нам глубже понять

всю борьбу идёй и стремлёний русских людей 19 вёка, а также

всю тяжёлую судьбу русского крепостного крестьянина.
Произведёния И. С. Тургёнева написаны образным, мётким и

выразительным русским языком. В. И. Лёнин писал: «... Язык

Тургёнева, Толстого, Добролюбова, Чернышёвского — велйк и

могуч...» А. М. Горький очень высоко ценил точный и ясный

язык тургёневских произведёний; он говорил, что русский литера-

турный язык создали Пушкин, Тургёнев и Чёхов.

Значёние И. С. Тургёнева очень велико и за рубежом. Уже

при жизни Тургёнев был широко извёстен за предёлами нашей

Родины и его творчество оказало большое прогрессивное влияние

на западно-европёйскую литературу.

Вопросы и задания.

1. Кого изображает писатель в «Записках охотника»?
2. Какими показывает Тургенев крепостных крестьян?
3. Какими рисует Тургенев русских помещиков-крепостников?
4. За что помещица губит девушку в рассказе «Ермолай и мельничиха»?

5. Что делает барыня с дворовым Сучком (в рассказе «Льгов»)?
6. Как ведут себя помещики с теми, кто стоит ниже их?

7. Что разоблачал Тургенев своими рассказами?
8. Какими казались помещики тем, кто их не знал?
9. Как описывает Тургенев русскую природу?

10. Что отразил Тургенев в своих романах?
11. Что упоминал в своих выступлениях Владимир Ильич Ленин?

12. Что произведения Тургенева помогают нам понять?

13. Что писал Владимир Ильич Ленин о русском языке?

14. Что говорил о русском языке А. М. Горький?
15. Какое значение имело творчество Тургенева за рубежом?

1. Передайте содержание одного рассказа из сборника «Записки охот-

ника», который вы читали по-русски или по-эстонски.

2. Вспомните творчество А. Н. Островского. Расскажите, какие слои рус-

ского общества 19 века и каких людей изображает Островский и ка-

ких изображает Тургенев.
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Н. Г. ЧЕРНЫШЕВСКИЙ.

(1828—1889)

Великий русский писатель, один из первых

социалистов в России.

(В. И. Ленин.)

ЖИЗНЬ И ЛИТЕРАТУРНО-ОБЩЕСТВЕННАЯ
ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ.

Детство. Николай Гаврилович Чернышевский родился 24 июля

1828 года в городе Саратове, в семье священника. Саратов в те

годы был торговым центром юга Поволжья, через него шла тор-
говля солью, рыбой, сельскохозяйственными продуктами. Но в

то же время это был бедный, грязный город с жалкой культурной
жизнью. В городе была одна только библиотека, и она закры-
лась, потому что жители города книгами не интересовались.

Уже в детстве Н. Г. Чернышевский видел, как секли на пло-

щади провинившихся крестьян и ремесленников. Много времени
проводил мальчик на Волге, с интересом слушал народные песни

и рассказы о Степане Разине и Емельяне Пугачёве. Рано на-

учился он с любовью относиться ко всем бедным и обиженным.
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Отец Н. Г. Чернышевского был по тому времени человеком

образованным. Он сам руководил занятиями сына, который до

14 лет учился дома. При помощи отца Чернышевский получил

хорошую подготовку. Среди своих товарищей он выделялся сво-

ими способностями, знаниями, любовью к чтению, энергией, на-

стойчивостью.

В доме Чернышевских была богатая библиотека. Юный Чер-
нышевский с жадностью читал и перечитывал все книги. «Дожил
я лет до 9, уже два года роясь в книгах, доступных моим ру-

кам», — писал Н. Г. Чернышевский («Автобиография»).

Саратовская семинария. В 1842 году Н. Г. Чернышевский
поступил в один из старших классов Саратовской духовной семи-

нарии (специальная средняя школа для детей священников). К
этому времени у Чернышевского были основательные знания по

истории, географии, русскому языку и древним языкам. Учился

он в семинарии очень хорошо. Но сухое, далёкое от жизни препо-
давание в семинарии ничего не могло дать талантливому маль-

чику. Из него хотели сделать священника, но Чернышевский меч-

тал о другом пути. Он увлекался статьями Белинского, Герцена,
мечтал о служении Родине и науке.

В 1846 году, не закончив семинарии, Н. Г. Чернышевский от-

правился в Петербург. Там он блестяще сдал вступительные

экзамены в Петербургский университет на филологический
факультет.

Студенческие годы. До 1850 года Н. Г. Чернышевский учился в

Петербургском университете. Очень скоро университет разоча-
ровал Чернышевского. Сухие, отсталые программы занятий не

удовлетворяли студентов. «Если бы я знал, не поехал бы сюда.

Саратов в, 1860 г.
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Выписавши на сто рублей серебром книг в Саратов, можно

было приобрести гораздо более познаний», — писал Н. Г. Черны-
шевский своим родителям.

С увлечением работал Чернышевский самостоятельно. Осо-
бенно глубоко знакомился он с философией, изучал историю и

литературу. Начиная с 1848 года, Н. Г. Чернышевский начал увле-
каться политикой. Его волновали революционные события на За-

паде, он знакомился с трудами социалистов-утопистов. В студен-
ческие годы начали определяться философские взгляды Чер-
нышевского — он становится материалистом. В это же время

складываются и политические взгляды Н. Г. Чернышевского. Он
мечтает о свержении монархического строя и готов для этого «на

поступки самые смелые» («Дневник»). Из его записей в дневнике

за 1850 год ясно видно желание Чернышевского ближе позна-

комиться с жизнью простого народа, познакомить его с револю-
ционными идеями.

В Саратовской гимназии. Окончив университет, Н. Г. Черны-
шевский в 1851 году уехал в Саратов. С 1851 по 1853 год он ра-
ботал преподавателем русского языка в Саратовской гимназии.

Ученики скоро полюбили молодого преподавателя, который
вместо скучного заучивания по учебнику Проводил с ними живой

разбор лучших произведений русской литературы. Н. Г. Черны-

Н. Г. Чернышевский беседует с людьми из народа.

С картины Ю. Казмичова.
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шевский воспитывал у своих учеников любовь к знанию, нёна-
висть к крепостному праву. Гимназическое начальство враждебно
относилось к Чернышевскому.

В 1853 году Н. Г. Чернышевский женился на дочери Саратов-
ского врача. Он честно рассказал своей невесте о своих взглядах,
о том, что если в России скоро будет революция, он обязательно
примет в ней участие. «Я не могу отказаться от этого образа мыс-

лей» («Дневник»),
Н. Г. Чернышевский считал своим долгом предупредить свою

будущую жену, что его ожидает крепость и каторга. Невеста Чер-
нышевского не побоялась стать женою революционера и до конца

жизни была ему верным другом.

Литературно-общественная деятельность до ареста. В мае

1853 года Н. Г. Чернышевский переехал в Петербург. В Петер-
бурге он начал работать в журнале «Современник», редактором
которого был поэт Некрасов. Чернышевский вёл в журнале поли-

тический и критический отдел.

В этот период своей деятельности Чернышевский поражал глу-
биной своих мыслей и способностей. Он оставил нам свои труды
по философии, по историческим наукам, по литературе и другим
вопросам.

В конце 1853 года Чернышевский закончил свою диссертацию
«Эстетическое отношение искусства к действительности», в кото-

рой он показал, что искусство должно быть связано с жизнью.

«Прекрасное есть жизнь», — писал Чернышевский.
Защита диссертации была торжеством передовой материали-

стической философии. С восторгом /встретила труд Чернышевского
революционная молодёжь. Зато реакционное руководство Пе-

тербургского университета в течение трёх лет задерживало утвер-

ждение Чернышевского в учёной степени.

Как критик, Чернышевский требовал от литературы служения
народу, революционной борьбы за его освобождение.

В отделе политики Чернышевский написал ряд статей, в ко-

торых выступал защитником прав крестьян. Когда крестьянские

реформы стали вызывать везде восстания крестьян, Чернышев-
ский перешёл к революционной пропаганде.

В 1861 году он написал прокламацию «Барским крестьянам»,
в которой призывал к вооружённому восстанию. Чернышевский
вёл свою пропаганду осторожно, но какой-то предатель подделал

его почерк в прокламации. Чернышевскому было предъявлено об-

винение в составлении прокламации.

Арест Н. Г. Чернышевского и роман «Что делать?». В июле

1862 года Н. Г. Чернышевский был арестован и заключён в Пет-

ропавловскую крепость, в специальное отделение для опасных

государственных преступников (в Алексеевский равелин). Там

Чернышевский напряжённо работал. Он написал большое коли-
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Н. Г. Чернышевский во дворе Петропавловской
крепости.

С рисунка Ю. Казмичова.

чество статей и переводов, около тридцати мелких рассказов и

свой знаменитый роман «Что делать?».

Цензура не поняла глубочайшей революционной мысли Чер-
нышевского, и роман «Что.делать?» был напечатан в «Современ-
нике» в 1863 г.

Роман «Что делать?» явился гимном свободе, творческому
труду на благо общества, предсказанием счастливого будущего
народа. Передовая молодёжь и прогрессивные люди того времени

восхищались романом, находили в нём ответы на все вопросы, ко-

торые волновали их. «Пропаганда Чернышевского была ответом

на настоящие страдания, словом утешения и надежды гибнущим
в суровых тисках жизни», — писал А. И. Герцен об обществен-
ном значении романа.

Цензура поняла свою ошибку поздно: роман был запрещён,
когда все номера журнала, где он печатался, были проданы. На-

прасно призывали реакционеры расправиться с автором, влияние

романа на читателя было огромно.

Гражданская казнь Н. Г. Чернышевского. Два года продолжа-
лось следствие по делу Н. Г. Чернышевского. Несмотря на то,
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что не было никаких доказательств для обвинения, Н. Г. Черны-
шевский был приговорён к 7 годам каторги и потом к ссылке на

вечное поселение в Сибири.
Перед отправлением на каторгу над Н. Г. Чернышевским была

совершена «гражданская казнь». 31 мая 1864 года на Мытнин-

ской площади в Петербурге был построен чёрный помост с вы-

соким столбом. Вокруг помоста стояла конная полиция и не под-

пускала молодёжь, которая собралась проститься с любимым

писателем. Чернышевского привезли в чёрной карете, приковали

цепями к позорному столбу и на шею повесили доску с надписью

«государственный преступник». Чиновник прочитал судебный
приговор. Чтобы показать, что Н. Г. Чернышевский лишается

всех прав, его поставили на колени и над головой его переломили
шпагу. Потом его выставили у столба на четверть часа, прикре-
пив цепями. Когда осуждённого повезли с площади, молодёжь

бросала ему цветы и кричала: «Прощайте! До свидания!» На

следующий день Н. Г. Чернышевского увезли в Сибирь.
О гражданской казни Чернышевского писал А. И. Герцен:

«Чернышевский был вами выставлен к столбу на четверть часа,

а вы, а Россия, на сколько лет останетесь привязанными к нему?
Проклятье вам, проклятье и, если возможно, месть!»

Н. Г. Чернышевский у позорного столба.
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«Никогда русское правительство не совершало большего пре-
ступления по отношению к умственному развитию России,» —

писал Г. В. Плеханов.

Н. Г. Чернышевский на каторге и в ссылке. После отбытия

срока каторги Н. Г. Чернышевский был сослан в маленький горо-
дишко Якутии — в Вилюйск. Кругом были непроходимые болота.

Н. Г. Чернышевский от подачи прошения категорически отка-

зался. «Мне кажется, я сослан только потому, что моя голова и

голова шефа жандармов Шувалова устроены на разный манер, —

а об этом разве можно просить помилования?» — сказал Черны-
шевский чиновнику.

Мужественно переносил Н. Г. Чернышевский своё положение.

Он писал жене из ссылки: «За тебя я жалею, что было так, за

себя самого совершенно доволен. А думая о других, об этих де-

сятках миллионах нищих, я радуюсь тому, что придано больше

силы моему голосу, который зазвучит когда-нибудь в защиту их».

Последний период жизни и смерть Н. Г. Чернышевского.
Только в 1883 году Чернышевский получил разрешение посе-

литься в Астрахани под надзором полиции. Сюда приехала к нему
и семья. Но о возвращении к работе писателя нельзя было и ду-
мать. Чтобы не умереть с голоду, Чернышевский должен был за-

Вилюйский острог.

Чернышевский был один в Вилюйском остроге и за ним еле-

дйли особенно зорко. Чернышевский должен был сжигать всё,
что писал, чтобы не попало в руки жандармов.

В 1877 году к Чернышевскому приехал правительственный
чиновник и предложил подать прошение на имя царя о помйло-
вании. , ,
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пяться переводами. Но писатель не потерял бодрости духа, мечтал

о новых работах.
В 1889 году Чернышевскому было разрешено переехать в род-

ной Саратов. Долгая ссылка, переезд из тайгй в Астрахань, тя-

жёлая жизнь — всё это подорвало здоровье Чернышевского. 17

октября 1889 года Н. Г. Чернышевский умер.

1. Где родился Н. Г. Чернышевский?
2. Каким в те годы был этот город?
3. Что случилось видеть Чернышевскому в детстве?
4. Как относился Чернышевский-мальчик к бедным и обиженным?

5. Где получил Н. Г. Чернышевский первоначальное образование?
6. Чем он любил заниматься в детстве?
7. Где учился Н. Г. Чернышевский с 1842 до 1846 года?
8. Почему он не окончил семинарии?
9. Где учился Н. Г. Чернышевский с 1846 до 1850 года?

10. Чем он увлекался в университете?
11. О чём он мечтал уже в студенческие годы?
12. Где работал Чернышевский после окончания университета?
13. Что воспитывал он у своих учеников?
14. О чём рассказал Н. Г. Чернышевский своей невесте?
15. Где работал Чернышевский в Петербурге?
16. Какой взгляд на искусство выразил Н. Г. Чернышевский в своей дис-

сертации?
17. В чём было предъявлено Чернышевскому обвинение?
18. Куда был заключён Н. Г. Чернышевский?
19. Над чем работал Чернышевский в заключении?
20. К чему был приговорён Н. Г. Чернышевский?
21. Что было совершено над ним перед отправлением на каторгу?
22. Где отбывал свой срок каторги Чернышевский?
23. От чего он категорически отказался?
24. Где поселился Чернышевский после отбытия срока наказания?
25. Когда умер Чернышевский?

1. Составьте подробный план и по плану расскажите о жизни и обще-
ственно-литературной деятельности Н. Г. Чернышевского.

О РОМАНЕ «ЧТО ДЕЛАТЬ?».

Краткое содержание романа «Что делать?». Вера Павловна

Розальская родилась и выросла в бедной семье чиновника. Отец
её был трусливым, ничтожным человеком. Мать — грубая жен-

щина, которая ради денег хочет отдать дочь замуж против её

желания. Вера Павловна встречается со студентом Лопуховым.
Лопухов знакомит её с материалистической философией, расска-
зывает ей о праве женщины на свободный, радостный труд. Вера
Павловна уходит из дома и тайно от родителей выходит замуж за

Лопухова. Получив свободу, она организует швейную мастерскую.
Весь доход в мастерской делился поровну. Девушки-работницы
зарабатывали столько, что могли жить самостоятельно. Наряду
с работой Вера Павловна много читает, пополняет свои знания.

Вопросы и задания.
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Через три года Лопухов заболевает. Его лечит врач Кирсанов,
близкий друг Лопухова. Вера Павловна и Кирсанов полюбили

друг друга. Вера Павловна рассказывает об этом мужу. Лопу-
хов, не желая мешать счастью двух близких людей, уезжает за-

гранйцу. Вера Павловна выходит замуж за Кирсанова. Она орга-

низует ещё мастерскую, много работает, изучает медицйну. Вера
Павловна мечтает о лучшей жизни, когда все люди будут жить

счастливо. Эти мечты Веры Павловны изложены в её четвёртом
сне.

«Новые люди». Вера Павловна, Лопухов и Кирсанов — новые

люди. У каждого из них есть свои индивидуальные черты. Лопу-
хов живёт больше разумом, он преобладает у него над чувством.
Кирсанов, наоборот, живёт больше чувством, любит музыку,
поэзию. Вера Павловна не только работает, читает, но любит

музыку, театр, хорошо поёт.

Гораздо больше у «новых людей» общего. Все они — люди

труда, они любят труд, умеют трудиться. Вера Павловна с 16

лет начала работать: шить, давать уроки. Лопухов с детства дол-
жен был зарабатывать деньги на жизнь. Кирсанов с 12 лет по-

могал отцу.
«Новые люди» работают для блага своего народа. Вера Пав-

ловна открывает мастерскую, чтобы обеспечить участницам сво-

бодный труд. Лопухов охотно занимается с рабочими на фабрике,
борется за освобождение негров в Америке. Кирсанов бесплатно

лечит больных, читает лекции в мастерской Веры Павловны.
«Новые люди» признают за женщиной право на свободу и на

независимость, верят в настоящую дружбу между людьми. Лопу-
хов, узнав, что Вера Павловна и Кирсанов любят друг друга, ухо-
дит, чтобы не мешать им.

«Новые люди» верят, что наступит «золотой век» — комму-

низм, и своей работой стараются ускорить его наступление. Таких

«новых людей» во времена Чернышевского было немало.

Рахметов. Рахметов — один из действующих лиц романа «Что

делать?» — «особенный человек». Он — революционный вождь.

Всю свою жизнь посвящает Рахметов делу революции. Он знает,

что ему не избежать каторги и потому закаляет своё тело, при-
учается переносить физическую боль.

Вся жизнь Рахметова проходит в труде. Никаких развлечений,
никакого отдыха он себе не позволяет. Таких людей, как Рахме-

тов, мало. «Это цвет лучших людей, это двйгатели двигателей,
это соль земли».

Образ Рахметова оказал большое влияние на революционную
молодёжь. Руководитель болгарских трудящихся Георгий Ди-
митров писал, что Рахметов был его любимцем. Он ставил себе
целью быть таким же твёрдым, неустрашимым, закалять свою

волю и характер, подчинять свою личную жизнь интересам вели-

кого дела рабочего класса.
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Общество будущего в романе «Что делать?». Н. Г. Чернышев-
ский верил в скорую победу революции и в четвёртом сне Веры
Павловны показал общество будущего, социалистическое об-

щество. Вера Павловна видит сон. Женщина будущего показы-

вает Вере Павловне всю Россию, какой она стала. Кругом пу-
стыни превращены в поля, на которых растёт густая пшеница.

Голые скалы покрыты зелёными садами.

Здания, в которых живут люди будущего, прекрасны. Они

сделаны из хрусталя и алюминия. Внутри зданий — прекрасная
мебель. И всюду южные деревья и цветы; весь дом — огромный
зимний сад.

Люди будущего живут дружным коллективом, в котором каж-

дый знает свои обязанности. Старики и дети занимаются хозяй-

ством. Все другие работают на полях. Всюду работают машины,

которые помогают людям переделывать природу, облегчают их

труд. Люди будущего не знают забот и нужды. Это здоровые,

сильные, красивые люди, которые стали настоящими хозяевами

землй. В основе их жизни — свободный творческий труд.
Показав Вере Павловне новую свободную Россию, женщина

говорит, что это ещё не так скоро будет. Нужно много работать
и стремиться к этому прекрасному будущему.

Задания.

1. Расскажите о «новых людях» в романе Чернышевского.
2. Расскажите об отличительных чертах Рахметова как «особенного че-

ловека».

Вера Павловна рассказывает друзьям свой вещий сон о будущем.
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Четвёртый сон Веры Павловны. (Отрывок из 9-ой главы

романа «Что делать?».)

.. . Здание, громадное, громадное здание, каких теперь лишь

по нескольку в самых больших столицах, — или нет, теперь ни

одного такого! Оно стоит среди пив и лугов, садов и рощ. Нивы —

это наши хлеба, только не такие, как у нас, а густые, густые, изо-

бйльные. Неужели это пшеница? Кто же видел такие колосья?

Кто же видел такие зёрна? Только в оранжерее можно бы теперь
вырастить такие колосья с такими зёрнами. Поля — это наши

поля; но такие цветы теперь только в цветниках у нас. Сады, ли-

монные и апельсинные деревья, персики и абрикосы, — как же

они растут на открытом воздухе? О, да, это колонны вокруг них,

это они открыты на лето; да, это оранжереи, раскрывающиеся на

лето. Рощи — это наши рощи; дуб и липа, клён и вяз, — да,

рощи те же, как теперь; за ними очень заботливый уход, нет в

них ни одного больного дерева, но рощи те же, — только они и

остались те же, как теперь. Но это здание, —

... чугун и сте-

кло — только. Нет, не только; это лишь оболочка здания, это его

наружные стены; а там, внутри, уж настоящий дом, громадней-
ший дом;, он покрыт этим чугунно-хрустальным зданием, как фут-
ляром; оно образует вокруг него широкие галереи по всем эта-

жам. Какая лёгкая архитектура этого внутреннего дома, какие

маленькие простенки между окнами, — а окна огромные, широ-
кие, во всю вышину этажей! Его каменные стены — будто ряд

пилястров 1 ,
составляющих раму для окон, которые выходят на га-

лерею. Но какие это полы и потолки? Из чего эти двери и рамы
окон? Что это такое? серебро? платина? Да и мебель почти вся

такая же, — мебель из дерева тут лишь каприз, она только для

разнообразия, но из чего ж вся остальная мебель, потолки и

полы? «Попробуй подвинуть это кресло», — говорит старшая ца-

рица. Эта металлическая мебель легче нашей ореховой. Но что

ж это за металл? Ах, знаю теперь, Саша показывал мне такую

дощечку, она была легка, как стекло, и теперь уж есть такие

серьги, брошки: да, Саша говорил, что рано или поздно алюмйний

заменит собою дерево, может быть, и камень. Но как же всё это

богато! Везде алюминий и алюминий, и все промежутки окон

одеты огромными зеркалами. И какие ковры на полу! Вот в этом

зале половина пола открыта, тут и видно, что он из алюминия.

«Ты видишь, тут он матовый, чтобы не был слишком скользок, —

тут играют дети, а вместе с ними и большие, вот и в том зале

пол тоже без ковров, для — танцев». И повсюду южные деревья
и цветы: весь дом — громадный зимний сад.

Но кто же живёт в этом доме, который великолепнее дворцов?
«Здесь живёт много, очень много; иди, мы увидим их». Они идут
на балкон, выступающий из верхнего этажа галереи. Как же Вера

Пилястры — четырёхугольные колонны, немного выступающие из стены.
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Павловна не заметила прежде? По этимнйвам рассеяны группы

.людей; везде мужчйны и женщины, старикй, молодые и дети

вместе. Но больше молодых; стариков мало, старух ещё меньше,

детей больше, чем стариков, но всё-таки не очень много. Больше

половины детей осталось дома заниматься хозяйством; они де-

лают почти всё по хозяйству, они очень любят это; с ними не-

сколько старух. А стариков и старух очень мало потому, что здесь

очень поздно становятся ими, здесь здоровая и спокойная жизнь;

она сохраняет свежесть. Группы, работающие на нивах, почти

все поют; но какой работой они заняты? Ах, это они убирают
хлеб. Как быстро у них идёт работа! Но ещё бы не идти ей бы-

стро, и ещё бы не петь им! Почти всё делают за них машины, —

жнут, и вяжут снопы, и отвозят их, — люди почти только ходят,

ездят, управляют машинами. И как они удобно устроили себе;
день зноен, но им, конечно, ничего: над тою частью нйвы, где они

работают, раскйнут огромный полог; как подвигается работа, по-

двигается и он, — как они устроили себе прохладу! Ещё бы им не

быстро й не весело работать, ещё бы им не петь! Этак и я стала

бы жать! И все песни, все песни — незнакомые, новые: а вот

припомнили и нашу; знаю её!

Но вот работа кончена, все идут к зданию. «Войдём опять в

зал, посмотрим, как они будут обедать», — говорит старшая се-

стра. Они входят в самый большой из огромных зал. Половина

его занята столами, — столы уж накрыты, — сколько их! Сколько
же тут будет обедающих? Да человек тысяча или больше: «Здесь
не все; кому угодно, обедают особо у себя; те старухи, старики,
дети, которые не выходили в поле, приготовили всё это: готовить

кушанье, заниматься хозяйством, прибирать в комнатах, — это

слишком лёгкая работа для других рук... — ею следует зани-

маться тем, кто ещё не может, или уже не может делать ничего

другого». Великолепная сервировка. Всё алюминий и хрусталь:
по средней полосе широких столов расставлены вазы с цветами,

блюда уж на столе, вошли работающие, все садятся за обед, и

они, и готовившие обед. А кто ж будет прислуживать? «Когда? во

время стола? зачем? Ведь всего пять, шесть блюд: те, которые

должны быть горячие, поставлены на таких местах, что не осты-

нут; видишь, в углублениях, — это ящики с кипятком, — говорит

старшая сестра. — Ты хорошо живёшь, ты любишь хороший
стол, часто у тебя бывает такой обед?» — Несколько раз в год. —

«У них это обыкновенный: кому угодно, тот имеет лучше, какой

угодно, но тогда особый расчёт; а кто не требует себе особен-

ного против того, что делается для всех, с тем нет никакого рас-
чёта. И всё так: то, что могут по средствам своей компании все,

за то нет расчётов; за каждую особую вещь или прйхоть — рас-
чёт».

Будем жить с тобою по-пански; Что душе твоей угодно,
Эти люди нам друзья, — Всё добуду с ними я. ..
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I. Расскажите о прочитанном по плану:
1. Какие хлеба растут на нивах будущего?
2. Какие деревья растут в садах и рощах?
3. Из чего сделаны потолки, полы, двери, рамы окон и мебель в гро-

мадном здании?
4. На что похож весь этот дом?
5. Кто живёт в этом великолепном дворце?
6. Чем заняты все люди?
7. Почему так быстро идёт у них работа?
8. Как сервированы столы для обеда?

11. Составьте предложения с выражениями: хорошая сервировка
хороший стол; жить по средствам; её прихоть:
расчёт — рассчитывать. ,

10.

Цветы завяли; листья начинают падать с деревьев; картина
становится уныла. «Видишь, на это скучно было бы смотреть,
тут было бы скучно жить, — говорит младшая сестра: — я так

не хочу». — «Залы пусты, на полях и в садах тоже нет никого, —

говорит старшая сестра: — я это устроила по воле своей сестры

царйцы». — Неужели дворец в самом деле опустел? — «Да, ведь

здесь холодно и сыро, зачем же быть здесь? Здесь из 2 000 че-

ловек осталось теперь десять-двадцать человек оригиналов, кото-

рым на этот раз показалось приятным разнообразием остаться

здесь, в глушй, в уединении, посмотреть на северную осень. Че-

рез несколько времени, зимою, здесь будут беспрестанные смены,

будут приезжать маленькими партиями любйтели зймних прогу-
лок провестй здесь несколько дней по-зймнему».

— Но где же они теперь? — «Да везде, где тепло и хорошо, —

говорйт старшая сестра: — на лето, когда здесь много работы
и х-орошб, приезжают сюда множество всяких гостей с юга, мы

были в доме, где вся компания из однйх вас; но множество домов

построено для гостей, в другйх и разноплемённые гости и хозяева

поселяются вместе, кому как нравится, такую компайию и выби-

рает. Но, принимая лётом множество гостей, помощников в рабо-
те, вы сами на 7—B плохйх месяцев вашего года уезжаете на

юг, — кому куда приятнее. Но есть у вас на юге и особая сторона,

куда уезжает главная масса ваша. Эта сторона так и назы-

вается Новая Россйя». — Это где Одесса и Херсон? — «Это в твоё

время; а теперь смотрй, вот где Новая Россйя».

Горы, одетые садами; между гор узкие долйны, широкие рав-
нйны. «Эти горы были прежде голые скалы, — говорйт старшая

сестра. — Теперь они покрыты толстым слоем землй, и на них

средй садов растут рощи самых высоких деревьев; внизу, во

влажных ложбйнах, плантации кофейного дерева; выше фини-
ковые пальмы, смоковницы, виноградники; на нивах есть и пше-

нйца, но больше рис». — Что ж это за земля? — «Поднймемся
на минуту повыше, ты увйдишь её гранйцы». На далёком сёверо-
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востоке две реки, которые сливаются вместе прямо на востоке

от того места, с которого смотрит Вера Павловна; дальше к югу,
всё в том же юго-восточном направлении, длинный и широкий
залив; на юге далеко идёт земля, расширяясь всё больше к югу

между этим залйвом и длинным узким заливом, составляющим

её западную границу. Между западным узким залйвом и морем,

которое очень далеко на северо-западе, узкий перешеек. — Но мы

в центре пустыни? — говорйт изумлённая Вера Павловна. — «Да,
в центре бывшей пустыни; а теперь, как вйдишь, всё простран-
ство с севера, от той большой рекй на северо-востоке, уже обра-
щено в благодатнейшую землю, в землю такую же, какою была

когда-то и опять стала ‘теперь та полоса по морю на север от

неё, про которую говорйлось в старину, что она «кипйт молоком

и мёдом». Мы не очень далеко, ты вйдишь, от южной границы

возделанного пространства, горная часть полуострова ещё остаёт-

ся песчаною бесплодною степью, какою был в твоё время весь

полуостров; с каждым годом люди, вы, русские, всё дальше

отодвигаете гранйцу пустыни на юг. Другйе работают в другйх
странах: всем и много места, и довольно работы, и просторно,
и обйльно. Да, от большой северо-восточной рекй всё простран-
ство на юг до половйны полуострова зеленеет и цветёт, по всему

пространству стоят, как на севере, громадные здания в трёх, в

четырёх верстах
1

друг от друга, будто бесчйсленные громадные
шахматы на исполйнской шахматнице». «Спустимся к одному из

них», — говорйт старшая сестра.
Такой же хрустальный громадный дом, но колонны его белые.

«Они потому из алюмйния, — говорйт старшая сестра, — что здесь

ведь очень тепло, белое меньше разгорячается на солнце, это

несколько дороже чугуна, по-здёшнему удобнее». Но вот что

они ещё придумали: на дальнее расстояние кругом хрустального

дворца идут ряды тонких, чрезвычайно высоких столбов, и на

них, высоко над дворцом, вад всем дворцом и на полверсты

вокруг него, растянут белый полог. «Он постоянно обрызгивается
водою, — говорйт старшая сестра: — вйдишь, из каждой колонны

подымается выше полога маленький фонтан, разлетающийся дож-

дём вокруг, поэтому жить здесь прохладно, ты вйдишь, они

изменяют температуру, как хотят». — А кому нравится зной и

яркое здешнее солнце? — «Ты вйдишь, вдалй есть павильоны и

шатры. Каждый может жить, как ему угодно; я к тому веду, я

всё для этого только и работаю». — Значит, остались и города

для тех, кому нравится в городах? — «Не очень много таких лю-

дей; городов осталось меньше прежнего, — почтй только для того,
чтобы быть центрами сношений и перевозки товаров, у лучших
гаваней, в другйх центрах сообщений, но эти города больше и

великолепнее прежних; все туда ездят на несколько дней для

разнообразия; большая часть их жителей беспрестанно сме-

1 Верста — старая мера длины.
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няется, бывает там для труда, на недблгое время». — Но кто хочет

постоянно жить в них? — «Живут, как вы живёте в своих Петер-
бургах, Парижах, Лондонах, — кому ж какое дело? кто станет

мешать? Каждый живи, как хочешь; только огромнейшее боль-

шинство, 99 человек из 100 живут так, как мы с сестрою пока-

зываем тебе, потому что это им приятнее и выгоднее. Но иди же

во дворец, уж довольно поздний вечер, пора смотреть на них».

— Но, нет, прежде я хочу знать, как это сделалось? —

«Что?» — То, что бесплодная пустыня обратилась в плодородней-
шую землю, где почти все мы проводим две трети нашего года. —

«Как это сделалось? да что ж тут мудрёного? Ведь это сделалось

не в один год, и не в десять лет, я постепённо подвигала дело. —

С северо-востока, от берегов реки, с северо-запада, от прибрежья
большого моря, — у них так много таких сильных машин, —

возили глину, она связывала песок, проводили каналы, устраи-
вали орошение, явилась зелень, явилось и больше влаги в воз-

духе; шли вперёд шаг за шагом; по нескольку вёрст, иногда по

одной версте в год, как и .теперь всё идут больше на юг, что ж

тут особенного? Они только стали умны, стали обращать на

пользу себе громадное количество сил и средств, которые прежде

тратили без пользы или‘прямо во вред себе. Недаром же я рабо-
таю и учу. Трудно было людям только понять, что полезно, они

были в твоё время ещё такими дикарями, такими грубыми, же-

стокими, безрассудными, но я учйла и учила их; а когда они

стали понимать, исполнять было уже не трудно. Я не требую ни-

чего трудного, ты знаешь. Ты кое-что делаешь по-моему, для

меня, — разве это дурно?» — Нет. — «Вспомни же свою мастер-

скую, разве у вас было много средств? разве больше, чем у дру-
гих?» — Нет, какие ж у нас были средства? —. «А ведь твои

швеи имеют в десять раз больше удобств, в двадцать раз больше

радостей жизни, во сто раз меньше испытывают неприятного, чем

другие, с такими же средствами, какие были у вас. Ты сама до-

казала, что и в твоё время люди могут , жить очень привольно.

Нужно только быть рассудительными, уметь хорошо устроиться,

узнать, как выгоднее употреблять средства».

«То, что мы показали тебе, не скоро будет в полном своём

развитии, какое видела теперь ты. Сменится много поколений,
прежде чем вполне осуществится то, что ты предощущаешь. Нет,

не много поколений; моя работа идёт теперь быстро, всё быстрее
с каждым годом, но всё-таки ты ещё не войдёшь в это полное

царство моей сестры; по крайней мере, ты видела его, ты знаешь

будущее. Оно светло, оно прекрасно. Говори же всем: вот что. в

будущем: будущее светло и прекрасно. Любите его, стремитесь к

нему, работайте для него, приближайте его, переносите из него в

настоящее, сколько можете перенести: настолько будет светла и

добра, богата радостью и наслаждением ваша жизнь, насколько
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вы умеете перенести в неё из будущего. Стремитесь к нему, ра-
ботайте для него, приближайте его, переносите из него в настоя-

щее всё, что можете перенести».

Задания.

I. Расскажите о прочйтанном по плану:
1. Кай изменйлась осенью природа?
2. Куда уёхали все хозяева в гости?

3. Во что превратйлись голые скалы и пустыни в Новой России?
4. В каких домах живут люди?
5. Что устроено для того, чтобы было прохладно?
6. Как удалось людям превратйть пустыню в цветущий край?
7. Когда наступит такая прекрасная жизнь?

8. Как можно ускорить наступление этого прекрасного будущего?

11. Объясните выражения: сделалось по его воле; птичке

воля дороже золотой клетки.

111. Выучите наизусть два последних предложения из 10 главы со слов:

«Любйте его, стремитесь к нему. . .»

Памятник Н. Г. Чернышевскому.
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Значение дела и личности Н. Г. Чернышевского.

Чернышевский был патриотом, выдающимся сыном своей

родины, своего народа. Все свои силы, всю свою жизнь он отдал

борьбе за счастье своего народа. Любовь к народу лежит в основе

всей его деятельности.

Образ Чернышевского воспитывал многие поколения револю-

ционеров. Он был для них таким человеком, который глубокую
теоретическую мысль соединял с практикой борца и которого не

смогли сломить никакие тяжести жизни.

В. И. Ленин высоко ценил деятельность Н. Г. Чернышевского.
«Вряд ли кого-нибудь Владимир Ильич так любил, как любил

Чернышевского», — писала Н. К- Крупская. Роман «Что делать?»
был одним из любимых произведений В. И. Ленина.

После Великой Октябрьской социалистической революции
были впервые полностью Отпечатаны произведения Н. Г. Черны-
шевского.

Советский народ глубоко чтит память великого писателя-ре-

волюционера. В Саратове, в доме, где родился Н. Г. Чернышев-
ский, организован музей. В нём хранятся его вещи, документы,

фотографии. В Ленинграде воздвигнут памятник великому борцу,
который так гениально предвидел счастливое будущее своего на-

рода.
Вопросы.

1. Чему отдал Н. Г. Чернышевский все свои силы и жизнь?

2. В чём брали с него пример революционеры?
3. Как относился к Чернышевскому В. И. Ленин?

4. Когда впервые произведения Чернышевского были полностью отпе

чатаны?
5. Как относится советский народ к памяти великого писателя-борца?

Дом-музей имени Н. Г. Чернышевского в Саратове.
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(1821 — 1878)

ЖИЗНЬ И ЛИТЕРАТУРНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ.

Детство. Николай Алексеевич Некрасов родился 10 декабря
1821 года в дворянской семье. Детские годы Некрасова прошли
на Волге, в селе Грёшнево — небольшом имении отца.

Отец поэта был грубым, жестоким помещиком. С ранних лет

видел мальчик все ужасы крепостного права. Отец не позволял

сыну дружить с детьми крепостных крестьян. Дом Некрасовых
окружал большой старый сад. Мальчик сделал отверстие в заборе
сада и, когда отца не было дома, приводил к себе крестьянских
детей. Ребята бегали в саду, рвали яблоки, груши, смородину,
вишни. Но как только няня кричала им: «Барин идёт!», ребята
разбегались в разные стороны.

Няня Некрасова была крепостная крестьянка. Она рассказы-
вала ему замечательные русские сказки, и мальчик жадно слу-
шал её богатую, образную народную речь. Рано научился он

также любить родную природу, её поля и леса.

До конца жизни сохранил Н. А. Некрасов светлую память о

своей матери. Это была умная, образованная и глубоко несчаст-

«Я лиру посвятил народу своему».
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ная женщина. Она, как могла, помогала крестьянам, защищала
их перед мужем. Часто самой ей приходилось за это переносить
гнев тирана — мужа. Всё это видел и рано научился понимать

маленький Некрасов. Позднее он отца называл в своих произве-

дениях «деспотом» и «палачом».

«И только тот один,

кто всех собой давил,

свободно и дышал,

и действовал, и жил».

Мать старалась сама воспитывать сына. Она знакомила его с

произведениями великих поэтов — Шекспира и Данте, опа на-

учила его быть свободным и гордым, не бояться правды. Матери
Некрасов посвятил ряд своих стихотворений («Мать», «Рыцарь
на час», «Баюшки-баю»), к её светлому образу обращался он

в тяжёлые минуты жизни.

«О мать моя! Подвигнут я тобою:
Во мне спасла живую душу ты!»

Дом отца, где протекали детские годы Н. А. Некрасова, стоял

у самой дороги, по которой гнали ссыльных в Сибирь. Некрасов
часто видел арестантов, закованных в цепи, которых гнали кон-

войные.

Недалеко от дома протекала Волга, и ранние воспоминания

детства были связаны у поэта с великой русской рекой. Вместе с

крестьянскими мальчиками Некрасов целые дни проводил на

реке: купался, катался на рыбачьих лодках, ходил с ружьём. Но

здесь же, на Волге, Некрасов-мальчик видел картины нечеловече-

ского труда бурлаков, слышал их стоны и грустные песни. И

тогда впервые назвал он любимую Волгу «рекою рабства и

тоски».

«О, горько, горько я рыдал
Когда в то утро я стоял

На берегу родной рекй,
И в первый раз её назвал

Рекою рабства и тоски?. .»

В Ярославской гимназии. В 1832 году, когда Некрасову было

одиннадцать лет, его отдали учиться в первый класс Ярославской
гимназии. Обучение в гимназии было плохое. Учителя, грубые,
некультурные люди, не могли заинтересовать учеников, часто при-
меняли физические наказания. Товарищ Некрасова по гимназии

рассказывает: «в классах секли.
. . учителя дрались». Сам Не-

Так уже в детстве видел Н. А. Некрасов невыносимо тяжёлую
жизнь простого народа и социальную несправедливость. Рано

рядом с любовью к угнетённым начала расти в нём ненависть к

угнетателям. •



82

красов писал: .. .«придёшь, бывало, в класс, знаешь: сечь нач-

нут сейчас».

Вместо скучных уроков Некрасов много и жадно читал. Один
его школьный товарищ вспоминает о нём: «Бывало всё сидит и

читает». Особенно полюбил будущий поэт Пушкина, любовь к

которому он сохранил на всю жизнь.

В это же время Некрасов начал сам писать. Он писал эпи-

граммы на товарищей и учителей, писал стихотворения.
В июле 1837 года Некрасов ушёл из гимназии: его отец хо-

тел отдать его в военную школу, чтобы сделать из него воеш

кого.

Первые годы жизни в Петербурге. Молодой Некрасов совсем

не хотел поступать в военную школу. Он мечтал о Петербургском
университете, мечтал стать поэтом, этого же хотела и его мать.

Летом 1837 года Некрасов уехал в Петербург с намерением по-

ступить в университет.
Когда отец узнал, что сын не исполнил его желания, он отка-

зался помогать ему. Некрасов, которому было только 16 лет,

остался в незнакомом городе без денег, без жилья, без друзей. В

своих воспоминаниях он рассказывает, как однажды хозяин вы-

гнал его на улицу из-за неуплаты денег.

«Я остался один на улице без ничего и больной. Пошёл я на

Невский проспект и сел на скамеечку. Чувствовал сильную уста-
лость. Наконец заснул. Разбудил меня какой-то старик, оказав-

шийся пищим, который сжалился надо мною и пригласил меня с

■собою куда-то ночевать».

Бурлаки на Волге

С картины И. Репина
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Несмотря на тяжёлые условия жизни, Некрасов упорно гото-

вился к экзаменам в университет. Но приняли его только вольно-

слушателем из-за слабой подготовки. У Некрасова не было денег

не только на учителей, но и на учебники.
Но и вольнослушателем Некрасов пробыл в университете

только с 1838 по 1840 год. «Учиться и зарабатывать свой хлеб

было трудно, и я бросил», — писал потом Некрасов.
Будущий поэт не отказывался ни от какой работы: давал уроки,

писал крестьянам прошения, писал в журналах. Ни один поэт не

испытывал такой бедности, как Некрасов. У него не было тёплого

пальто и калош, шею он закрывал старым шарфом. В комнате

Некрасова не было даже стола и стула, часто не было у него

чернил. «Ровно три года я чувствовал себя постоянно, каждый

день, голодным», — писал Некрасов.
В 1840 году Некрасову, с помощью друзей, удалось напеча-

тать свои юношеские стихи. Сборник этих стихов назывался

«Мечты и звуки». Стихи были подражательные, слабые и по со-

держанию, и по форме. Резкую критику сборнику дал В. Г. Бе-
линский. Некрасов и сам согласился с этой критикой. Неудача не

отняла у Некрасова стремления стать поэтом и он упорно продол-
жал работать и писать.

Дружба с Белинским. В 1843 году Некрасов ближе познако-

мился с В. Г. Белинским, который помог ему стать замечатель-

ным народным поэтом, революционным демократом. Белинский
полюбил Некрасова, и беседы с Белинским были своего рода уни-

верситетом для юного поэта. Белинский научил Некрасова понять

великое значение литературы, которая должна правдйво изобра-
жать жизнь, учить и воспитывать. Белинский укрепил в Некра-
сове желание отдать свой талант, всю свою жизнь революционной
борьбе.

С глубокой любовью называл Некрасов великого русского
критика своим учителем. Ему он посвятил целый ряд своих про-
изведений («Белинский», «Памяти приятеля», «Медвежья охота»).
В этих произведениях Некрасов изобразил Белинского пламен-

ным борцом за интересы народа, великим патриотом.

«Ты нас гуманно мыслить научил,
Едва ль не первый вспомнил о народе,
Едва ль не первый заговорил
О равенстве, о братстве, о свободе ...»

В 1846 году Некрасов написал стихотворение «В дороге», на-

правленное против крепостного права. Это стихотворение он про'
читал Белинскому. Белинский с восторгом встретил это произве-

дение. «Да, знаете ли вы, что вы поэт — и поэт истинный?» —

сказал он Некрасову. Это стихотворение понравилось также Гер-
цену и восторженно было встречено передовой молодёжью.
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Н. А. Некрасов, Н. Г. Чернышевский и Н. А. Добролюбов в редакции
«Современника».

Некрасов — редактор «Современника» и «Отечественных

записок». В 1847 году Некрасов вместе с писателем И. И. Пана-

евым получил право издавать журнал «Современник», который
был основан в 1836 году Пушкиным. В течение 19 лет руководил

Некрасов работой этого журнала. Он сумел привлечь к работе в

журнале самых известных писателей того времени — Тургенева,.
Гончарова, Григоровича, Островского, Л. Толстого. До конца

жизни в журнале работал В. Г. Белинский. «Современник» был

лучшим русским журналом, центром передовой мысли.

В середине 50-х годов к работе в журнале «Современник»
примкнули Н. Г. Чернышевский и Н. А. Добролюбов. С этого вре-
мени «Современник» превратился в журнал революционной демо-

кратии. В этот период времени и крепнет талант Некрасова. «Един-
ственный талант, в котором теперь жизнь и сила», — писал о Не-

красове Добролюбов.
Между Чернышевским, Добролюбовым и Некрасовым устано-

вились тесные, дружеские отношения. Чернышевский и Добролю-
бов оказали большое влияние на формирование мировоззрения
Некрасова.

В 1861 году умер Добролюбов. А через год был арестован и

сослан в Сибирь Чернышевский. Потеря друзей очень тяжело по-

действовала на Некрасова. «Современник» в их лице также по-

нёс незаменимую утрату.
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Н. А. Некрасов в период «Последних песен».

С картины И. Крамского

В 1862 году журнал «Современник» был закрыт на восемь

месяцев. Неудача не сломйла Некрасова, и он ещё упорнее на-

чал работать и продолжать дело Чернышевского и Добролюбова.
Но в 1866 году, после неудачного покушения на Александра 11,
журнал был совсем закрыт. Это было тяжёлым ударом для Не-

красова, который понимал, какое значение имел этот демократи-
ческий журнал в тяжёлых условиях жизни того времени.

Через два года после закрытия «Современника» Некрасов
арендовал журнал «Отечественные записки». Он напечатал в нём

свои лучшие произведения. К работе в этом журнале Некрасову
удалось привлечь известного писателя-сатирика Салтыкова-Щед-
рина. Все свои силы отдавал Некрасов теперь работе в «Отечест-

венных записках».

Журнал «Отечественные записки» стал таким же боевым, как

и «Современник». Влияние его на развитие демократических идей
было огромно.

Болезнь и смерть Некрасова. Годы лишений и напряжённого
труда подорвали здоровье поэта. Он заболёл тяжёлой болезнью —■
раком. Некрасов вынужден был лежать в постели. Но в эти ужас-
ные дни, измученный страшной болезнью, он продолжал рабо-
тать.



86

Со всех концов России его друзья, читатели, слали ему слова

сочувствия и любви. Некрасова посетили представители петер-
бургского студенчества и передали ему письмо с многими подпи-

сями. В письме говорилось о великом значении поэта для России,
о любви молодёжи к нему и о том, что молодёжь не забудет того,
«кто зажигал в нас эту могучую любовь к народу и воспламенял

ненавистью к его притеснителям». Из далёкой ссылки пришли
сердечные прощальные слова от Чернышевского.

8 января 1878 года Н. А. Некрасов умер. Тысячи людей со-

брались у гроба поэта. Гроб несли на руках. Много венков было

возложено на могйлу Некрасова. На одном венке была надпись:

«От социалистов». На могиле. Н. А. Некрасова говорили о вели-

ком значении его поэзии. Похороны поэта приняли форму поли-

тической демонстрации. «Со времени Пушкина едва ли ко гробу
какого-нибудь писателя стекалось столько народу, сколько мы

видели при гробе Некрасова», — писал один из современников.
Смерть великого народного поэта отразилась в многочислен-

ных стихотворениях современников:

«Смолкли поэта уста благородные,
Но ты оставил нам песни свободные,
Ты научйл нас не падать в борьбё,
Вёчная память тебё!»

Вопросы и задания.

1. В какой семье родйлся Н. А. Некрасов?
2. Каким был отец поэта?
3. Чего не позволял отец сыну?
4. Кто научил Некрасова любить народные сказки и простую народную

речь?
5. Какая была мать Некрасова?
6. Чему она научила мальчика?

7. Какие тяжёлые картины видел Некрасов в детстве?
8. Кого научился он рано ненавидеть?
9. Где учился Н. А. Некрасов?

10. Какое воспоминание осталось у него от гимназии?

11. Чем любил заниматься Некрасов в гимназии?

12. Почему Н. А. Некрасов не кончил гимназии?

13. Зачем он уёхал в Петербург?
14. В каком положении оказался он в чужом городе?
15. Почему он не смог закончить университета?
16. Что дала Некрасову дружба с Белинским?

17. Каким журналом руководил Н. А. Некрасов с 1847 года?
18. Кого он сумел привлечь к работе в «Современнике»?
19. Как влияла на Некрасова дружба с Чернышевским и Добролюбовым?

20. Почему был закрыт журнал «Современник»?
21. В каком журнале продолжал Некрасов свою боевую работу?
22. Как переносил Некрасов свою болезнь?
23. Как отнеслись друзья и читатели к известию о его болезни?

24. Какую форму прйняли похороны любимого поэта?

25. Что писал об этом один из современников?

1. Составьте подробный план и по плану расскажите о жизни и дея-

тельности Н. А. Некрасова.
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А Некрасову.
Скульптура Лишева.

Кто, служа великим целям вёка

Жизнь свою всецело отдаёт
На борьбу за брата человека,

Только тот себя переживёт.

Н. А. Некрасов

Поэтическое творчество Н. А. Некрасова.

Вся поэзия Н. А. Некрасова была основана на его сильной

любви к страдающим, угнетённым людям. «Печальная спутница
печальных бедняков», — так назвал он сам свою поэзию.

Основная тема поэзии Некрасова — жизнь крестьян. Долго и

с любовью знакомился поэт со всеми сторонами жизни крестьян,

изучал их быт, обычаи и нравы. В своих лучших произведениях
он показал бесправие, нищету, ежедневные печали и редкие ра-

дости русского крестьянина. Таковы его произведения «В де-

ревне», «Забытая деревня», «Деревенские новости», «Размышле-

ния у парадного подъезда», поэмы: «Кому на Руси жить хорошо»,
«Мороз — Красный нос» и другие. Поэт не видел признаков

улучшения жизни крестьян и после реформы, понимал её граби-
тельский характер и считал только революцию «великим делом

любви». Ей стремился он отдать все свои силы. «Поэт рево-
люционной крестьянской демократии» — так на-

зываем мы Н. А. Некрасова.

Памятник Н
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В своих произведениях Некрасов изобразил тяжёлую судьбу
русской крестьянки. С большой любовью показал Некрасов чи-

стый образ сильной духом русской крестьянки. Таковы Дарья
(«Мороз — Красный нос»), Матрёна («Кому на Руси жить хо-

рошо»), Орина («Орина, мать солдатская») и другие. В изобра-
жении Некрасова страдает раздавленная горем, рабством, бес-

правная русская крестьянка.
И в городе видел поэт несчастных тружеников, которых экс-

плуатировало буржуазное общество. Некрасов показал в своих

произведениях, что у бедняков города нет радостей. Богатство и

красота города для богатых и сильных. Бедняк, который замер-
зает, не видит красоты города и каждый день для него тёмный и

ветреный. Этой теме Некрасов посвятил такие стихотворения
как «О погоде», «Утро», «Несчастные» и другие.

«В нашей улице жизнь трудовая:
Начинают, ни свет, ни заря,
Свой ужасней концерт, припевая,
Токари, резчики, слесаря,
А в ответ им гремит мостовая —• » («О погоде»)

Но рядом с печальными сторонами жизни крестьян и бедня-
ков Некрасов показал мечты народа, рост протеста против угне-
тателей, духовную красоту народа. Поэт верил в неисчерпаемые
силы народа, видел, что уже появляются среди народа борцы за

его счастье. Поэт «мести и печали», Некрасов верил в то, что в

борьбе с угнетателями русский народ завоюет себе счастливую
жизнь.

«Ты м забитая,
Ты и всесильная,

Матушка-Русь!»

В течение всего своего творческого пути Некрасов подчёркивал
свою неразрывную связь с народом. Свой взгляд на поэта и поэ-

зию высказывает он в ряде стихотворений, которые посвящены

этой теме. Поэзия, по словам Некрасова, должна служить обще-
ственным интересам, должна служить своему народу.

В стихотворении «Поэт и гражданин» Некрасов подчёркивает
мысль, что поэт должен быть прежде всего гражданином.

«Будь гражданин! Служи искусству,
Для блага блйжнего живи,

Свой гений подчиняя чувству
Всеобнимающей любви ...»

Много стихотворений посвятил Н. А. Некрасов родной рус-
ской природе, которую он любил и понимал с детских лет. Поэт

рисует прекрасные пейзажи русской природы во все времена года

(«Зелёный шум», «Мороз-воевода», описание осени в стихотворе-
нии «Железная дорога» и другие).
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Новые темы поэзии Некрасова потрёбовали и новой художе-
ственной формы. И у Некрасова, как у поэта-реалиста, зазвучали
новые слова, которых раньше не было в поэзии. Своеобразно пе-

редаёт он речь крестьян, помещиков, купцов. Широко использо-

вал Некрасов народное творчество. Часто стихотворения Некра-
сова вырастали из народных песен и особенно ярко передают
мысли и чувства народа.

Вопросы и задания.

1. Что положил Н. А. Некрасов в основу своей поэзии?

2. Как он сам назвал свою поэзию?
3. Какая основная тема творчества Некрасова?
4. Что показал Некрасов в своих произведениях, посвящённых крестья-

нам?

5. Какой он указывал путь освобождения?
6. Как называем мы Некрасова?
7. Какою изображал он судьбу русской крестьянки?
8. Что писал Некрасов о бедняках города?
9. Во что верил великий поэт-борец?

10. Какой взгляд был у Некрасова на поэта и поэзию?
11. Какой теме ещё посвятил Некрасов свои произведения?
12. Чем отличается художественная форма произведений Некрасова?

1. Напишите пересказ на тему «Н екра с о в — певец горя
народного».

Краткое содержание поэмы «Мороз — Красный нос».

Тяжела была жизнь русской бесправной крестьянки, у кото-

рой муж был рабом и дети росли рабами. Особенно тяжела была

судьба семьи, у которой умер муж-кормилец. Когда-то Дарья
была ловкой, стройной женщиной, но постоянное горе раньше

времени состарило её. Муж её Прокл простудился и умер, оставив

жену и двух детей. Когда вернулись с похорон, Дарья накормила
детей и хотела затопить печь, но дров не было. Она отвела детей
к соседям, а сама поехала в лес за дровами. Тихо и морозно было

в лесу. Страшное горе охватило Дарью и горько плакала она

одна в лесу. Но надо было работать и Дарья начала рубить дрова
и бросать их в сани. Полная мыслью о муже, она разговаривала
с ним, как с живым. Кончив работу, хотела уже ехать домой, но

раздумала, взяла топор и подошла к сосне. А в это время Мороз-
воевода, шагая по деревьям, нашёл Дарью и заморозил её. Когда
она замерзала, перед её взором проходйли картйны прошлой её

жизни с мужем. Улыбка счастья была на лице Дарьи.
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МОРОЗ — КРАСНЫЙ НОС.

Часть первая.

111.

Три тяжкие 1
доли имела

судьба,
И первая доля: с рабом
повенчаться,

Вторая — быть матерью сына

раба,
А третья — до гроба рабу
покоряться,
И все эти грозные доли леглй
На женщину русской землй.
Века протекали — всё

к счастью стремйлось,
Всё в мире по нескольку раз
изменйлось,
Одну только бог изменить

забывал

Суровую долю крестьянки.
И все мы согласны, что тип

измельчал

Красивой и мощной славянки.

Случайная жертва судьбы!
Ты глухо, незрймо страдала,
Ты свету кровавой борьбы
И жалоб своих не вверяла, -

Но мне ты их скажешь, мой

Друг!
Ты с детства со мною знакома,
Ты вся — воплощённый испуг,
Ты вся — вековая истома!

Тот сердца в груди не носйл,
Кто слёз над тобою не лил!

V.

И ты красотою дивйла,
Была и ловка и сильна,
Но горе тебя иссушйло,
Уснувшего Прокла жена!

Горда ты — ты плакать не

хочешь,

Крепйшься, но холст гробовой
Слезами невольно ты мочишь,

Сшивая проворной иглой.

Слеза за слезой упадает
На быстрые руки твои.

Так колос беззвучно роняет
Созревшие зёрна свой. . .

XIII.

.. . Саврасушка 2
, трогай,

Натягивай крепче гужй!
Служйл ты хозяину много,
В последний разок послужй!

Ребята с покойником оба

Сидели, не смея рыдать,
И правя Савраской, у гроба
С вожжами их бедная мать

Шагала... Глаза её впали

И был не белей её щёк
Надетый на ней в знак печали

Из белой холстины платок.

1 Тяжкие (разг.) — тяжёлые;
2 Саврасушка (ласкат.) — Савраска — клйчка лошади.
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За Дарьей — соседей, соседок

Плелась негустая толпа,

Толкуя, что прокловых деток

Теперь не завидна судьба,

Что Дарье работы прибудет,
Что ждут её чёрные дни

1 .
«Жалеть2 её некому будет»,
Согласно решили они. . .

Ан глядь5 ни полена дровишек! 6

Задумалась бедная мать:

Покинуть ей жаль ребятишек,
Хотелось бы их приласкать,

Да времени нету на ласки.

К соседке свела их вдова

И тотчас, на том же Савраске,
Поехала в лес, по дрова . ..

XV.

А Дарья домой воротилась —

Прибраться3
, детей накормить.

Ай-ай! как изба настудилась
4!

Торопится печь затопить,

Часть вторая.

XII.

Морозно. Равнины белеют под

снегом,

Чернеется лес впереди,

1 Чёрные дни (разг.) — трудное время;
2 Жалеть (нар.) — любить;
3 Прибраться (нар.) — убрать (комнату, квартиру)
4 Настудилась (разг.) — стала холодной;
5 Ан глядь (разг.) — но увидела;
6 Дровишки (уменьш.) — дрова.

Похороны крестьянина.

С картины В. Перова.
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Савраска плетётся ни шагом,
ни бегом,
Не встретишь души на пути.

Как тихо! В деревне

раздавшийся голос

Как будто у самого уха гудёт’,
О корень древесный
запнувшийся полоз

Стучит, и визжйт, и за сердце
скребёт.

Кругом — поглядеть нету
мочи,2

Равнина в алмазах блестит. ..
У Дарьи слезами наполнились

очи —

3

Должно быть, их солнце
слепит .. .

XVII.

В полях было тихо, но тише

В лесу, и как будто светлёй.
Чем дале

4
— деревья всё выше,

А тени длинней и длинней.

Деревья, и солнце, и тени,
И мёртвый, могильный покой...
Но — чу! заунывные пени 5

,

Глухой, сокрушительный вой!

Осилило Дарьюшку горе,
И лес безучастно внимал

6

,

Как стоны лились на просторе,
И голос рвался и дрожал,

И солнце, кругло и бездушно,
Как жёлтое око7

совы,

1 Гудёт (непр.) —■ гудит;
2 Нету мочи (разг.) — нет сил

3 Очи (слав.) — глаза;
4 Дале (непр.) — дальше;
5 Пёни (непр.) — песни;
6 Внимал (устар.) — слушал;
7 Око (слав.) — глаз;
8 Вольные — свободные;
9 Иная — другая;
10 Падёт — упадёт.

Глядело с небес равнодушно
На тяжкие муки вдовы.

И много ли струн оборвалось
У бедной крестьянской души,
Навеки сокрыто осталось

В лесной нелюдимой глуши.

Великое горе вдовицы

И матери малых сирот
Подслушали вольные 8 птицы,
Но выдать не смели в народ..

XVIII.

Наплакавшись, колет и рубит
Дрова молодая вдова.

Срубивши, на дровни бросает—-

Наполнить бы их поскорей,
И вряд ли сама замечает,
Что слёзы всё льют из очей:

Иная9 с ресницы сорвётся,
Ина снег с размаху падёт10

—

До самой земли доберётся,
Глубокую ямку прожжёт:

Другую на дерево кинет,
На плашку, — и смотришь, она

Жемчужиной крупной
застынет —

Бела, и кругла, и плотна.
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А та на глазу поблистает,
Стрелой по щекё побежит,
И солнышко в ней поиграет

Управиться 1 Дарья спешйт,

Знай рубит, — не чувствует

стужи
2

,

Не слышит, что ноги знобит,
И, полная мыслью о муже,
Зовёт его, с ним говорит...

XXIX.

Окончив привычное дело,

На дровни поклала
3 дрова,

За вожжи взялась и хотёла

Пуститься в дорогу вдова.

Да вновь пораздумалась
4
, стоя,

Топор машинально взяла

И тихо, прерывисто воя,
К высокой сосне подошла.

Едва её ноги держали,
Душа истомилась тоской,
Настало затишье печали —

Невольный и страшный покой!

Стоит под сосной чуть живая,
Без думы, без стона, без слёз.
В лесу тишина гробовая —

День светел, крепчает мороз.

XXX.

Не ветер бушует над бором,
Не с гор побежали ручьи,
Мороз-воевода дозором

Обходит владёнья свой.

Глядит — хорошо ли метёли
Лесные тропы занесли,
И нет ли где трёщины, щёли,
И нет ли где голой земли?

Пушисты ли сосен вершины?
Красив ли узор на дубах?
И крёпко ли скованы льдины
В великих и малых водах?

Идёт — по дерёвьям шагает,

Трещит по замёрзлой водё,
И яркое солнце играет
В косматой его бородё.

Забравшись на сосну большую,
По вёточкам палицей5 бьёт
И сам про себя удалую,

Хвастливую песню поёт.

XXXI.

«Вглядись, молодица, смелее,
Каков воевода-Мороз!
Навряд 6 тебе парня сильнее

И краше7 видать привелось? 8

Метели, снега и туманы

Покорны морозу всегда,

Пойду на моря-окияны
9

Построю дворцы изо льда.

1 Управиться (разг.) — справиться — сделать;
2 Стужа (разг.) — сильный холод, мороз;
3 Поклала (разг.) — положила;
4 Пораздумалась (разг.) — задумалась;
5 Палица — тяжёлая палка;
6 Навряд (разг.) — вряд ли;
7 Краше (слав.) — красивее;
8 Видать привелось (разг.) — случилось видеть;
9 Окияны (непр.) — океаны.
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Задумаю — реки большие

Надолгу 1 упрячу под гнёт,
Построю мосты ледяные,
Каких не построит народ.

Где быстрые, шумные воды

Недавно свободно текли, —

Сегодня прошли пешеходы,
Обозы с товаром прошли.

Богат я, казны не считаю,
А всё не скудеет добро;
Я царство моё убираю
В алмазы, жемчуг, серебро.

Войди в моё царство со мною

И будь ты царицею в нём!

Поцарствуем славно зимою,

А летом глубоко уснём.

Войди! приголублю 2
, согрею,

Дворец отведу голубой. .
.»

И стал воевода над нею

Махать ледяной булавой 3
.

XXXII.

«Тепло ли тебе, молодица?» 4
—

С высокой сосны ей кричит.
— Тепло! — отвечает вдовица,
Сама холодеет, дрожит.

Морозко спустился пониже,
Опять помахал булавой
И шепчет ей ласковей, тише:

«Тепло ли?
.
.» — Тепло, золо-

той!

Тепло — а сама коченеет.

Морозно коснулся её:
В лицо ей дыханием веет

И иглы колючие сеет

С седой бороды на неё.

1 Надблгу — надолго;
2 Приголубить — приласкать;

XXXV.

Какой бы ценой ни досталось

Забвёнье крестьянке моёй,
Что нужды? 5 Она улыбалась.
Жалёть мы не будем о ней.

Нет глубже, нет слаще покоя,
Какой посылает нам лес,
Недвижно, бестрёпетно стоя

Под холодом зймних небёс.

Нигде так глубоко и вольно

Не дышит усталая грудь,
И ежели 6 жить нам довольно,
Нам слаще нигде не уснуть!

XXXVI

Ни звука! Душа умирает
Для скорби, для страсти.

Стоишь
И чувствуешь, как покоряет
Её эта мёртвая тишь.

Ни звука! И видишь ты синий

Свод нёба, да солнце, да лес,
В серебряно-матовый иней

Наряженный, полный чудес,

Влекущий неведомой тайной,
Глубоко бесстрастный. . .

Но

вог

Послышался шорох случай-
ный —

Вершинами белка идёт.

Ком снегу она уронила
На Дарью, прыгнув по сосне.

А Дарья стояла и стыла

В своём заколдованном сне.
.

3 Булава — короткая палка с утолщением на конце (символ власти);
4 Молодица — молодая замужняя женщина-крестьянка;
5 Что нужды (разг.) — неважно, не в том дело;
6 Ежели (разг.) — если.
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г

1. Какие три тяжкие доли были у русской женщины?
2. Какими словами выразил Некрасов свою жалость к русской женщине?
3. Какою была раньше Дарья, жена умершего Прбкла?
4. Что сделало с ней горе?
5. Кто провожал Прокла в последний путь?
6. О чём говорили между собой сосёдки?
7. Зачем Дарья должна была ехать в лес?
8. Как было в лесу, когда туда приёхала Дарья?
9. Что дёлала Дарья в лесу?

10. Куда собралась она, окончив работу?
11. Где она остановилась с топором в рукё?
12. Кто в это время обходил свои владенья?
13. Что проверял Мороз-воевода?
14. Какую хвастливую песню он пр л?
15. Что сделал Мороз-воевода с Дарьей?
16. Как Дарья умирала?

Вопросы и задания.
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1. Составьте рассказ на тему «Судьба Дарьи».
2. Найдите места в поэме, которые показывают, что Дарья не хотела

показывать людям своё горе.
3. Расскажите, как Мороз-воевода украшает своё царство.
4. Составьте предложения со словами:

а) стынуть, застынуть, остынуть; б) нету мочи,
горе осилило, косматая борода.

5. Выучите наизусть отрывок о Морозе-воеводе.

О поэме «Кому на Руси жить хорошо».

С 1863 года, около тринадцати лет, работал Н. А. Некрасов
над поэмой «Кому на Русй жить хорошо». Поэт показал в ней

широкие картины жизни русского крестьянства после реформы
1861 года. Реформа эта обманула надежды народа и после неё

жизнь русского крестьянства стала ещё больше зависимой и без-
защитной. Герой поэмы — русский народ.

Семеро нищих крестьян встрётились и заспорили о том, кому

хорошо и свободно живётся на Русй. Они бросают свой дом,
семью и отправляются искать счастливого человека в России. На

своём пути они встречают много людей разных классов (крестьян,
рабочих, солдат, помещиков,- купцов, духовенство) и знакомятся

с их жизнью, ищут среди них счастливых. Но счастливых среди
них они не находят. Даже и помещику после реформы жить стало

труднее:

«Порвалась цепь великая,

Порвалась — расскочйлася:
Одним концом по барину,
Другим по мужику».

Так и не находят крестьяне счастливых люден в пореформенной
России.

Только в конце поэмы Некрасов показывает счастливого че-

ловека — Гришу Добросклонова. Гриша — сын бедных родите-
лей. Отец его дьячок Трифон, а мать — батрачка Домна. В дет-

стве Гриша видел голод и постоянную заботу родителей о куске
хлеба. Голодал он и в семинарии, где учился, постоянно думая

о «ситнике». В сердце его вместе с любовью к бедной матери

жила любовь ко всему простому народу и

. . . «лет пятнадцати

Григорий твёрдо знал уже,
Что будет жить для счастия

Убогого и тёмного

Родного уголка».

Гриша Добросклонов отдаёт всю свою жизнь борьбе за счастье

своего народа. И хотя судьба готовит ему «чахотку и Сибирь»,
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он счастлив. Ясно и светло у него на душе, так как ясна и светла

цель его жизни. Гриша счастлив, потому что понял, что

«Доля народа,
Счастье его.

Свет и свобода
Прежде всего!»

Так в лице Гриши — заступника народного — Некрасов даёт
ответ на заглавие своей поэмы. Настоящее счастье, по мнению

Некрасова, заключается в служении своему народу, в борьбе за

его счастье и свободу. И если бы семеро крестьян встрётились с

Гришей, им не надо бы было бросать свои дома.

«Быть бы нашим странникам под родною крышею,
Если б знать могли они, что творилось с Гришею . .

Вся поэма связана с устным народным творчеством, в ней
использован сказочный материал, народные песни, пословицы,
загадки.

В поэме Некрасов показал во всей силе и красоте меткий
язык простого народа.

Задание.

Расскажите коротко содержание поэмы «Кому на Руси жить

хорошо».

КОМУ НА РУСИ жить ХОРОШО.

(Поэма, 1863—1876 гг.)

Пролог.

В каком году — рассчитывай,
В какой земле — угадывай,
На столбовой дороженьке
Сошлись семь мужиков:
Семь временно-обязанных ’,
Подтянутой губернии,
Уезда Терпигбрева,
Пустопорожней волости,

Из смежных деревень —

Заплатова, Дырявина,
Разутова, Знобйщина,
Горелова, Неёлова,
Неурожайка тож 2 .
Сошлйся — и заспорили:
Кому живётся весело,

Вольготно 3
на Руси?

Роман сказал: помещику,
Демьян сказал: чиновнику,

Лука сказал: попу.
Купчйне толстопузому!
Сказали братья Губины,
Иван и Митродбр.
Старик Пахом потужился
И молвил, в землю глядучи

4

Вельможному боярину,
Министру государеву.
А Пров сказал: царю ...

За спором не заметили,
Как село солнце красное,
Как вечер наступил.

Наверно б ночку целую

1 Временно-обязанный — крестьянин, который после реформы 1861 года

ещё несколько лет должен был работать на помещика;
2 Тож (разг.) — тоже;
3 Вольготно (разг.) — свободно;
4 Глядучи (разг.) — смотря.
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Так шли — куда, не ведая 1 ,
Когда б им баба встречная,

Корявая 2 Дурандиха,
Не крикнула: «Почтённые!
Куда вы на ночь глядючи

Надумали идти?
. .

»

— «Ну, леший 3
шутку славную

Над нами подшутил.
Никак ведь мы без малого

Вёрст тридцать отошли!

Домой теперь ворочаться
4

Устали — не дойдём,
Присядем, — делать нечего,
До солнца отдохнём! . . »

Свалив беду на лешего,
Под лесом при дороженьке

1 Не ведая (устар.) — не зная;

Уселись мужики.
Зажгли костёр, сложилися

За водкой двое сбегали,
А прочие покудова

5

Стаканчик изготовили 6 ,
Берёсты понадрав.

Приспела скоро водочка,

Приспела и закусочка —

Пируют мужики!
Косушки 7 по три выпили.

Поели — и заспорили
Опять: кому жить весело.
Вольготно на Руси?
Роман кричит: помещику,
Демьян кричит: чиновнику.

Лука кричит: попу;

2 Корявая (диал.) — некрасивая, рябая;
3 Леший — сказочное лесное существо;
4 Ворочаться (нар.) — возвращаться;
5 Покудова (нар.) — пока;
6 Изготовили (разг.) — приготовили;
7 Косушка . (устар, разг.) — полбутылки водки.
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Купчйне толстопузому,

Кричат братаны Губины,
Иван и Митродор;
Пахом кричит: светлейшему
Вельможному боярину,
Министру государеву.
А Пров кричит: царю.

Тем часом птенчик крохотный,
По малу

1
,

по полсаженки 2

Низком перелетаючи3
,

К костру подобрался.
Поймал его Пахомушка,
Поднёс к огню, разглядывал,
И молвил

4
: «пташка малая,

А ноготок востёр!
Дыхну — с ладони скатишься,
Чихну — в огонь укатишься,

Щелкну — мертва покатишься,
И все ж ты, пташка малая,
Сильнее мужика!
Окрепнут скоро крылышки,
Тю-тю! куда ни вздумаешь,

Туда и полетишь.

Ой, ты, пичуга
5

малая,
Отдай свой нам крылышки,
Всё царство облетим,
Посмотрим, поразведаем,
Поспросим —- и дознаемся:

Кому живётся счастливо,
Вольготно на Руси!»

— «Не надо бы и крылышек,
Кабы 6

нам только хлебушка
По полупуду7

в день, —

И так бы мы Русь-матушку
Ногами перемеряли

8!» —

Сказал угрюмый Пров.
1 По малу (нар.) — понемногу;

— «Да по ведру бы во-

дочки»,

Прибавили охочие
9

До водки братья Губины, —

Иван и Митродор.
— «Да утром бы огурчиков

Солёных по десяточку», —

Шутили мужики.
— Ав полдень бы по жбан-

чику
Холодного кваску.

— «А вечером по чайничку
Горячего чайку ...»

Пока они гуторили 10
,

Вилась, кружилась пеночка 11

Над ними: всё прослушала
И села у костра.

Чивикнула, подпрыгнула
И человечьим голосом

Пахому говорит:
— «Пусти на волю

12
птен-

чика!

За птенчика за малого

Я выкуп дам большой».

— А что ты дашь?
— «Дам хлебушка

По полупуду в день,
Дам водки по ведёрочку,
Поутру дам огурчиков,
А в полдень квасу кислого,
А вечером чайку!»

— А где, пичуга малая,

Спросили братья Губины,
— Найдёшь вина и хлебушка
Ты на семь мужиков?

— «Найти — найдёте сами

ВЫ,

2 Саженка — сажень — старая мера длины (2 метра 10 сантиметров);
3 Низком перелетаючи (нар.) — летая низко;
4 Молвил (устар.) — сказал;
5 Пичуга (разг.) — птичка;
6 Кабы (разг.) — если бы;
7 Пуд — старая мера веса (16 килограммов);
8 Перемерить ногами (разг.) — пройти пешком;
9 Охочий (нар.) — тот, кто имеет большое желание;

10 Гуторили (диал.) — громко разговаривали;
11 Пеночка — здесь: певчая птичка;
12 На волю — на свободу.
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А я, пичуга малая,

Скажу вам, как найти».
— Скажи!

— Не прели бы онучень-
ки

Потребовали Губины
А птичка им в ответ:— «Идите по лесу,

Протйв столба тридцатого
Прямёхонько версту:
Придёте на поляночку,
Стоят на той поляночке

Две старые сосны.

— «Всё скатерть самобранная
Чинить, стирать, просушивать
Вам будет ... Ну, пусти! ..

»

Раскрыв ладонь широкую,
Пахом птенца пустил.
Пустил — и птенчик крохот-Под этими под соснами

Закопана коробочка.
Добудьте вы её, —

Коробка та волшебная:
В ней скатерть самобранная 1

,

Когда ни пожелаете,

ный

Помалу, по полсаженки,
Низком перелетаючи,

Направился к дуплу.

Накормит, напоит!

Тихонько только молвите: .

— Эй, скатерть самобранная!
Попотчуй мужиков!

И улетела пеночка

С своим родимым птенчиком,
А мужики гуськом
К дороге потянулися3

Искать столба тридцатого.
Нашли! — Молчком4

идут

Прямёхонько, вернёхонько5

По лесу, по дремучему,
Считают каждый шаг.

И как версту отмеряли6

Увидели поляночку —

Стоят на той поляночке

По вашему хотению,
По моему велению

Всё явится тотчас,

Теперь — пустите птенчика!»

— Постой! мы люди бедные
Идём в дорогу дальную, —

Ответил ей Пахом:

— Ты, вижу, птица мудрая,
Уважь — одежду старую
На нас заворожи! Две старые сосны...

Крестьяне покопалися,
Достали ту коробочку,
Открыли — и нашли

Ту скатерть самобранную!
Нашли и разом

7
вскрикнули:

«Эй, скатерть самобранная!
Попотчуй мужиков!»

Глядь 8
— скатерть развер-

— Чтоб армяки мужицкие
Носились, не сносйлися! —

Потребовал Роман.

— Чтоб липовые лапотки

Служили, не разбйлися, —

Потребовал Демьян.
— Чтоб вошь, блоха пас-

кудная, нулася,
В рубахах2 не плодйлася, —

Потребовал Лука.
Откудова ни взялися 9

Две дюжие руки,

1 Самобранная — волшебная (на которой сама появляется еда);
2 Рубаха (нар.) — рубашка;
3 Потянулись гуськом (разг.) — пошли один за другим;
4 Молчком (разг.) — молча;
5 Вернёхонько (разг.) — верно;

6 Версту отмеряли (разг.) — прошли версту;
7 Разом (разг.) — все вместе;
8 Глядь (разг.) — смотри;
9 Откудова ни взялися (разг.) — откуда-то появились.
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Ведро вина поставили,

Горой наклали 1 хлебушка,
И спрятались опять.

— А что же нет огурчиков?
— Что нет чайку горячего?
— Что нет кваску холодного?

Всё появилось вдруг ...
Крестьяне распоясались,
У скатерти уселися,
Пошёл тут пир горой!
На радости

2
целуются,

Друг дружке
3 обещаются

Вперёд не драться зря,

Вопросы

А с толком дело спорное
По разуму, по-божески,
По чести повестй —

В домишки не ворочаться,
Не видеться ни с жёнами,
Ни с малыми ребятами,
Ни с стариками старыми,
Покуда делу спорному
Решенья не найдут,
Покуда не довёдают
Как ни на есть — доподлинно

4 ,
Кому живётся счастливо,
Вольготно на Руси?

и задания.

1. О чём заспорили семь мужиков?
2. Почему Пахом сказал, что маленький птенчик сильнее мужиков?
3. Какой выкуп обещала пеночка мужикам за птенчика?

4. Где нашли крестьяне скатерть-самобранку?
5. Куда и зачем решили они идти?

1. Объясните смысл и происхождение названий семи смежных деревень,

губернии, уезда, волости.

2. Найдите те места в прологе, которые говорят о тяжёлой жизни

крестьян?
3. Составьте предложения со словами: свалить беду, пальто

сносилось, откуда ни возьмись.

4. Выучите начало пролога наизусть.

Глава IV.

ДОБРОЕ ВРЕМЯ — ДОБРЫЕ ПЕСНИ.

Доля народа,
Счастье его,
Свет и свобода
Прежде всего! ..

Мы же немного

Просим у бога:

Честное дело

Делать умело
Силы нам дай!

Жизнь трудовая
Другу прямая
К сердцу дорога,

Прочь от порога,
Трус и лентяй!

То ли не рай?

Доля народа,
Счастье его,
Свет и свобода
Прежде всего!

Беднёе захудалого,
Последнего крестьянина
Жил Трифон. Две каморочки5

,

Одна с дымящей печкою, 5

Другая в сажень — летняя.

И вся тут недолга 6
.

1 Наклали горой (разг.) — наложили один на другой;
2 На радости (разг.) — от радости;
3 Друг дружке (разг.) — друг другу;
4 Доподлинно (разг.) — верно, точно;
5 Каморочка — маленькая комната;
6 Вся тут недолга (разг.) — только и всего.
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Коровы нет, лошадки нет;
Была собака Зудушка,
Был кот — и те ушли.

Спать уложив родителя
1
,

Взялся за книгу Саввушка,
А Грише не сиделося 2

,

Ушёл в поля, в луга.
У Гриши кость широкая,

Но сильно исхудалое
Лицо — их недокармливал

Хапуга-эконом 3 .
Григорий в семинарии
В час ночи просыпается,
А уж потом до солнышка

Не спит — ждёт жадно сит

ника

Который выдавался им

Со сбитнем 4
,

по утрам.
Как ни бедна вахлачина 5 ,
Они в ней отъедалися,
Спасибо Власу-крёстному
И прочим мужикам!
Платили им молодчики,

По мере сил6
, работою,

По их делишкам хлопоты

Справляли в городу.
Дьячок хвалился детками,

А чем они питаются,

1 Родителя — здесь: отца;
2 Не сиделось (разг.) — не мог сидеть;
3 Хапуга (нар. бран.) — вор;
4 Сбитень (устар.) — напиток из мёда;
5 Вахлачина (устар.) — крепостная деревня;
6 По мере сил (разг.) — сколько могли.



103

И думать позабыл.

Он сам был вечно голоден,

Весь тратился на поиски,
Где выпить, где поесть.

И был он нрава лёгкого’,
А будь иного, вряд ли бы
И дожил до седин.

Его хозяйка Домнушка
Была куда заботлива 2

,

Зато и долговечности
Бог не дал ей. Покойница
Всю жизнь о соли думала:
Нет хлеба, у кого-нибудь
Попросит, а за соль

Дать надо деньги чистые,
А их во всей вахлачине,
Сгоняемой на барщину,
Не густо

3! Благо 4 хлебушком
Вахлак5 делился с Домною.
Давно в земле истлели бы

Её родные деточки,
Не будь рука вахлацкая

Щедра, чем бог послал.

Батрачка безответная
На каждого, кто чем-нибудь
Помог ей в чёрный день,
Всю жизнь о соли думала,
О соли пела Домнушка,
Стирала ли, косила ли,
Баюкала ли Гришеньку,
Любимого сынка.

Как сжалось сердце мальчика,
Когда крестьянки вспомнили

И спели песню Домнину
(Прозвал её «Солёною»

Находчивый вахлак).

Запомнил Гриша песенку
И голосом молитвенным 6

Тихонько в семинарии,

Где было тёмно, холодно,

Угрюмо, строго, голодно,
Певал — тужйл о матушке
И обо всей вахлачине,

Кормилице своей.

И скоро в сердце мальчика

С любовью к бедной матери
Любовь ко всей вахлачине

Слилась — и лет пятнадцати

Григорий твёрдо знал уже,
Что будет жить для счастия

Убогого и тёмного

Родного уголка.

Не мало Русь уж выслала

Сынов своих, отмеченных

Печатью дара божьего,
На честные пути.
Как ни темна вахлачина,

Как ни забита барщиной
И рабством — а она

Благословись поставила

В Григорье Добросклбнове
Такого посланца.

Ему судьба готовила

Путь славный, имя громкое
Народного заступника,

Чахотку и Сибирь.

Светило солнце ласково,
Дышало утро раннее

Прохладой, ароматами
Косймых всюду трав. ..

Григорий шёл задумчиво
А с губ слова срывалися

7

То шопотом, то громкие.

Григорий думал вслух.

И долго Гриша берегом
Бродил, волнуясь, думая,
Покуда песней новою

Не утолял натруженной,
Горящей головы.

1 Лёгкий нрав (разг.) — несерьёзный, легкомысленный;
2 Была куда заботлива (разг.) — была очень заботлива;
3 Не густо (разг.) — не много;
4 Благо (нар.) — хорошо, что;
5 Вахлак (устар.) — крепостной крестьянин;
6 Молитвенный голос — голос, каким читают молитвы;
7 Слова срывались (разг.) — сами говорились.
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РУСЬ

Ты и убогая,
Ты и обильная,
Ты и могучая,
Ты и бессильная,
Матушка-Русь!

В рабстве спасённое

Сердце свободное —

Золото, золото

Сердце народное!

Сила народная,
Сила могучая —

Совесть спокойная,
Правда живучая!

Сила с неправдою
Не уживается,

Жертва неправдою
Не вызывается —

Русь не шелохнется,

Русь — как убитая!
А загорёлась в ней

Искра сокрытая,

Встали — небужены
Вышли — непрошены;
Жита2

по зёрнышку
Горы наношены!

I

Рать подымается —

Неисчислимая!
Сила в ней скажется

Несокрушимая!

Ты и убогая,
Ты и обильная,
Ты и забитая,
Ты и всесильная,

Матушка-Русь!

V.

«Удалась мне песенка! — молвил Гриша, прыгая: -
Горячо сказалася правда в ней великая!

Завтра же спою её вахлачкам — не всё же им

Песни петь унылые... Помогай, о боже, им!

Как с игры, да с беганья щёки разгораются,
Так с хорошей песенки духом поднимаются

Бедные, забитые! ..» Прочитав торжественно
Брату песню новую (брат сказал: «божественно!»),
Гриша спать попробовал. Спалося, не спалося,

Краше прежней песенка в полусне слагалася;
Быть бы нашим странникам под родною крышею,
Если б знать могли они, что творилось с Гришею.
Слышал он в груди своей силы необъятные,
Услаждали слух его звуки благодатные,
Звуки лучезарные гимна благородного —

Пел он воплощение счастия народного!

1 Небужены — сами, не разбуженные кем-либо;
2 Жито — здесь: хлеб в зерне.
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1. Кто были родители Гриши Добросклонова?
2. Как они жили? (Найдите места в поэме.)
3. Почему мать Гриши всю жизнь думала о соли?

4. Какую цель жизни поставил себе Гриша уже в пятнадцать лет?

5. Что готовила ему судьба? (Прочтите это место в поэме.)
6. О чём пел он в песне «Р у с ь»?

1. Объясните значение первых пяти строчек в песне «Русь».
2. Объясните смысл следующих слов: «Быть бы нашим странникам под

родною крышею, если б знать могли они, что творилось с Гришею»..
3. Выучите наизусть песню «Русь».
4. Расскажите, какое значение в наше время имеет образ Гриши Добро-

склонова.

5. Составьте предложения со словами спалось, спится, уто-
лить желание, утолить голод.

Размышления у парадного подъезда.

В этом стихотворении Н. А. Некрасов даёт картину народных

страданий, выражает свою ненависть к его угнетателям. А. Я- Па-

наева рассказывает, как было написано это произведение:

«Я встала рано и, подойдя к окну, заинтересовалась крестьянами,
сидевшими на ступеньках лестницы парадного подъезда в доме,

где жил министр.
Была глубокая осень, утро было холодное, дождливое. По

всем вероятиям 1 крестьяне желали подать какое-либо прошение
и спозаранку явились к дому. Швейцар, выметая лестницу, про-
гнал их; они укрылись за выступом подъезда, промокая на дожде..

Я подошла к Некрасову и рассказала ему о виденной мною сцене..

Он подошёл к окну в тот момент, когда дворник дома гнал кре-
стьян прочь. Некрасов быстро отошёл от окна. Часа через два
он прочёл мне стихотворение «У парадного подъезда».

Кончает Некрасов это стихотворение следующим отрывком:

Назови мне такую обитель,
Я такого угла не видал,

Где бы сеятель твой и хранитель,
Где бы русский мужик не стонал?
Стонет он по полям, по дорогам,
Стонет он по тюрьмам, по острогам,
В рудниках, на железной цепи;
Стонет он под овином, под стогом,

Под телегой, ночуя в степй;
Стонет в собственном бедном домишке,

Свету божьего солнца не рад;
Стонет в каждом глухом городишке,
У подъезда судов и палат.

1 По всем вероятиям (разг.) — вероятно, наверно.
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Выдь 1 на Волгу: чей стон раздаётся
Над великою русской рекой?
Этот стон у нас песней зовётся —

То бурлаки идут бечевой2! . .
Волга! Волга! Весной многоводной
Ты не так заливаешь поля,
Как великою скорбью народной
Переполнилась наша земля. —

Задание.

Выучите наизусть этот отрывок.

Значение творчества Н. А. Некрасова.

Поэзия Н. А. Некрасова, боевая поэзия «мести и печали»,

оказала огромное влияние на многие поколения революционных
борцов. Она звала к борьбе, звала встать в ряды «погибающих
за великое дело любви».

Некрасов был певцом простого русского народа, пламенно лю-

бил его, боролся за его счастье. Свою поэзию он приблизил к на-

роду, создал целый ряд художественных народных образов, рас-

шйрил свой поэтический язык.

В. И. Ленин высоко ценил творчество великого народного
поэта.

«Для коммуниста дороги имена Белинского, Добролюбова,
Чернышевского, не может не быть дорого и имя Некрасова . ..», —

писала Н. К- Крупская.
Поэзия Некрасова оказала влияние на наших советских писа-

телей (Маяковский, Исаковский, Твардовский и другие).
«Не принижая ни на минуту великих алтарей Пушкина и Лер-

монтова
...

мы всё же говорим — нет в русской литературе, во

всей литературе такого человека, перед которым с любовью и

благоговением склонялись бы ниже, чем перед памятью Некра-
сова», — писал А. В. Луначарский.

Советский народ глубоко чтит память великого поэта, творче-
ство которого помогло народу в борьбе за свою свободу и сча-

стье. Произведения Некрасова, которые издаются на всех языках

народов СССР, с любовью читаются советскими людьми и изу-
чаются в школах. Именем поэта названы библиотеки, улицы.

Особенно дорог Некрасов советским людям потому, что он ве-

рил в неиссякаемые силы народа и предсказал светлое будущее
своей Родины.

«Иных времён, иных картин, провижу я начало», — эти мечты

поэта сбылись наяву.

1 Выдь (непр.) — выйди;
2 Идти бечевой — передвижение судна при помощи толстой верёвки, ко-

торую на берегу тянули люди или лошади.



СБЫЛИСЬ МЕЧТЫ НАРОДНЫЕ!

Вопросы.

1. К чему звала поэзия Некрасова революционных борцов?
2. К кому приблйзил Некрасов свою поэзию?

3. Как относился В. И. Ленин к творчеству Некрасова?
4. Что писала о Некрасове Н. К. Крупская?
5. На кого оказала влияние поэзия Некрасова?
6. Что писал о Некрасове Луначарский?
7. Как относится советский народ к памяти поэта?
8. За что особенно советские люди любят Н. А. Некрасова?
9. Какие мечты поэта сбылись?
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СОКРАЩЕНИЯ В ПОДСТРОЧНЫХ ПОЯСНЕНИЯХ
И В СЛОВАРЕ.

Наст. — настоящее время
буд. — будущее время
прош. — прошедшее время
м. — мужской род
ж. — женский род

У

множ., мн. — множественное число

уменьш. — уменьшительное

ласк. — ласкательное

разг. — разговорное

диал. — диалект

устар. — устарелое

нар. — народное

непр. — неправильная форма
бран. — бранное
слав. — славянское

греч. — греческое

лат. — латинское

франц. — французское
нем. — немецкое

Звёздочкой отмечены глаголы совершенного вида

/

I
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РУССКО-ЭСТОНСКИЙ СЛОВАРЬ ПО СТАТЬЯМ.

А Н. ОСТРОВСКИЙ.

Детство.

присмотр — )агеlеуаlте
ранний, -яя, -ее — уага)апе
возраст — сапиз,
возможность (ж.) — уоlтаlиз

наблюдать (-аю, -аешь) — уааНета

заселять (заселяют); заселить* (буд.
заселят) — азизЬаша

купец (род. купца) — каиртеез
мрачный, -ая,-ое — зйпде
грубость (ж.) — Iоогиз

суевёрие — еЬаизк

достаточные — зпп: )оикасl, пккай
обыватель (м.) — еlашк; ушкекобап-

-Iапе

замкнутый, -ая, -ое — ктпшпе, зиТеЬис!
службы — зпп: та)арl(lатlsЬоопе(l

Годы учения.

успёшно — ебикаИ.

увлекаться (-аюсь, -аешься); увлёчься*
(буд. -кусь, -чёшься) — ЬаггазЬата;
Iппизlита

сохранять (-яю, -яешь); сохранить*
(буд. -ню, -нйшь) — заПИата,
ЬюШта

влияние — т6]’и
производить (-водит); произвести*(буд.

-ведёт) — зпп: ауаШата (ти!)е1)

Годы службы.

разбирать (-аю, -аешь); разобрать*
(буд. разберу, -рёшь) — агиЬаша

гражданский, -ая, -ое — Iзlупl-

уголовный, -ая, -ое — кптшаа!-

раскрываться (-ается); раскрыться*
(раскроется) — ауапета; зе!дита

мещанин (мн. мещане) — уа!кеко(lап-
-Iапе

впослёдствии — ЬП)ет, ейазрН!
доходный, -ая, -ое — Iиlиказ, казиЬооу

общаться (-аюсь, -аешься) зиЫlета,
кокки рииЬита

персонаж — Iе§еlапе (Ьеозез)
судёбный, -ая, -ое — коЬЬиИк

нравы (мн.) — котЬеб, Iауа<l

прислушиваться (-ваюсь, -ваешься);
прислушаться* (буд. -аюсь, -аешься)
— кии!аlата; IаЬеlе рапета

жалоба — каеЬиз

деловая (жизнь) — ап(е!и)

Начало литературной деятельности.

банкрот — рапкгоЬ
повесть (ж.) — )иlизlиз, поуеП

касаться (касается); коснуться* (буд.
коснётся) — риибиЬата; рииЬита

степень (ж.) — азlе, тааг

образованность (ж.) — Ьапйиз, киl-

Ьиигзиз

неизвёстность (ж.) — ЬипдтаЬиз,
ЬеабтаЬиз

порождать (порождает); породить*
(буд. породит) — езПе киlзита;
ЬекИата

самодержавный строй — хзеуаШзизИк
когсl

недаром — тПХе аз)аlа
признание — Iивпизlиз

колебание — кбЬНепмпе
призвание — киlзитиз, каМитиз

Комедия «Свой люди — сочтёмся».

«Свои люди — сочтёмся» — «Отай
Iттезесl — заате Ьакката»

развивать (-ваю, -ваешь); развить'
(буд. разовьёт) — агепйаша

юридический — ]цп14Шпе
факультет — Ьеабивкопй
однако — кш<1

проучиться* (буд. -чусь, -чишься) —

орр1та 1еа1ий ае&
способствовать (-ствует) — каава

аИата
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разбогатеть* (буд. -тёю, -тёешь)
пказЬиша

среда — кезккопб

скрытый, -ая, -ое — реШеЬиб, уаг)а-
Iисl

та

закоренелый, -ая, -ое — рагапйашаСи
свойственный — отаве

поступок (род. поступка) — Iе§и
осуждение — Ьиккатбlзlтlпе
завершаться (-ается); завершиться*

(буд. -йтся) — Iбррегпа
порок — раке, раЬЬ
сближаться (-ается); сблйзиться* (буд.

-ится) — зпп: збЬгизЬаша

современник —

разоблачёние — раl)азЬапнпе
непримирймый, -ая, -ое — Iерр!таЬи

Творчество Островского после

1855 года.

мириться (-рюсь, -рйшься); прими-

риться* (буд. -юсь) — Iеррlта
продажность (ж.) — тййбауцз

но

карьерйзм — каграп Ье&епнпе
нужда — риибиз
сдаваться (сдаётся); сдаться* (буд.

сдастся) — ]аге!е апбша; пбизЬиша,
аИзЬита

совесть (ж.) — зйбатеlиптзlиз

тематика — агпезПк, Iетаакка

дворянйн (мн. дворяне) — аабПк

вымирающий — уаl)азигеу
опустйвшийся — Iаозlипшl; аПакаЬ

пш!

гневно — укзазек

обличать (-аю, -аешь); обличйть* (-чу,
чйшь) — раl)азlаша

бездельник — Iод,еlе)а, Iоsапl
легкомысленный, -ая, -ое —

тееlпе

бешеные (деньги)—зпп: рббгапе (гака)
актёр — пакlе]'а
жалкий, -ая, -ое — Уllеlз

бесправный, -ая, -ое —

делец (род. дельца) — аптеез

предприниматель (м.) — еllеубЬ)а
развлекаться (-аюсь, -аешься); раз-

влечься* (буд. -кусь, -чёшься) —

IбЬиlзеша, шеек Iа}lиlаша

свысока — и!еоlеуак

шут — пагг

Поездка по Волге и исторические

драмы.

совершать (-аю, -аешь); совершйть*
(-шу, -шйшь) — Iеозlата

поездка — збк, таlк

результат —

повышаться (-ается); повыситься* (буд.
повысится) — зиигепета; еlаупе-

та

настроение — тее!еоlи

вдохновлять (-яю, -яешь); вдохновйть*
(буд. вдохновйт) — Iппизlата

пронйкнут — IаЬИтЬиписl; Iаlз

ненависть (ж.) — уШауаеп

правдйво — ЬбеЬгиик

ярко — егебак

воспроизводйть (-водит); воспроиз-
вестй* (буд. -ведёт) — Iаазlаша,
гергобиЬзеепта, зпп: ки)иЬата

Последние годы жизни

А. Н. Островского.

известность (ж.) — киикиз

доход — Iиlи, казит

испытывать (-ваю, -ваешь) (нужду);
испытать* (буд. испытаю, -таешь)
— каппаЬаша (риибиз!,)

затруднение — гаэк из

обманывать (-ваю, -ваешь); обмануть*
(-ну, -нешь) — реЬгпа

кредитор — уб1аиза1(1а]а
ДОЛГ — УО1"

разориться* (буд. разорйтся) — 1ао§-

1ита; уагапйпзЬ као1ата

приказчик (устар.) — ап1ееп1)а, тпй]а
фиктивно — ПкШузеИ; зПтареИекз
состояние — зпп: уагапйиз, пккиз

присваивать -ваешь); присвоить*
(буд. присвоит) — ошазЬалэа

имущество — уата, уагапйиз

подлог — уокнппше

представйтель (м.) — езsпба)а
враждебно — уаепиккик
донос — заlакаеЬиз

запрещать (-аю, -аешь); запретйть*
(буд. запретйт) — кееlата

ставить (пьесу) — Iауазlата (пакlеп-
<llЬ)

вынужден — зиппкш!

неблагонадёжный — еЬаизlау, еЬа-

ктбе!

Творчество Островского до 1855 года.

неудача — арагдиз; еЬабппезЬшшпе
постановка — 1ауаз1;и5

смущать (смущает); смутить'* (буд.
смутит) — увша

идеализировать (-рую, -руешь) — и1еа-
Няеегппа

патриархальный, -ая, -ое — раЬпаг-
Ьаа1пе; уапакошЬеПпе

жестокость (ж.) — кагтиз, щ1тиз

самодурство — ]’оппакиз, хзешеекиз

стремиться (-млюсь, -мйшься) -- рипа-
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Народность творчества
А. Н. Островского.

отображать (-аю, -аешь); отобразить*
(буд. -жу, -зйшь) —

кп)иlата
действительность (ж.) —

обряд — котЬеlаШиз
снегурочка —

сочный, -ая, -ое — таЫаказ, еге

поговорка — уапазбпа

соответствовать (соответствует) —

уазl.а та

облик — кищ, уаПшиз

масленица — уазНапаба!

чародей — пб!сl, уб!иг
переводный, -ая, -ое — Iбlке-

Краткое содержание драмы
А. Н. Островского «Гроза».

произвол — отауоП

властный, -ая, -ое — уоlтпкаB, казкlУ

суеверный, -ая, -ое — еЬаизкПк

невежественный, -ая, -ое — ЪаптаШ

подчинение — аИзlипнпе; збИитиз
безвольный — Iакlе)биеlи
верование (устар.) — пзппб, изкитте

грех — рай
расплата — (.азипппе; каИетакз

выдерживать (-ваю, -ваешь); выдер-
жать* (буд. выдержу, -жишь) —

уаl)а кавпаlата; уазlп рцlата
всячески —

издеваться (-ваешься) — п'уДата;
811п: рппата

Драма «ГРОЗА».

Действие первое. Явление первое.

сёльский, -ая, -ое — кйlа-

прогуливаться (-аюсь, -аешься); про-
гуляться* (буд. -яюсь, -яешься) —

)аlи(ата
гладкий, -ая, -ое — зПе; зпру
истинно — IберооlезЬ
надобно = надо

наглядеться* (наглядйтся) — кйПаИ

уааЬата

сlад!

содержать (содержу, -жить) — й1а!

ри1ата
выгода (ж.) — каьи

водевиль (м.) — 1ап1ви )а
1аи1и(1е»а

обличительный, -ая, -ое — ра1)ав1ау
приходилось — 1иИ (оП уа)а)
бесплатно — такеиЬа, 1азиЬа

деятель (м.) —

рутина — ги1пп

докладная (записка) —

самосознание — 18е1еас1уий

сознательный, -ая, -ое — ЬеасШк
отрасль (ж.) —Ьагп

осуществляться (осуществляется); осу-
ществиться* (буд. осуществится) —

Iеозlита

назначать (-аю/ -аешь); назначить*

(-чу, -чишь) — таагата

заведующий — )икаlа)а
неустанный, -ая, -ое — уазппаЬи

подрывать (подрываю, -ваешь): по-

дорвать* (буд. подорвёт) — кай)из-
-Iата; Iаозlата

восторг — Уа1тиз1и8

приглядеться* (буд. — приглядится) —

ЬегазеИ зПшНзета; зпп: к агрина
разливать (-ваю, -ваешь); разлить*

(буд. разолью, -льёшь) — ЫаИ

уа1аша, каПата
толковать (толкую, -уешь) — зе1е-

1ата; уезПета

самоучка —

размахивать (-ваю, -ваешь) — уеЬИта
племянник —

ругать (-аю, -аешь) — зб1тата

доставаться (достаётся); достаться*
(буд. достанется) — озакз заата;
озакз 1ап^ета; зпп: сЬупкз

обрывать (-ваю, -ваешь); оборвать*
(буд. оборвёт) — )агзи1Ь ка1кез1ата;
зипй зачета

по крайности — уаЬетаИ
благочестие — уа&абпз, изкПккиз

цепь (ж.) — кеИ, аЬе!

унимать (-аю, -аешь); унять* (буд.
уйму, уймёшь) — гакпзЬата, УЭ1-

§1зЬата
озорничать (озорничает) — Шеаппе-

1изт 1едеша
стращать (стращает); постращать*

(разг.) — еЬтаЬата

переулок (род. переулка) — рб’1к1апау
пикнуть* (буд. пикнет) — рпкза1ата
чуять (чую, чуешь) — анпата

грубиян — 1оогез гттепе

спускать (-аю, -аешь); спустить* (буд.
спущу, -стишь) — 1аЬЫ, уаЬакз

1азкша; зпп: )аге!е апбша

плевать (плюю, плюёшь); плюнуть*
(буд. плюну, -нешь) — зйИЬата

рабствовать (рабствует) — отжата
терпеть (терплю, терпишь) — каппа-

1ата

стерпеть* — Уаl]’а каппаlата

учтивость (ж.) — уИзакиз

пронзительный мужик — теез

как с цепи сорвался — кеЫвЬ 1аЫ1

раазепий (рбогазекз тииЬипиф
на мою стать — пппи тее!е ]аг§1
он и не пикнет — 1а е1 ]и!де рнкза1а-
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Действие первое. Явление третье.

лйшний, -яя, -ее —

мещанство — УЙХкекосХапХиз

Хаша

даровой, -ая, -бе — ХазиХа

наживать (-ваю, -ваешь); нажйть* (буд.
наживу, -вёшь) — (гака, уагапсХизХ)
кодита; Хеетта

расчесть* (буд. разочтёт) — агуеХсХ
бХешХата

потрепать (по плечу) — раХзиХата
(бХаХе)

пустяк — Хикl азт

корысть — казиХнти

враждовать (враждует) — уаепи рХсХа-
та; уаепиз еХата

залучать (залучает) — ешХа рооХе киХ-

зита

обличье — Пте; уаПпшз

истёряно (разг.) — каоХаХтХ

злостный, -ая, -ое — кигНаЬШк

строчйть (строчу, -чйшь); настрочйть*
— кХг)иХата (кпгезЫ)

судйться (судятся) — ргоХзеззХта; ко-
киХ каХта

волочить (волочу, -бчишь) — ХаззХта,
ХХгХта

потратиться* (буд. потратится)
гака киХиХата

мудрец — тбХХеХагк

испытатель (м.) — каХзеХа)а, иигХ]а
звание — киХзе; зХХп: зеХзиз

проглотить* (буд. проглочу, -тишь) —

аПа пееХата

болтовня — ХокХзетХпе

поддержка — ХоеХиз,
раздобыться* (буд. раздобудусь) (разг.)

— заата; тигеХзета

городничий (устар.) — Пппареа
ваше высокоблагородие (устар.)

ХеХе

благостыня — агшиапсХ

гербовый лист — ХетреХтакзиХекХ

Действие второе. Явление второе.

узел (р. узла) — котрз
зародиться = здесь: родиться — зйп-

скта

обижать (-аю, -ешь); обидеть* (-жу,
-дишь) — каауата, зоХуата

отпихивать (-ваю, -ваешь); отпихнуть*
(-ну, -нёшь) — еетаlе Iйкката

кбли (нар.) = если
•

примета — Хиппиз; еппе

потуплять (-ляю, -ляешь); потупить*
(буд. -плю, -пишь) — (яХХпн) така
Хббта

ржа (устар.) = ржавчина — гоозХе

судйть (сужу, судишь); посудйть* —

оХзизХата; кокиХ тбХзХта

слушаться (-аюсь, -аешься); послу-
шаться* — збпа кииХша

грубить (грубит); нагрубить* — Хоо-
геХХ кбпеХета

свекровь (ж.) — атт, текеета
почитать (-аю, -аешь) — аизХата

заглядываться (-ваюсь, -ваешься); за-

глядеться* (-жусь, -дйшься) — ХшеХ-

-Iесlез уааХата; уааХХиззе эйуепета

ломаться (ломается) — ХеезкХета, Vl-

конфузиться (конфузится); сконфузить-
ся* — какепета

строго — ХбзХзеХХ; кагпвХХ

чай, сама знает — кйПар Хзе Хеак

Действие третье. Явление третье.

незваный (гость) — киХзитаХа (кйХа-
Ппе)

хоронйть (-ню,. -нишь); схоронить* —

така таХта

урывками — хакеХе-уакеХ; Ьагуа

сладить* (буд. сладит) — ХоХте ХиХета;

]а§и заата

выбиваться (-ваюсь, -ваешься); вы-

биться* (буд. выбьюсь, -бьешься) —

1айЫ, уа!)а рёёзеша
насущный (хлеб) — 1«араеуапе (1е1Ь)
закабалить* (буд. закабалит) — ог)ай-

проговариваться (-ваюсь, -ваешься);
проговориться* (буд. -рюсь, -рйшься)
— ко§ета1а уа!)а 1оЫзета

смущать (-аю, -аешь); смутить* (буд.
смутишь) — унта

заставлять (-вляю, -вляешь); заста-

вить* (буд. -влю, -вишь) — зипсПта

переломйть* (буд. -лю, -ишь) — каЫа

тпгйта; зпп: епезе й!е уоИи заата

беседка — а!ата)аке, 1еЬПа

робко — зпп: оп Ыгт; е! о1е )и!диз1
точйть (точу, -чишь) — папта; аике

иипз1ата

ныть (ноет); изныть* (буд. изноет)
81Хп: уаХиХаша

сделай милость — о!е 1а11ке

шито да крыто — за1а]а
да и была такова ■ — ]а оп§1 кайипий

точит, как ржа железо — иипзЬаЬ

гооз1е гаийа

уму-разуму учит —
- ЬагкизЬ ореЬаЬ

Действие второе. Явление третье.
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очутиться* (буд. очутится) — защита

(аккl)
бульвар — ртезЬее
наряд — гнеlиз

плестись (плетусь, -тёшься) — Iопкl-

та, Bбгкlта

спустить (собак) — (коеп) IаЫдlазкта

тиранить (тиранит) — Iйгаптзеепта

запор — Iикк

разврат — к6lуаlиз
выть (воет) —

грабить (грабит); ограбить* — гббхчша

заколотить* (буд. заколотит) — зиг-

пикз Iббта; ктш Iббта

творить (творит) — зпп: ошаУоШзе-
та

пате

едят поедом (разг.) — кеllе§l каllа!

папуас!

сердце надрывается — зйбате капз-

-IаЬ IбЬкl

Замысел драмы «ГРОЗА».

замысел (род. замысла) — тбlе, Iсlее

раскрепощение — рапзогдгзезЬ уаЬаз-

-Iатlпе

уклад (жизни) — еlиlаасl

пробуждаться (пробуждается); пробу-
диться* (буд. пробудится) — агката

задумать* (буд. -аю, -аешь) — кауаЬ-

Bета

навеять* (буд. навеет) — 81зепс1ата
подробность (ж.) — пкзхказ!

полноводный, -ая, -ое — уеепказ

протекать (-ает) — кисета
сонный, -ая, -ое — шипе

застойный, -ая, -ое — зоПшу; Шкп-
таlи

гйбель (ж.) — Ьиккипнпе
зависеть (зависит) ■— збИита
всецело — ЬтеПкиИ
замкнутый, -ая, -ое — ктшпе

представление — е№еки)иlия, ки)иllиз
сведение — Iеабе

лживый, -ая — уа!еНк

странница — (паlз)гап(lа]а
пёсий (сущ. — пёс) — коега-

проявлёние — уаl]епсlапппе; ауакlиз
ЛИЧНОСТЬ (Ж.) — 181к8П8

подавлять (-яет) — зигшпа, гбЬшна

зреть (зреет); созреть* — кйрзета
задыхаться (-аюсь, -аешься); задох-

нуться* (буд. задохнусь, -нёшься) —

IатЪита

удушливый, -ая, -ое — Iаттаlау

косный, -ая, -ое — Iаг(lипи<l, Iокl,
копзегуаlпупе

Действующие лица драмы «Гроза».

Дикой.

определёние — бейпНзюоп; тёагаИиз
крутой, ая, -бе — акПте; ]агзк
чердак — рббшпд
чулан — заЬуег, казlкатЬег

издеваться (-ается) — куИата; тбш-
-Iата

червяк — ЦBB

помиловать* (буд. помилую, -уешь) —

Ъаlазlата; агат апбта

раздавить* (буд. раздавлю, -вишь) —

зигппкз тиl)ита
сдержан — еппазЬ уаШзеу
наравне — убгбзеИ
обидный, -ая, -ое — Bоlуэу

изливать (-ваю, -ваешь); излить* (буд.
изольёт) — уаl)а уакипа; уаl)а
ршзЬата

ярость (ж.) — гаеу

неповинный, -ая — зййlи

Кабаниха.

соблюдать (-аю, -аешь) — ктш рШа-
та;

изгонять (-яю, -яешь); изгнать* (буд.
изгоню, -нишь) — уаl)а а)ата;
Iадазl Iбг]ита

смирение —

необузданный, -ая, -ое — ой]’еlсlапlаlи
деспотизм — безроИзт; отауоШзе-

тте

осыпать — й!е ршзЬата
душный, -ая, -ое — итЬпе, Iаттаlау
доводить (довожу, -дишь); довести*

(буд. доведу, -дёшь) — унта

самоубийство — епезеlарт‘те
ханжа — уадаlзе)а; зПтакlг)аlеепег
нищий — кегщз
оделять (оделяет); оделить* (буд. оде-

лит) — кшке ]’а§ата; аппеЬата

отживать (отживает); отжить* (буд.
отживёт) — (ста а)а) ага еlата

Катерина.

возвышаться (-ается); возвыситься*

(буд. -сится) — кбгдеlе Ьбизта;

опостылеть* (буд. опостылеет) — уаз-

Ыкикя тииЬиша

выбрасываться (-вается); выброситься*
(буд. выбросится) — уаЦа Ьйррата

кидаться (-аюсь, -аешься); кинуться*
(буд. кинусь, -нешься) — Уlзкита,
80081 та

рады-радёхоньки — оп гббгпеаб
ей бы за ним быть — о1екз 1а 1ета

непохож, -а, -е — тН1е
еагпапе
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противополбжный, -ая, -ое — уаз-

капсШк; уазкапск-; уазказроокпе
большинство — епатиз

ханжество —

лицемерие — 8111пак1г)аНккиз
вызов — уйк]акикзе
понятие — тбкзке; агпзаапнпе

нравственность (ж.) — кб!Ыиз

провозглашать (-ает); провозгласйть*
(буд. -гласйт) — киикиката

пытка — рппапмпе, рпп
бездна — кипзЫк

бросаться (-аюсь, -аешься); броситься*
(буд. брошусь, -сишься) — Уlзкиша,
зббзкта; зпп: Ьйррата

Другие герои драмы.

подавлен — гбЬикиск

отвоевать* (буд. отвоюет) — убШи-
кйкке заата

завйсимость (ж.) — збНимиз
решйтельный, -ая, -ое — ккпбек,

окзизкау

позорно — ЬйЫуййгзекк
дёйствовать (-твую, -вуешь) — кедик-

зета

изобретатель — Iеlиlа)а
применение — гакепскапппе
изобретение — кешккз

презрение — рб!§из
порицание — какие

громоотвод — рккземаггаз
нарушать (-аю, -аешь); нарушить*

(буд. нарушу, -шишь) — пккита

Значение А. Н. Островского.

мертвящий, -ая, -ее — зштпам; зоккиу

использовать (использую, -уешь) —

казиката

уважение — аизкиз,
право — 61§из
законность (ж.) — зеабизПккиз

справедлйво — бк^казекк; кйке бl§изе§а
общенародный, -ая, -ое — йкскгакгуаПк
ценйть (ценю, ценишь) — кйпскаша

И. С. ТУРГЕНЕВ.

Детство И. С. Тургенева

имение — тбкз

властный, -ая, -ое — казкку, моппиказ

дворовый (устар.) —

отрывать (-ваю, -ваешь); оторвать*
(буд. -рву, -рвёшь) — каЬиката,
еетаке Макита

кланяться (-яюсь, -яешься); поклонйть-
ся* (буд. поклонюсь, -нишься) —

кегеката, киттагската

наказывать (-ваю, -ваешь); наказать*
(буд. -кажу, -жешь) — капзката

вызывать (-ваю, -ваешь); вызвать*

(буд. -зову, -зовешь) — уйк)а кик-

8ита

Воспитание И. С. Тургенева.

прйнято — оп котЬекз

вестй себя — кйкита

поручать (-аю, -аешь); поручить* (буд.

-чу, -чишь) — йкезапскекз кенеша
драть (деру, дерёшь); выдрать* —

рек BШа, укза апбта

приживалка (устар.) — ргШеlУаBбб)а
подглядывать (-ваю, -ваешь); подгля-

дёть* (буд. -гляжу, -дйшь) — заlа]а
уааката, рпlшпа

доносйть (-ношу, -сишь); донестй*
(буд. -несу, -сёшь) — реа!е каеЬата,
закакаеЬата

сечь (секу, сечёшь); высечь* — рекз-
та, Уllза апскта

сознаваться (-наюсь, -наёшься); со-

знаться* (буд. -наюсь, -наешься) —

икез кипшзката

порка — рекзпнле, паЬакйкз

избегать (-аю, -аешь); избежать* (буд.
-бегу, -жйшь) — УЙШта, рйёяета

участь (ж.) — заакиз, оза

отнимать (-аю, -аешь); отнять* (буд.
-ниму, -нймешь) — йга убкта

хлыст — гакзарккз, уНз

владения (мн.) — уакбизез оlеу шаа-аlа

Годы учения.

пополнять (-яю, -яешь); пополнить*

(буд. -ню, -нишь) — кйкепбата

передовой, -ая, -бе — еезппсШк
след — )йкд
сближаться (-аюсь, -аешься); сбли-

зиться* (буд. сблйзится) —

та; кйкетак збргизк збкпнта
чахотка — Iпзlкиз

унывать (-аю, -аешь) — пикгикзета

сходиться (-дятся); сойтись* (буд. сой-

дутся) — кокки кикета
возникать (-аю, -аешь); возникнуть*

(буд. -ну, -нешь) — кекккта
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Начало литературной деятельности.

примыкать (-аю, -аешь); примкнуть*
(буд. -ну, -нёшь) — Iпlшпа, йЫ-

пета

очерк — кlг)екlиз, оlикlг]екlиз
помётка •— тагкиз
новизна — иибзиз

правдивость (ж.) — IбеПзия
успёх — еби, ебизатт

побуждать (-аю, -аешь); побудить*
(буд. -дйт) — егдиЬаша, бЬиlата

отдёльный, -ая, -ое — еп, йкз!к

событие — зйпйтиз

проникать (-аю, -аешь); проникнуть*
(буд. -ну, -нешь) — IаЫ Ьищрша,
]аЬl IтЬпта

Арест и ссылка.

потрясти* (буд -су. -сёшь) — уариз-
1ата

утрата — каоlиз

правящие круп! — уаШзеУас! пп§-
коппаб

незамеченный, -ая, -ое — тагкатаЬи
страстный, -ая, -ое — кlгдПк
обличение — раl)азЬапппе
надзор — )агеlеуаlуе
переживать (-ваю, -ваешь); пережить*

(буд. -живу, -живёшь) — IаЫ еlаша

отвлекаться (-аюсь, -аешься); отвлёчь-

ся* (буд. -кусь, -чёшься) — кбгуаlе
каШиша, зпп: шеек IаЬиlаша

пребывание — уиЫтше
несомненный, -ая, -ое — какИетаЬи

вероятно — агуаlауазИ

одиночество — йкзшбиз
впервые — езтакогбзеН

ускользнуть от внимания — каке зПта
уаЬеlе )аата

Расцвёт литературной деятельности.

расцвёт —

замечательный, -ая, -ое — IаЫl3,
Iаllеlерапиуаагпе

среда — кезккопс!, ппl)бб
осуществлёние — Iеозlашlпе
намёрение — кауаlзиз

восставать (-аю, -аёшь); восстать*
(буд. -стану, -станешь) —- Шез
Iбизша

наезжать (-аю, -аешь) — IйЫкезекз
а)акз збИша

следить (-жу, -дйшь) — )аlерша
участие — каазЬиппе, озаубИ

сопровождаться (-ается) — каазпета,
каазаз каши

всеобщий, -ая, -ее — йкПпе
овация — оуаlз!ооп
заботиться (-чусь, -тишься); позабо-

титься* — ЪооШзеша
состояться (буд. -йтся) — кйшиша

открытие — ауапнпе

дополнять (-яю, -яешь); дополнить*
(буд. -ню, -нишь) — Iаlепсlапlа

цикл — Iзйккеl

Смерть и похороны Тургенева,

вылиться — зпп: кгц’ипета
мощный, -ая, -ое — убsтаз

распространяться (-яется); распростра-
ниться* (буд. -нится) — Iеуlта

составлять (-ляю, -яешь); составить*

(буд. -влю, -вишь) — коозЬата

бессознательно — еЬаЬеасШкпИ, Iакl-
таЬиИ

сочувствие — каазЬиппе, рооШашхпе
бесправный, -ая, -ое — 61§изе1и
стройный, -ая, -ое — коггаИк

батальный, -ая, -ое —

бб]а-
клятва — уаппе, уапс!е1бо1и5
примиряться (-яюсь, -яешься); при-

мириться* (буд. -юсь, -йшься) —

1ерр1ша
сосредоточить* (буд. -чу, -чишь) —

коопдата, кезкепйата

направлять (-яю, -яешь); направить

(буд. -влю. -вишь) — зиипаша

всецёло — IаlезИ
погибать (-аю, -аешь); погибнуть*

(буд. -ну, -нешь) — Ьиккиша

вскрывать (-ваю, -ваешь); вскрыть*
(буд. вскрою,, вскроешь) — 8нп:

8е1&Ната
самодержавие — ]8елтаШ8и8

общаться (-аюсь, -аешься) — кокки

рииЬита, 1аЫ кШта

столкновение — коккирогде
суровый, -ая, -ое — кагт

разгораться (-ается); разгореться* (буд.
-рйтся) — риЬкеша, уо1ша

подражать (-аю, -аешь) — )а!)еп(1ата,
)ате1е аппата

прёданность (ж.) — 1гиис!и8; аидишиз
обнаруживаться (-вается); обнаружить-

ся* (буд. обнаружится) — Ишзхкз

1и1ета; 08и1ита

разногласия (мн.) — кккагуатизес!
сторонник ■— роо1<1а)а
порывать (-ваю, -ваешь); порвать*

(буд. порву, порвёшь) — ка(ке5-
1ата (зпЫес!)

Последние годы жизни.
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чуткий, -ая, -ое —

сочувствовать (-твую, -твуешь) —

кааза (ипйта, рооШата
слог — зип. зШI

неподражаемый, -ая, -ое — убггаЬи,
)а!)еп(lатаЬи

провозвестник — кии!иlа)а
беспримерный, -ая, -ое — убггаlо

изобразитель (м.) — ки)иlа]'а
мука — рпп
прощаться (-аюсь. -аешься); прос-

титься* (буд. -щусь, -тйшься) —

ййуазМ )аlта
принадлежать (-жу, -жйшь) — кии!ита

привязанность (ж.) — кппбитиз, роо-
-1ейо1(1

преимущественно — реапйзек
воздвигать (-аю, -аешь); воздвигнуть*

(буд. -гну, -нешь) — рйзШата
признательность (ж.) — ЬапиЬшше

разбитый, -ая, -ое — рпгизlаlшl
цепь (ж.) — ке№, аке!
плита — Iайуеl (кlУlз( у6l теlаШзl).
неотделимый, -ая, -ое — Iайп(ата(и

подтверждать (-аю, -аешь); подтвер-
дйть* (буд. подтвержу, -дйшь) —

Iбен(lата

неисправность (ж.) — коггаlпз

пожалуй — убlЬ-о11а; уакезЬ
милостивый, -ая, -ое — агтиПпе; Iакке
предполагать (-аю, -аешь); предполо-

жить* (буд. предположу, -лбжишь)
—ееМата

спросонья — ипезЬ агдаlез
тина — тиба, кбнlз

грести (гребу, гребёшь) — збийта

пихаться (пихается) — простонарод-
ное: толкать — Ьбиката

шест (уменьш.: шестик) — Ьехуаз

Записки охотника.

Льгов.

1.

охбтитбся (охочусь, -тишься) — )акН
рШата

прозвище — кйййтпн

прерывать (-ваю, -ваешь); прервать*
(буд. прерву, прервёшь) — каЬкез-
-Iаша

размышление — тбНзИиз

босоногий, -ая — раl)аз]аlете
с'б; •• нный, -ая, -ое — гаЬаЫз;

пагипе

взъербшенный, -ая, -ое — зазslB

разбитый, -ая, -ое = здесь; глухой,
слабый (голос) — пбгк (каа!)

расклёиваться (-вается); расклеиться*
(буд. расклеится) — коггазЬ ага

пикета

дырья — простонародное вместо «ды-

ры» —

вываливаться (вываливается); выва-

литься* (буд. вывалится) — уаl)а
Iап?ета

подхватывать (-ваю, -ваешь); под-

хватйть* (буд. подхвачу, -тишь) —

ктт каагаша; зпп: кааза гаакхта
пакля — Iактl, ракlас!
затыкать (-аю, -аешь); заткнуть* (буд.

заткну, -нёшь) — ктш рапегпа;
Iоррlта

2.

приличие — упзакиз

встрепенуться* (буд. встрепенётся) —

убраlата; уагаЫата

разжаловать* (буд. разжалует) — зпп:

аlапс!ата; уаПанйата,
пта

содержать (в порядке) — ртбата,
1ю1(1та (коггаз)

доставаться (достаётся); достаться*
(буд. достанется) — озакз заата

смолоду — поогез еаз

повар — кокк

замужем — аЫеlиз (па!зе коЫа)
состоять (состою, состоишь) — о!ета;

зехзта; зеlзпета

наряжать (-аю, -аешь); нарядить* (буд.
наряжу, нарядишь) — екЫта; ги-

беззе ранета
слепой — рlте
представлять (-вляю, -вляешь); пред-

ставить* (буд. -влю, -вишь) — езl-
1ата

клёпка — ршКйкк ргадийеззе зхззе

рапепмзекз
повывалились — кб1к оп уа!]а 1ап-

депис!
велика беда! — ро!е
в неисправности — коггазЬ ага

неловко — еЬазоЫу

производить (произвожу, -дишь); про-
извести* (буд. произведу, -дёшь)
зпп: П1те1ата

ДОЛЖНОСТЬ (ж.) — ЯШР1

брить (брею, бреешь); сбрить* —

ЬаЬе1 а)ата
поставлять (-яю, -яешь) — Ьапкхша
числиться (числюсь, -лишься) — агуе!

о!еша
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веко (мн. веки) — Зllтаlаи§'
горошина — кетеЬега

3.

пороть (порю, порешь);! выпороть* —

рекзта
благо = добро; здесь: к счастью —

мастерство — те)зlегкккиз; зил: 166-
аlа

стряпать (-аю,”-аешь) — зббк! уаl-

-

покойница — зигпи, кадили

баловство — йlеаппе(из, уаllаlиз •

жалованье — Iббраlк; Iдбlази

харчи (разг.) (мн.) — зббк

сурово — кагпик.

презрительный, -ая, -ое —

хвастать (хвастает) — Ьоорlета
рассудить* (буд. рассудит) — оlзиз-

-1а та

напрасно — аз]аlик

двадцать с лишком лет — уапет кш
20-аазlапе

видал виды — ра!]’ц Iакl’'еlапиб
на своём веку — оша екица!
извольте рассудить — убlке уаеуакз

аз)а агпlасlа у6l оlзизlа(lа

4.

неразборчивый, -ая, -ое — зпп: уаЬе-

лбибИк
тупой, -ая, -бе — лип, знп: пйппигкле

перекладина — пзЬраlк
помещаться (-аюсь, -аешься); помес-

титься* (буд. -щусь, -тйшься) —

азеlита, таЬЬшпа

выдёргивать (-ваю, -ваешь); выдер-

нуть* (буд. -ну, -нешь) — уа!)а
IбтЬата, Изкита

вязкий, -ая, -ое — зкке, кlеериу;
гаЬапе

добираться (-аюсь, -аешься); добрать-
ся* (буд. доберусь, -р-ёшься) —

коЬа!е, рагаlе ]би<lта

тростник — рИllгоо§
потеха — IбЬи, лак

выстрел — Iазк, раик
раздаваться (-даётся); раздаться* (буд.

-дастря) — козlта

кувыркаться (-аюсь, -аешься) — кикег-

раШ Iазкта
тяжко — газкезк
шлёпаться (-аюсь, -аешься); шлёп-

нуться* (буд. -нусь, -нешься) —

раlзll киккиша

подстреленный, -ая, -ое — такаlазlиб

доставать (достаю, -аёшь); достать*
(буд. достану, -нешь) — каЫе заа-

ша; иlаlита

нырять (-яю, -яешь); нырнуть* (буд.
-ну, -нёшь) — зикеМита

наполняться (-няется); наполниться*

(буд. -нится) — Ракита

дичь (ж.) — теlзПвпиб

утешение — Iокиlиз

неудачный, -ая, -ое — арагбипиб,
екабллезlилиб

продувать (-ваю, -ваешь); продуть*
(буд. -дую, -дуешь) — IаЫ рикита

недоумевать (-ваю, -ваешь) — пбиlи
о!ета

излагать (-аю, -аешь); изложить*, (буд.
-жу, -жишь) — еllе капбта, езката

промахнуться* (буд. -нусь, -нёшься) —

тёгорзЬ тбода Iазкта

победоносно — гбШикак

обыкновение — каг)итиз, котте

почёсывать (-ваю, -ваешь) —

кгаlзlта

привести в движение —Шкита рапета
нестись (несусь, -сёшься) — кЛпЛата

шушукать (-аю, -аешь) — зоBlslата

происшествие — зйпбтиз

5.

понемногу — уаЬеЬаауа!
набираться (-аюсь, -аешься); набрать-

ся* (буд. -берусь, -берёшься) —

ко&ипета
посредством — аЫI

ковш — корзlк
предусмотрительный, -ая —

зазеваться* (буд. -ваюсь, -ваешься) —

уаЬЫта ]аата (кблек.)

состоять в должности — ашеИз окта

как там придётся — 'киМаз рЫиЬ
повесить голову — реай 1азкта

сбегать (-аю, -аешь); сбежать* (буд.
сбегу, сбежишь) —

убиться* (буд. убьюсь, убьёшься) —

епда1е 1е§еша
зашибить* (прош. зашиб) — зигпикз

1ббта*

убитые, наповал — 5игта1ис1 йЬе

майер (диал.) — рППгоо# (сНа1ек1.)
рысьи глазки — Пуеее зПтас! (ужке-

вей ]а 1егауас1)
по обыкновению — Ьагртизе коЬазеИ
состоять на службе — ЬеетвЬичез о1ета

утица (нар.) — рагЬ (гаку.)
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обязанность (ж.) — коЪизlиз
словно —

заряжать (-аю, -аешь); зарядить* (буд.
-жу, -дйшь) — IаасИта (рйзз!)

пыл — Ьоо§;
перестрёлка — IиlеуаЬеlиз

состояние — BеlBиког4

налегать (-аю, -аешь); налёчь* (буд.
налягу, -жешь) — реа!е уадНаша,
зигиша

наклоняться (-яюсь, -яешься); накло-

ниться* (буд. -нюсь, -нишься) —

кшптагйита, каШита

зачерпнуться* (буд. -нётся) — ашши-
-Iата (уеН)

торжёственно — рИиИкиИ; зип: иЬкек
дно — рбЫ
всплывать (-ваю, -ваешь); всплыть*

(буд. всплыву, -вёшь) — уеершпа!е
(бизта

отличаться (-аюсь, -ается); отличиться*

(буд. -чусь, -чйшься) — 811та

раlзlта, егтета

прибавлять (-вляю, -вляешь); приба-
вить* (буд. -влю, -вишь) — Пзата

виноват — 8йй(11; (кбпек.: гаЬап-

лепетать (лепечу, -чешь); пролепе-
тать* — Bип: ропнзета; Iаlllйата,
уа4181а та

повернуть* (буд. -ну, -нёшь) — рос-
тата

чёрпать (-аю, -аешь) — аттиЬата;
уейеПкки Iбзlта

возражённе — уазЬиуаИе
бессмысленно — тбНеlиlЬ
деваться (-ваюсь, -ваешься); деться*

(буд. дёнусь, -нешься) — кабита,
ттета

красноречие — копеозауиз

приличие — упзакия, упзакизкотЬес!

пылу перестрелки — IиlеуаЬеlизе
Ьооз

6.

обтерпёться* (буд. -плюсь, -пишься) —

Ьаг)ита
виднёться (виднёется) — раlз(та
беспрекословно — уазЬиуахсПетаЬиИ
сыскать* (буд. сыщу, сыщешь) —

IеМта; й!ез оlз!ша
брод — )6екооl(l, таба! коЫ, ]без
увёренность (ж.) — уеепбитиз, кт-

(Iеl изк

жалобно — 11а1ес1а1Ь, каеЬПкиИ
вёчность (ж.) — I§аУlк
перекликаться (-аюсь, -аешься)

уазlапнBl Ьййбша

возглас — Ьййаlиз

умолкать (-аю, -аешь); умолкнуть*
(буд. -ну, -нешь) — уаlкзекB )аата

звонить (-ню, -нишь); зазвонить* —

ЬеПзЬата, кеllа Iббта

костенёть (-нёю, -нёешь); закостенёть*
— Iиизlиша; зпп: кй!теlита

хлопать (-аю, -аешь) (глазами) —

(зИпн) рИ§иlата
располагаться (-аюсь, -аешься); распо-

ложиться* (буд. -жусь, -житься) —

епй азеЬата; зпп: кауаlзета

неописанный, -ая, -ое —

верёвка — пббг

привязывать (-ваю, -ваешь); привя-
зать* (буд. -вяжу, -вяжешь) — ктш
забита

лапка (уменьш.) — карр,
шествие —

безостановочно — уаЬеlрl(lатаlа
вязнуть (-ну, -нешь); завязнуть* —

815зе уа)иша
захлёбываться (-ваюсь, -наешься); за-

хлебнуться* (буд. -нусь, -нёшься) —

Iаказlата

пузырь (м.) — ти!l

грозно — аЬуагдауаИ
карабкаться (-аюсь, -аешься) — й!ез

гош та

выбираться (-аюсь, -аешься); выбрать-
ся* (буд. -берусь, -берешься) —

уаl)а раазеша, уа!)а гаЬеlеша

мелкое (место) •— шайа! (коЫ)
хвататься (-аюсь, -аешься) — ктш

Ьаагаша

пола — й6!т

сюртук — кииЬ

измученный, -ая, -ое — агауаеуаЬис!

в водё по горло — киш кае!аш леев

тьфу ты, пропасть! (разг.) — 1оп1
убЬкп!

какая оказия! (разг.) — уаа1. кив

дрожал, как лист — уапвев рии-
1еЬ1

зуб на зуб не попадал — ЬатЬас!
1б&1вев1(1

куда девалось! — кадив ага!

проклятый, -ая, -ое — пееЬпс!
колыхаться (-аюсь, -аешься) — кбl-
-

кораблекрушение — IаеуаЪикк

замыкать шествие — 16риз
о!ета

пускать пузыри — пшllе а]'ата (уее
аПа уа)ита; иррита)

болтать ногами —

згриЬата
в крайности — аапшзе! ]‘иЬиl
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Два помещика.

1.

нйзенький, -ая, -ое — тайа!; звв:

IйЫке

пухленький, -ая, -ое — рипДипиД,
йтапк-реЬте

лысый — раl]’азраlпе
подбородок (род. -дка) — Iбид
порядочный, -ая, -ое — зИп: кашпз

зпиг

брюшко (разгов.) — кбЫ

хлебосол — кйlаПзlаЬке тштепе

балагур — ваЦайаттаз
полосатый, -ая, -ое — ЬгвЬиИпе

вата — уаИ, ршстШ
повёрхностно — реаИзкаийзеИ
заложить* (-жу, -жишь) — звв: такев-

Дата
дрбжки~(мн., устар.) — (гозка

василёк (род. -лька) — гпккШП

рвать (рву, рвёшь); нарвать* — пор-
ртаа

утиральник — кгИегёЫк
сйплый — каЫзеу
эмаль (ж.) — етаП, уаар, §lазипг
бронзовый, -ая, -ое — ргопкз-
резнбй, -ая, -бе — шкегйаlиД, дга-

уеегкш!
стрёлка — озиЫ
наклейвать (-ваю, -ваешь); наклёить*

(буд. -ёю, -ёишь) — реа!е кlеерlша
вонючий, -ая, -ее — ва!зеу, Iепкау

паук — атЬИк

наглухо — кбуазМ, ШтейаН

заколотйть* (-чу, -тишь) — ктш

Iббта

кафтан (устар.) — р!кк шеезЬе кииЬ

панталоны (мн., устар.) — рйкзМ
колорйт — коlогнЬ; уэгуИооп
жилёт (уменьш. жилётец) — уезl

батюшка — Iзаке

завёдывать = заведовать (заведую,
-уешь) — )иЬЫша, уаШзета

повязывать (-ваю, ваешь); повязать*
(буд. -вяжу, -вяжешь) —Йпт, йт-

Ьег зМигва

сморщенный, -ая, -ое — когlзивисl

скупой, -ая — Шве, кНз!

разнокалиберные — тктезпещзеД

молотильная машина — рекзигпазlв
заложить дрожки — ЬоЬизl Iгозка еlЬе

гакепйата

кислые фортепьяны (разг.) — Ьааlезl
ага к!ауег

как водится — вади котЬекз ов

бурмйстр (устар.) — оршап

2.

беспорядок — коггаlадейия
твердйть (твержу, -дйшь) ЙЫ ]а зата

когйата
крапчатый, -ая, -ое — ЬаЬпШпе
хохол — IиН

преспокойно — Iаlезll гаЬиПкиД

совершеннолётний, -яя — IаlзеаПпе
рйнуться* (буд. -нусь, -нешься) —

Ьогтата, зобзЬта

оглушйтельно — уада уаl)изП; когуп-

-IикизЬауаlЬ

кудахтать (-хчет) — каадвЬата
спотыкаться (-аюсь, -аешься); спот-

кнуться* (буд. -нусь, -нёшься) —

копнзlата

исступлённый, -ая, -ое — IшllипиД
придавить* (буд. -давлю, -вишь) —

зпгпта

перескочйть* (буд. -чу, -чишь) — йlе

Ъйррата
хворостйна — уИз •

торжество — )ииЬеlсlапнве; рШи
загонять (-яю, -яешь); загнать* (буд.

-гоню, -гонишь) — 81ззе а)ата,
а)ата

высылать (-аю, -аешь); выслать* (буд.
-шлю, -шлешь) — зааlта

небось — утзЫзН, кйПар УlзЬ

присовокупйть* (буд. -куплю, -ку-
пишь) — Пзатва

вполголоса — рооlуаl)изlл
значйтедьно —

ухмыляться (-яюсь, -яешься); ухмыль-
нуться* (буд. -нусь, -нёшься) —

тви!да та

запыхаться* (буд. -аюсь, -аешься) —

ЫвдеШата
ключница — та]арlДа)а
шлёпнуть* (буд. шлёпну, -нешь) —

Iакзаlайез Iббта

бедняжка — уаезеке
отбирать (-аю, -аешь); отобрать* (буд.

отберу, -ёшь) — ага уоlта

травля — )аЬI
потеть (-ею, -ёешь); вспотёть* —

Ыдlзlата
расхохотаться* (буд. -чусь, -чешься) —

паегта райуаlата

с крёхтаньем (диал.) —

пошла потеха (разг.) — зее о!1 аllез

паШ

на старый лад — уапаупз!
как следует — когй ]а коЬиз

ерань (непр.) — герань —

кигегейа
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С торжеством — ]ииЬекlабез
откуда ни возьмйсь — Птоз акк!

Iеабта{а кпэЬ

3.

грешно — (оп) раЫ
отводйть (отвожу, -дишь); отвестй*

(буд. отведу, -дёшь) — таагаша;
казиЬапйзекз апбта

колодезь (м.) — каеу

конопляник — капер! рб!б
отнимать (-аю, -аешь); отнять* (буд.

отниму, -мешь) — ага убlта
размежеванье — рппа)атlпе
предвйдеть (-вйжу, -дишь) — еllе

пакета
копать (-аю, -аешь); выкопать* —

каеуаша

убедйтельный, -ая, -ое — уеепеу, изц-

1ау

довод — рбЬ]епбпз
разумеется — тбlзlа§l, агпзаабау
опальный — рбlиаlипе
покойный, -ая — кабипп, зигпи

жаловать (жалую, -уешь) — зпп:

агтазЬаша

примета — Ьппппз; еппе

рассовывать (-ваю, -ваешь); рассовать*
(буд. -сую, -суёшь) — IаlаИ Iоррlта

переводйться (переводятся); перевес -

тйсь* (буд. переведутся) — зпп:

уа!]'а зигета

доноейть (-ношу, -носишь); донестй*
(буд. -несу, -несёшь) — рагаlе
капбта

мерный, -ая, -ое — йкеlазапе, гйlппИпе

ноздря — тпазббге
коренной, -ая — рбИпе
втягивать (-ваю, -ваешь); втянуть*

(буд. -ну, -нешь) — 815зе ЬбтЬата
хлебать (-аю, -аешь); хлебнуть* (буд.

-ну, -нёшь) — гййрата
невольно — IаЫтаlиlЬ
вторить (-рю, -ришь) — когбата;

ка]азlата
изумление — Ьаттазlиз
шалунйшка (уменьш. от «шалун») —

уаПаlи Iарз; убгпкае!
намедни (разг.) — аз)а, Ьll)иМ
лютый, -ая — )пlт, уаИ; кате

устоять* (буд. -ою, -ойшь) — уазЬи

рапеша; уазЬи зегзта

кроткий, -ая, -ое — уадапе, таке
взор — рПк
уставиться* (буд. -влюсь, виться) —

йкзхзПгш уаЬМта )аата
грызть (грызу, -зёшь) — папта,

ригета

Подзывать (-ваю, -ваешь); подозвать*
(буд. -зову, -зовёшь) — IаЬетаlе
киЬзшпа

поделом — рагаз (каНе); ага Iеетlиб

возвратный путь —

никуда не годйтся — ем кб!Ьа
кой-куды (разг.) — зтпа-Ьаппа

царство небесное — )итаlагпк

Краткое содержание романа
«Отцы и дети».

отрицать (отрицаю, -аешь) — еИаша
убеждённый, -ая, -ое — уеепбиппб
непримирймость (ж.) — Iеррlшаlиз
расставаться (расстаюсь, -аёшься); рас-

статься* (буд. расстанусь, -ешься) —

IаЬкита (IеlпеЬеlзезl)
ранить (раню, ранишь); поранить* —

Ьаауата

заражаться (-аюсь, -аешься); зара-
зйться* (буд. заражусь, заразйшься)
— паккаша, пакаЬпта

лечйть (лечу, лечишь) — гаунпа

Отцы и дети

1.

небрежный, -ая, -ое — Iюоlеlи
немногосложный, -ая, -ое — збпакеЬу
отрывочный, -ая, -ое — каНсепбНк

осваиваться (-ваюсь, -ваешься); осво-

иться* (буд. -бюсь, -бишься) — йаг-

]иша

судорога — кгатр
гордец — кбгк, ппке хттепе

подозревать (-ваю, -ваешь) — каЫ-
-Iизlата

презирать (-аю, -аешь) — рогата
опыт — каlзе, екзрептепЬ
привязываться (-ваюсь, -ваешься); при-

вязаться* (буд. -вяжусь, -вяжешься)
— кппбита; рооlеЬоl(lи ауакlата

грозиться (грозится) — акуагбата

привыкать (-аю, -аешь); привыкнуть*
(буд. -ну, -нешь) — Ьагрипа

завязываться (-вается); завязаться*

(буд. завяжется) — зпп: кегк!та,
аl§ата

замешкаться* (буд. -аюсь, -аешься) —

ЫИпета; капа упЫта

поровняться* (буд. -яюсь, -яешься) —

)аге!е е. кбгупЫ )бпбта
притайться* (буд. -аюсь, -айшься) —

епс! уаг)ата, ректа



121

молвить (молвлю, -вишь); промолвить*
— збпата; пllета

плестйсь (плетусь, плетёшься); по-

плестйсь* — Iопк!та

растолковать* (буд. -толкую, -тол-

куешь) — зеlеlата

подтрунивал — рПказ, паl)аЬаз
он свой брат — ота Iттепе

бакенбарды (мн.) — рбзкйаЬе
принйкнуть ухом — Iаlзеlерапеllкиll

ктЯата

2.

отличаться (-аюсь, -аешься); отли-

чйться* (буд. -чусь, -чйшься) —

еппета

самолюбие — епезеагтазЬиз

заводить (-вожу, -водишь), завести*

(буд. -веду, -ведёшь) — 51язе зеабта

уровень (м.) — Iазе

сожаление — каЬеЬзиз

вертеть (верчу, вертишь); повертеть*
— рббгаша; кеегиЬаша

мычать (мычит); промычать* — ашши-

та; зцп: рогтзета
вздор — ЬйЫ )и№; гитаlиз

исподлобья — аllки!ти

3.

раздражённый, -ая, -ое — агпЬаlи<l;
пагуШпе

предлбг — еНекаапе

накинуться* (буд. -нусь, -нешься)
каПа!е Ьогташа

представляться (-ляюсь, -ляешься);
представиться* (буд -влюсь, -вить-

ся) — зпп: ауапета

сбываться (сбывается); сбыться* (буд.
сбудется) — ЬаИпта

дрянь (ж.) (разг.) — гатрз, пагп

равнодушно — йкзкбхкзек
отхлёбывать (-ваю, -ваешь); отхлеб-

нуть* (буд. отхлебну, -нёшь) —

гййрата

полагать (-аю, -аешь) — оlеlата

обходйться (-жусь, -дишься); обойтйсь*

(буд. обойдусь, -дёшься) — Iоlте
Iиlета

нуждаться (-аюсь, -аешься) — уа)ата;
риибпзЬ Iип<lта

отвлечённость (ж.) — аЬзЬгакlпе

тбlзЬе
оскорблять (-ляю, -ляешь); оскорбйть*

(буд. -блю, -бйгйь) — зоlуата,
Ьаауаша

действовать (действую, -вуешь)

невыразймый, -ая, -ое — к!г)еl(lатаЬи
уставиться* (буд. уставлюсь, -вишься)

— йкзlsllтl уаЬНта рата

удовольствие — Ьеатее!; тбппlиппе

не в духе — ЬгцизЬ ага

речь зашла — копе оП...; гаа&Ш...
я считаю долгом — та реап
я этого мнения не разделяю — та оlеп

Ьеlзеl агуатизе!

даром не нужны — пнНе тШекзк! е>

уа]а
в силу чего? — тШе Ьеакз? тШе

казикз?

4.

надобно же (разг.) = надо же

расчищать (-аю, -аешь); расчистить*
(буд. -чищу, -чистишь) — риЬазЬа-
ша; IйЬ)акз

предаваться (предаюсь, предаётся); пре-
даться* (буд. предамся, предашься)
— апбита

удовлетворёние — гаЬиМапнпе

веять (веет); повеять* — рикиша
опровергать (-гаю, -гаешь); опроверг-

нуть* (буд. -гну, -гнешь) — йтЬег
Iйкката

внезапный, -ая, -ое — ёкШпе; ооlа-

таlи

порыв — Ьоо§;
потребность (ж.) — ЬагуМиз, уа)асlиB
стремление — Iип#; Iаоllиз

чтить (чту, чтишь) — аизЬата

предание — раптиз; Iе§епсl
доказывать (-ваю, -ваешь); доказать*

(буд. -жу, -жешь) — Ьбепбата,
Iбезlата

уверенность (ж.) — епезектсИиз
шахматный — таlе-

надменный, -ая — кбгк; йlЬе

любой — каждый
соотечественник — каазтааlапе

прищуриваться (-ваюсь, -ваешься);
прищуриться* (буд. -рюсь, -ришься)
— зПпп рПиЬата

избавитель (м.) — раазl)а; уаЬазЬа)а

гроб — ИгзЬ

заказывать (-ваю, -ваешь); заказать*

(буд. -жу, -жешь) — ЬеШгаа

сдаваться (сдаюсь, сдаётся); сдаться*
(буд. сдамся, сдашься) — )аге1е
апйта; аИзЬита

схватка — 1ббпнп§; зб-

пе!из

предчувствовать (-чувствую, -вуешь)
— еllе ахтата

величают (устар.) — штеЬауас!

стать в уровень с требованиями
о!еша пбпбпйзЪе Iазетеl
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обличйтель (м.) — раl|азlа)а
грешный, -ая — раЬипе
дрогнуть* (буд. -гну, -гнешь) — уора-

1ата
отчёт — агиаппе

выпрямляться (-ляюсь, -ляешься); вы-

прямиться* (буд. -млюсь, -мишься)
— епй 81г§и а)ата

возопйть* (устар.) — вскричать —

кlзеп(!ата

крепйться (креплюсь, крепйшься) —-

уазlп рИата, уаз(и рапета
пошлый, -ая, -ое — IаЬапе

попирать (-аю, -аешь) (устар.) = топ-

тать — Iаllата

свящённый, -ая, -ое — рййа
вёрования (устар.) — изипй; изкипйпе
раздавйть* (буд. раздавит) — ригикз

lИзита
сладить* (буд. слажу, сладишь) — Ьак-

ката заата, ките Iиlета

почёл за нужное (устар.) — рИаз
IагуШкикз

патриархальный — раЬпаг!lааlпе
стало быть — ЬаЪепбаЬ

Ипе

Стихотворения в прозе.

Воробей.

красться (крадусь, крадёшься) — Ьй-

Нта

чуять (чую, чуешь); зачуять* — Ъаlзl-
- аппата

желтизна —коПапе уйгу

клюв — покк

растопырить* (-рю, -ришь) — IаlаП

Iаоlаша

прорастать (-аю, -аешь); прорасти*
(буд. -сту, -стёшь) —• казуата;
Напета; убгзита

срываться (-ваюсь, -ваешься); сор-
ваться* (буд. -вусь, -вёшься) —

така раlзкита, аllа киккита

морда — кооп, 16иас1

искажённый, -ая, -ое — тоопШаЬий
писк — рпкзштпе; ушп

пасть (ж.) — Iоиад; Iоошазии

рйнуться* (буд. рйнусь, рйнешься) —

збдзlта; Ьогтата

заслонять (-яю -яешь); заслонйть*

(буд. -ню, -нйшь) — каНзша, уаг-

]ата
трепетать (-гещу, -пёщешь); затрепе-

тать* — уйпзета

одичать* (буд. -аю, -аешь) — теЫз-

1и та

охрипнуть* (буд. -ну, -нешь) — каЫ-

зета йакката

жертвовать (-вую, -вуешь); пожёрт-
вовать* — ойуегйата

чудовище — коlеllз
усидёть* (буд. усижу, -дйшь) — коЬа!е

Iзlпта )ййта
безопасный, -ая, -ое — оЬпЬп

пятиться (-чусь, -тишься); попятить-

ся —

удаляться (-яюсь, -яешься); удалиться*
(буд. удалюсь, -лйшься) — еетаl-

- IаЬкита

Русский язык.

сомнёние — каЬВиз, каЫДетше; еЬа-
ИшПиз

тягостный, -ая, -ое — гизиу, газке

раздумье — тоПзНиз
опора —

впадать (-аю, -аешь); впасть* (буд.
впаду, -дёшь) —

отчаяние — тееlеЬе!(lе
совершаться (-ается); совершиться*

(буд. -йтся) — Iеоэlшпа; зйшПта

Значение «Записок охотника».

обрисовывать (-вываю, -Бываешь); об-

рисовать* (буд. -сую, -суешь) —кп-

)е!(lата, ки)иЬата
симпатия — зйтрааНа
подневольный, -ая, -ое — ог)аПк
человечней, -ая — IттПк

благородный, -ая, -ое — 61118
забйтый, -ая, -ое — гбЬиlтl, кигпаНк!
противопоставлять (-ляю, -ляешь);

противопоставить* (буд. -влю,

-вишь) — уазlатlзl зеайта; уаз-
-Iапсlата

чёрствый, -ая, -ое — зй(lатеlи, ка!к;
кшу

бессердечный, -ая, -ое — зйс!атеlи
господа (мн.) — Ьаггазе<l

признать* (буд. признает) — Ьиппиз-

1а та

а хоть бы и так — каз го! пп

давать отчёт — аги апИта
не был в состоянии — ез о1пис1 убогое-

вывести из терпения — йггИаша; кап-

паlизl каЬкезЬата

туда ему и дорога — рагаз 1а11е!
бабушка надвое сказала (поговорка) —

ро!е уее! Ьеайа, каз зее пн оп

от копеечной свечки Москва сгорела
(поговорка) — йкз IйЫ аз! у6IЬ оПа
зииге зйпбтизе р6Ь)изекз

слезливый, -ая — гшЫеу

чувствительный, -ая, -ое — реепе-
[ипйеИпе
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перебрасывать (-ваю, -ваешь); пере-

бросить* (буд. -брошу, -сишь) — йlе

лйзката; йlе унта

льстйвый, -ая, -ое — тееШау
истязать (-аю, -аешь) — рппата
обирать (-аю, -аешь) — гпзшпа, гбб-

VIта

нйчтбжный, -ая, -ое — IйЫпе, ушке

повод — рбЩиз, еИекаапе

дйкость (ж.) — теЫкиз, Iоогиз
бесчеловечность (ж.) — )иlпшз, еЬа-

гштИккиз

скрывать (-ваю, -ваешь); скрыть* (буд.
скрою, скроешь) — уаг)ата, за!а-

]аз ЬоМта

гуманность (ж.) — Ьшпаапзиз

воспроизводйть (-вожу, -водишь)
зпп: ки)иСата

улавливать (-ваю, -ваешь); уловйть*
(буд. -влю, -вишь) — ЬаЬата, таг-

ката

Н. Г. ЧЕРНЫШЕВСКИЙ.

Детство.

сельскохозяйственный — рбllита)ап-
бизИк

жалкий — уПеlз
провинившийся — екзтпс!, зййсПазекз

озиЬипиб

Саратовская семинария.

основательный, -ая, -ое — рбЬ)аПк,
Iаl еllк

древние языки — уапаб кееlес!

Студенческие годы.

разочаровать* (буд. разочарует) — реl-
- рапета

отсталый, -ая, -ое — таЬа]’ааписl

удовлетворять (удовлетворяет); удов-

летворить* (буд. удовлетворит) —

гакиШата

выписывать (-ваю, -ваешь); выписать*

(буд. выпишу, -шешь) — уа!)а кхг-

)иlата; IеlПта

приобретать (приобретаю, -аешь); при-
обрести* (буд. приобрету, -тёшь;

прош. приобрёл, -ла) — отапбата,
тигеlзета

свержение — кикиЬашше

Саратовской гимназии.

разбор — агиЫиз, апаШйз

отказываться (отказываюсь, -аешься);
отказаться* (буд. откажусь, отка-

жешься) — IооЬита, ага йПета

образ мыслей — тбИеппзупз
предупреждать (предупреждаю, -аешь);

предупредить* (буд. предупрежу,

-дйшь) — Ьоlаlата, ейе Ьеаlата

Литературно-общественная
деятельность до ареста.

поражать (-аю, -аешь) — ЬаштазЬата

задерживать (задерживаю, -ваешь); за-

держать* (буд. задержу, задёржишь)
— кхпш рМата; реаlата

утверждение — ИппИапнпе

Значение творчества Тургенева.

отражать (-аю, -аешь); отразить* (буд.
-жу, -зйшь) — ка]аз-
1ата

нарастать (-ает); нарасти* (буд. на-

растёт) — казуата (зиигекз)
выступление — езшепнпе, збпаубЫ

образный, -ая, -ое — ки)ика8, рНьИк
меткий, -ая, -ое — ЬаЬау, 1арпе
выразительный, -ая, -ое — Птекая,

чёткий, -ая, -ое — 1арпе
предел •— рпг
влияние — шо)и

ремесленник — казИббИпе

проводить время — уее1та

обиженный, -ая, -ое — 8о1уэ1п6

руководить (руковожу, -дишь) (кем?
чем?) — ]пЬаЬата, ]иЬЫта

выделяться (выделяюсь, -ляешься); вы-

делиться* (буд. выделюсь, -лишься)
— 811 та ра181та, егаМита

способность (ж.) — аппе; уб1те

настойчивость (ж.) — убзабиз, )аге1е-
апбтаЬиз

дожить* (буд. доживу, -вёшь) — (Iеа-
-Iауа а]'аш) еlата

рыться (роюсь, -ешься) — IиЬпlта
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учёная стёпень — (еабизНк кгаас!

завёты (мн.) — бреЬиз
осторожно — еЫеуааШкиИ

поддёлать* (прош. поддёлал, -ла)
убкзl та

почерк — каекш

предъявлять (предъявляю, -ляешь);
предъявйть* (буд. предъявлю,

-вишь) — езкаша

Арест Н. Г. Чернышевского
и роман «Что делать?».

напряжённо —

на благо —

предсказание — еппизlиз

восхищаться (восхищаюсь,-аешься) —

уаттизЬита
тискй (мн.) — р!Ь1с1; кИBlкиз

расправиться* (буд. -влюсь, -вишься)
— агуеЬ бlепсlата

Гражданская казнь

Н. Г. Чернышевского.

следствие — (коЫиНк) ииптте;

)иигбlиз
доказательство — (бепбиз, Iбепсl

вечный, -ая, -ое —

поселение — зпп: зипйазиппзек зааl-

-

гражданский — кобатки-
помбст — Iауа

позорный столб — ИаЫрозЬ
судебный приговор — коЫиоЬзиз

переломить* (буд. переломлю, пере-
ломишь) — роо!екз тигбта

выставлять (выставляю, -ляешь); вы-

ставить* (буд. выставлю, -вишь) —

уа!)а рапета
прикрепить* (буд. прикреплю, при-

крепйшь) — кхппЛата

проклятье — пеебиз
месть (ж.) — каМетакз

совершать (совершаю, -шаешь); со-

вершить* (буд. совершу, -шйшь) —

(еозЬата,

умственное (развйтие) — уаlтпе(а ген» )

Н. Г. Чернышевский на каторге и

в ссылке.

отбытие —■ зип: тбббишше

срок —

непроходимый, -ая, -ое — IаЫраазе-
таlи

болото — зоо

острог —

зорко — IегауаlЬ

прошёние — ра!уе
помйлование — агшиапбпппе

подача — езкапйпе

манер — унз

жалеть (жалею, -лёешь); пожалеть*

(буд. -жалею, -ёешь) — каЬекзета

совершённо — IаlезЫ, IаИза

придавать (придаю, -даёшь); придать*
(буд. придам, -дашь) — ]иигбе
апбта

зазвучать* (буд. зазвучйт) — к6lаша,
козЬша каккаша

Последний период жизни

и смерть Н. Г. Чернышевского.

поселйться* (буд. поселюсь, поселйшь-

ся) — е!ата азита

бодрость духа — уагтНпе егкзиз;
тееlектсllиs

I

О романе «Что делать?».
Краткое содержание романа.

ничтожный, -ая, -ое — IиЫпе, (аЫ-

зизеЬи

отдать замуж (за кого?) — теЬе!е

рапета
выйти замуж (за кого?) — тейеlе

пнпета

швейная мастерская — бтЫизlббкосlа
поровну — убгйзеН

зарабатывать (зарабатываю, -ваешь);
заработать* (буд. заработаю, -аешь)
— Iеешта

пополнять (пополняю, -няешь); по-

полнить* (буд. пополню, -нишь) —

Ьагепбаша

излагать (излагаю, -гаешь); изложйть*

(буд. изложу, изложишь) — езката,
уаЦепйата

Новые люди.

разум — тбlзlиз, аги

преобладать (преобладает) — Шекаа-

-Iиз оlета

обеспечивать (обеспечиваю, -ешь);
обеспечить* (буд. обеспечу, -чишь)
— кшсПизЬата

участница (ж.) — озаубl)а
независимость (ж.) •— збкитаЬиз

ускорять (ускоряю, -ешь); ускорить*
(буд. ускорю, -ишь) — кпгепДата,
кнгизЬата

наступление — зааЬштпе



Рахметов.

особенный, -ая, -ое — отарагаве
приучаться (приучаюсь, -ешься); при-

учйться* (буд. приучусь, приучишь-

ся) — йаг]‘ита; 6ррlта
двйгатель (м.) — Iбике)бисl
неустрашймый, -ая, -ое — кагЬшаЬи

подчинять (подчиняю, -ешь); подчи-

нйть* (буд. подчиню, -йшь) — аllп-

-1а та

Общество будущего в романе
«Что делать?».

превращать (превращаю, -ешь); пре-

вратйть* (буд. превращу, -тйшь) —

тиийпа

густой, -ая, -бе — НЬе

голый, -ая, -ое — ра!)аз
скала (мн. скалы) — каl]'и
хрусталь (м.) — кпзlаl!
алюминий — аНшшпшт

стремиться (стремлюсь, -мйшься)
ЬаоНета

вещий, -ая, -ее — еппизЬау; ргойуеШк

Четвёртый сон Веры Павловны.

9-я глава.

нйва — Уll]арбl<:l /

луг — ааз

изобильный, -ая, -ое — пккаИк, кйl-
-

колос (мн. ч. колосья) — уll)ареа
оранжерея — казуцЬоопе

выращивать (выращиваю, -ешь); вы-

растить* (буд. выращу, -стишь) —

иlез казуаlата

цветник — ППеаеб
персик — УlГBlк

клён — уаЫгарш!
вяз — кшшарии
заботливый, -ая, -ое — ЬооНказ,

тигеlзеу

уход — йооШзетше, ЬооШзиз

чугун — та!т

оболочка — кезЬ

брошка — ргозб, (нппа-)8б1$
промежуток (род. промежутка) —внп:

уайезет
матовый — таЫ, Iаlкеlи

скользкий (кр. ф. скользок, скользка)
— НЬе

выступать (выступает) — еМе и!аlата

рассеяны — оп IаlаИ

жать (жну, жнёшь)- — (' тП)а) 161ката
вязать (вяжу, вяжешь) — зЫита

сноп — (Уll)а)УlЬк
удобно —

знойный — раlау, киит

раскинуть* (раскйну, -нешь) — IаlаН

Iаоlата

полог — каlе

завянуть* (буд. завянет) — пагlзlта

сырой, -ая, -бе — ппзке

разнообразие — тllтекеBlsиз
глушь (ж.) — тайа)аеlиб таакоЬЬ,

уединение — йкзтпскьз

беспрестанный, -ая, -ое — Iаккатаlи

смена — уаЬеlиз

разноплемённый — епЬ6lтпе
долйна — огд
слой — кIЫ

финиковый — баШ-
пальма — ра!т
смоковница — уперрии
виноградник — Уипатаг)ауаП, лппа-

та&l
залив — IаЫ

наружный, -ая, -ое — уаПпе

футляр — 1ирр
галерея — го<1и

простенок (род. простенка) — уаЬе-
8в1П

подвинуть* (буд. подвину, -нешь)
тЬиlата

ореховый, -ая, -ое — райкИ-
дощёчка — Iаиаке, ЬайуКке

серьги (мн.) —

прохлада — уПи

добывать (добываю, -ешь); добыть*
(буд. добуду, -дешь) — Ьапк1та,
тиге1аета, ааата

сервировка — 1аиака1т1пе, аегуееп-

пнпе, 1аиапбис1
блюдо (мн. блюда) ■— вбок

прислуживать (прислуживает) — 1ее-

шпбаша
остывать (остывает); остыть* (буд.

остынет) — )аЫиша
углубление — айуепб

кипяток (род. -тка) — кееу уеа!

обыкновенный, -ая, -ое = обычный —

ЬауаПпе, ЬапПк
расчёт — агуез1иа

прихоть (ж.) — 1и)и

10-я глава.

ложбина — 1оЬк

плантация — 18Ьап(1и8

составляющий — тоойизЬау

перешеек (род. перешейка) — таакИ-

8П8

пространство -- гиит
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благодатный, -ая, -ое — бптзЬизпказ,
кйПизПк

кипёть (кипйт) — кееша

мёд — тез!
возделанный, -ая, -ое — ЬагДиб (шаа)
бесплодный, -ая, -ое — У11)а1и
степь — зЬерр
отодвигать (-двигаю, -ешь); отодвй-

нуть (буд. -двйну, -нешь) — каи&е-
-таlе тЬиЬата

бесчйсленный, ' -ые — Iоепсlатаlи,
агуиЬи

глйна — зау!

связывать (связывает); связать (буд.
свяжет) — кокки 51бита, йкепбата

орошение — ппзиlат!пе

дикарь — теlзlапе; теЬзтеез

безрассудный, -ая, -ое —• )йгеlетбllе-
таЬи

средство — аЬтби; уакепб (гакаИпе),
кар! 1а1

удобство —

испытывать (испытываю, -ешь); ис-

пытать (буд. испытаю, -ешь) —

Ьипбша

неприятный, -ая, -ое — еЬатееlсllУ

привольно — уаЬаП

рассудйтельный, -ая — агиказ, )аге!е-
тбШк

поколение — зи§ирбlу
предощущать (предощущает) — еНе

аттата

приближать (приближает): приблйзить*
(буд. приблйзит) — IаЬеп<lаша, 1а-

Ьетаlе Ьоота

Значение дела и личности

Н. Г. Чернышевского.

выдающийся — 811тара1з1.еу
вряд ли — уаеуаИ

Н. А. НЕКРАСОВ

Детство. гнЗть (гоню, гонишь) — а)аша, Сада
а)ата

стон — 01 е

рыдать (рыдаю, -ешь) — уаl)изЫ пиЬта

невыносймо — УЙl)акаппаСагпаlиll
несправедлйвость (ж.) —

угнетённый, -ая, -ое — гбЬиЬиб

угнетатель (м.) — гбЬи)а

ужас — Ыгт, коlе(lиз

отверстие (в заборе) — а!ааик

приводить (привожу, приводишь); при-
вести* (буд. приведу, -ведёшь) —

)ццгйе Iоота

смородина — збзlаг

разбегаться (разбегаются); разбежать-
ся* (буд. разбегутся) —lа!аП рокзта

сохранять (сохраняю, -ешь); сохра-
нйть* (буд. сохраню, -нйшь) — заь

Шата, а!аl Ьоккпа

тиран — Ьйгапп, рипа)а
давйть (давит) — гбЬита

действовать (действую, -ешь) —

Ярославской гимназии.

обучение — бреЪапйпе
заинтересовать* (буд. заинтересую,

-ешь) — ЬцутЬата, Iшу! йгаЬата

применять (применяю, -ешь); приме-
нйть* (буд. применю, -ишь) — Iаг-

уДатавеша

стараться (-аюсь, -аешься) — рййбта,
)биби

рыцарь — гййЬе!

подвигнуть* (буд. подвигну, -нешь) —

ег&иЬата
протекать (протекает) — тбббита,

тббба уоо!ата

закованный, -ая, -ое — аЬеЫаlи(l

исполинский, -ая, -ое —

шахматница — та1е1аш!

разгорячаться (разгорячается); разго-
рячиться* (буд. разгорячится) —

киитакз, ЬиПзекз пппета

по-здёшнему — 8пп котЬекз оп

растянуть* (буд. растяну, -нешь) —

1а1а11 1ао1ата

обрызгивать (обрызгивает) —

дата

разлетающийся — 1а1аН 1епс1ау

зной — ра]ауц8, киитиз

шатёр (род. шатра) — 1е1к

сношения — зиЫей
великолепный, -ая, -ое — зипгерагапе
приятный, -ая, -ое — теекПу

выгодный, -ая, -ое — казпПк; Ьи1иказ

прибрежье — гаптк

драться (дерётся) — как!ета

Первые годы жизни в Петербурге.

жильё — е1аши

выгнать* (буд. выгоню, -нишь) — уа!)а
а]'ата
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неуплата — тНХеЬазипнпе
оказаться* (буд. окажется) — озиЬиша

сжалиться* (буд. сжалится) — Ьаlаз-

Iагпа

упорно — хчзак

вольнослушатель (м.) — уаЬакии!а]а
постоянно — а!аЫ

подражательный, -ая, -ое — )аl)епсlиB-
Пк, таlкlУ

соглашаться (соглашаюсь, -ешься); со-

гласйться* (буд. соглашусь, -сйшься)
— пбизЬита

неудача — еЬабппезЬипйпе

Дружба с Белинским.

пламенный, -ая, -ое — ЬиНпе, Iее§ДзеУ
равенство — убгбзиз
истинный, -ая, -ое — IбеНпе

восторженно — уа!тизlаlиll

Некрасов — редактор
«Современника» и «Отечественных

записок».

издавать (издаю, -ёшь); издать* (буд.
издам, издашь) — уаЦа апбта, Йг-
)азЬата

примыкать (примыкаю, -ешь); при-
мкнуть* (буд. примкну, -нёшь) —

Iпlиша, йЫпета

превращаться (превращается); превра-
тйться* (буд. превратйтся) — тип-

-Iита

крёпнуть (крепну, -нешь) —

пета

установиться* (буд. установится) —

уа!)а ки]ипета
формирование — кщипбапмпе
мировоззрение — тааПтауаабе
понести* (буд. понесёт) — капбгпа
незаменимый, -ая, -ое — азепбатаЬи
покушение — каllаlекlррипнпе, аlеп-

-Iааl

арендовать (-дую, -дуешь) — гепЫша

Болезнь и смерть Некрасова.
лишения (мн.) — риибпз
напряжённый, -ая, -ое — рsп§еНпе
рак — уаЬк

слать (шлю, шлёшь) — яааlша

студенчество — йПбрПазкопб
зажигать (зажигаю, -ешь); зажечь*

(буд. зажгу, зажжёшь) — зйШагпа,
уахшизЬата

воспламенять (воспламеняет) •— зйП-
-Iата, тпизЬата

притеснитель (м.) — гбЬп)а

возложйть* (буд. возложит) — реа!е
ранета

стекаться (стекается) —

смолкать (смолкает); смолкнуть* (буд.
смолкнут) — уаН )аата

уста = губы — Ьииlесl

Поэтическое творчество
Н. А. Некрасова.

страдающий, -ая, -ее — каппаЬау

спутница — Ьеекаазlапе

бесправие —

ежеднёвный, -ая, -ое —

рёдкий, -ая, -ое — Ьагу; ЬагиШапе
забытый, -ая, -ое — ипизЬаЬий

новость (ж.) — итПз

размышлёние — шбПзкЫз
парадный подъезд — рагаабикз
прйзнак — Ъипбетагк, Iиппиз

улучшёние — рагапепмпе
грабйтельский, -ая, -ое — гббу-

труженик — (уазхшаЬи) — ЬббЬа)а
замерзать (замерзаю, -ешь); замёрз-

нуть* (буд. замёрзну, -ешь) — кйl-

шита

припевать (припевая) — зпп: когби-

уаИ

токарь (м.) — Ьгеlаl
рёзчик — иигепскца, ткег(lа)а
слёсарь (м.) — Iикизерр
гремёть (гремйт) — шйпзета

мостовая — збхбикее
неисчерпаемый, -ая, -ое — Iйк)ешlа-

таlи, аттепбатаЬи

всесйльный, -ая, -ое — кбхкубхтаз
неразрывный, -ая, -ое — IаЬпlата(,п
ближний, -яя, -ее —

всеобнимающий, -ая, -ее — кб)кеЬбl-
тау

пейзаж — таазНк
шум — зпп: коЫп

своеобразно — отарагазеИ

Краткое содержание поэмы

«Мороз — Красный нос»

кормилец (род. кормильца) — IоlЬ]‘а
ловкий, -ая, -ое — озау

стройный, -ая, -ое — за!е, зПхуаказ

состарить* (буд. состарит) — уапакз

Ье&еша
простудиться* (буд. простудится) —

кйlшеlиша
охватывать (охватывает); охватить*

(буд. охватит) — йаагата

заморозить* (буд. заморозит) — кпl-

пшЬаша

улыбка — паегаЬиз
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Мороз — Красный нос.

Часть I.

111.

доля — оза,

повенчаться* (буд. повенчаются) —

аЫеПита (кткПкиК)
покоряться (покоряюсь, -ешься); по-

корйться* (буд. покорюсь, -йшься)
— аllита

век (мн. века) — за]’апсl
стремйться (стремлюсь, -мйшься) —

IбНаша; рййбта
соглашаться (соглашаюсь, -аешься);

согласйться* (буд. соглашусь, -сйшь-

ся) — пбизЬита
тип — Iййр
измельчать* (буд. измельчает) — тап-

бита, кМигйита
славянка — з!аауlапе (паит)
случайный, -ая, -ое — з'икизИк
глухо — зпп: Iаза

незримо — па§етаlиll
вверять (вверяю, -ешь); вверить* (буд.

вверю, -ишь) — (каМе) изаИата
воплощённый, -ая, -ое — кеказlаlисl
испуг — екшаЬиз
вековой, -ая, -бе —

истбма — гоИцтиз, уазхтиз

лить (лью, льёшь) — уа!ата

V.

дивить (дивлю, дивишь) — хтезЬата

рапеша
иссушить* (прош. иссушило) — ага

кшуаЬата
уснувший, -ая, -ое — зпп: зигпиб,

кабипиб

крепиться (креплюсь, крепишься) —

уазСи рШата
холсг — Iбиешl, Ппапе гпе

сшивать (сшиваю, -ешь); сшить* (буд.
сошью, сошьёшь) — кокки бтЬ-

-Iета

игла — пбе!

XIII.

трогать (трогает); тронуть* (-ну,
-нешь) — зпп: збНта Ьакката

натягивать (натягивает) — ЬбшЬата

гуж — ЬоЬцуейи

править (правлю, -вишь) — )иЬllта
вожжи (мн.) — ок]а(l

впасть (глаза) (прош. впали) — (зП-
тай) зхззе уа)ита

холстйна = холст — Iбиепсl, Ппапе гпе

плестйсь (плетётся) ■— Iопкlта

толковать (толкую, -ешь) — кбпе!е-

та, гааИта

прибыть* (буд. прибудет) — зпп: зпп-

гепета

жалеть (жалею, -ешь); пожалеть* (буд.
-жалею, -ешь) — яИп: агтазlата

согласно — йкзтееlзеlЬ

XV.

воротиться* (буд. ворочусь, -тишься)
— Ьадазх Iп!ета

прибраться* (буд. приберусь, -рёшься)
— копзЬата

полено (мн. поленья) —

приласкать* (буд. приласкаю, -ешь) —

каlИзlаша, ЬеПШеша

Часть вторая.

XII

раздаваться (раздаётся) — козЬта
запнуться* (буд. запнётся) — коппз-

1ата

полоз (мн. полозья) — (гее))аlаз
визжать (визжит) —

скребёт за сердце (разг.) — зйсlа он

гакиЬи
алмаз — IеетапЬ

слепить (слепит) — рlшезlата

XVII.

могильный, -ая,- ое — Ъаиа-

покой — гаки

заунывный, -ая, -ое — кигЬ, каеЬПк

сокрушительный, -ая, -ое — ЬауНау,.
ригизЬау

вой — и!#штпе
осилить* (буд. осилю, -лишь) —

заата

безучастно — йкзкбхкзеИ
простор — ауагиз

рваться (рвётся, прош. рвался) —

каЬкета
оборваться* (буд. оборвётся) — каС-

кета, 16Ькета
сокрыть = скрыть (прош. скрыл) —

реИта, уаг)ата
нелюдимый, -ая —

XVIII.

дровни (мн.) —

ресница — прзе
с размаху — (а!е

беззвучно — к61а1и1Ь

ронять (роняет) — така рШата
киккийа у61 1азкта

созревший — уа1ттис1
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добраться* (буд. доберётся) — )бисlта
прожёчь* (буд. прожжёт) — IаЬl р6lе-

-1а та

кйнуть* (буд. кйнет) — Уlзката

плашка — рипТаш! (IйЫке ]а 1а1)
жемчужина — рагШега
застыть* (буд. застынет) — Iагсlита
плотный, -ая, -ое — 11Ъе

поблистать* (поблистает) —- загата

управляться (-яюсь, -яешься); упра-
виться* (буд. управлюсь, -вишься)
— уаlппз заата

знобйть (знобйт) — кй!теlата ра-
пета

XXIX.

пустйться (в дорогу) — (Iееlе) азиша

пораздуматься (разг.) = задуматься —

ш6Неlssе зйуепеша

машинально — теЬкаатИзеИ
прерывисто — каlкеllзеll, Ып§екlасlез
едва — уаехаН
истомйться* (буд. -млюсь, -мйшься) —

ага уазхта

затйшье — уагкпз

чуть — уаеуаИ
крепчать (крепчает) — кбуепета

XXX.

бушевать (бушует) —• Iопшlзета

бор — ра!и, ИЬе тапттеlз

дозор — уаКе

тропа — Iее(га<lа)
занестй* (буд. занесёт) — Мпш Iшз-

каша

трещина — рга&и
щель (ж.) — Iбке
пушистый, -ая. -ое — коЬеу

узор — тизlег

сковать* (буд. скуёт) — аЬеНата
льдйна — )аарапк
трещать (трещйт) —

косматый, -ая, -ое —

забраться* (буд. заберусь, -ёшься) —

гошта

хвастливый, -ая, -ое — Ьоорlеу

XXXI.

покорен,-рна, -рны — оп аИзЬаЬий
упрятать* (буд. упрячу, -ешь) —

реНта
гнёт — зигуе

обоз — (тоопа)уоог
казна — уагапйиз; гака

скудеть (скудеет) — уаезшпа, уПеl-
- ;аата

добро — гага, уагапйиз

убирать (убираю, -ешь); убрать* (буд_
уберу, -ёшь) — зпп: еЫдта

приголубить* (-блю, -бишь) — раl-
- каШзlата

отвести* (буд. отведу, -ёшь) — зпп:

таагата, екпнзекз апс!та

махать (машу, машешь) — уеЬк)та

XXXII.

молодйца — поопк

коченёть (коченёет) — Iаг(lита
коснуться* (буд. коснусь, -нёшься)

риш!иlата
дыхание — Ыпдатше
вёять (вёет) — риЬита
колючий, -ая, -ее — Iогкау

XXXV.

доставаться (достаётся); достаться*
(буд. достанется) — озакз заата

забвёнье — ипизlиз

бестрёпетно — кагlгпаЬиlЬ,
довольно — кйПаИ, аИаЬ

XXXVI

свод (нёба) — Iаеуауоlу
йней — ЬагтаЫз

наряжать (наряжаю, -аешь); нарйдйть*
(буд. наряжу, -дишь) — еЪЫта

влекущий, -ая, -ее — каазакlзкиу
>_

каазаlотЬау
невёдомый, -ая, -ое — IишlтаЬи
тайна — заlасlиB

бесстрастный, -ая, -ое — ккеЬи, икз-

кбхкпе
шорох — кгаЫп
ком (мн. комья) — (Iите)раll
уронить* (буд. уронит) — киккида

Iазкта

стынуть — кШтакз тииЬита

заколдованный, -ая, -ое — похиЬий

О поэме «Кому на Руси жить

хорошо»

крестьянство — ЬаlигаЬуаз

зависимый, -ая, -ое — зоИпу
заспорить* (буд. заспорю, -ришь)

уаlсllета Ьакката

бросать (бросает); бросить* (буд.-бро-
сит) — таЬа )аlта

порваться* (буд. порвётся) — геЬе-

пета, каЬкl ттета

расскочйться* (буд. расскочится) —

Iаlаll рахзкиша, IаlаП рокзта
батрачка (устар.) — Ьаlиlеепl)а



130

■постоянный, -ая, -ое — а!аllпе

сйтник — гиккlрййПlеlЬ
убогий — УllеlB

чахотка — ШзПтаз

заступник — каПз)а
мнение — агуатиз

творйться (творится) — кйтиша
мёткий, -ая, -ое — ЬаЬау

«Кому на Руси жить хорошо».
(Пролог.)

рассчйтывать (рассчйтываю, -аешь);
рассчитать* (буд. рассчитаю, -аешь)
— агуезЬата, уа!)а агуиЬата

угадывать (угадываю, -аешь); угадать*
(буд. угадаю, -аешь) — тбlзlаlата,
Затрата

столбовая дороженька — таапЬее

сходйться (схожусь, сходишься); сой-

тйсь* (буд. сойдусь, -дёшься) —

кокки )иЬlиша, кокки зааша

Неурожайка — от слова неурожай —

уll)аlкаlдиз
Подтянутая — от слова подтянуть —

рйкзlпЬта
Пустопорожняя — от слов пустой и

порожний — IйЫ

Разутова — от слова разутый — раl-

- — от слова знобйть —

кШтеЬата, 16д1зета
смёжный, -ая, -ое — кбгуиЫ азиуад

толстопузый купчина (нар., бран.) —

ракз каиртеез
потужиться* (буд. потужится) —

ди)
вельможный (устар.) — аиПпе

боярин — Ьо)ааг
встречный, -ая, -ое — Уазlиlиlпид
рябой, -ая, -ое —

почтённый, -ая, -ое —

надумать* (буд. надумаю, -ешь) —

оЬяизЬаша, пбикз убЬта

шутка — паll

подшутить* (буд. подшучу, -тишь) —

паl)а Iе§еша
дойти* (буд. дойду, дойдёшь) — (тП-

-Iешдl) )оидта
сваливать (сваливаю, -аешь); свалить*

(буд. свалю, свалишь) — (ке!lе§l
реа!е) Bййд уеегеЬата

складываться (складываются); сло-

житься* (буд. сложатся) — гаЬа

кокки ранета
прочий, -ая, -ее = другой — Iете

'берёста (ед. ч.) — казеЬоЬЬ

понадрать* (буд. понадеру, -ёшь) —

геЫта

приспёть* (буд. приспёет) — коЬа!е

)оидта; Птита

закусочка — зиирхзЬе
пировать (пирую, -ешь) — рМиЬзета
птёнчик —

крохотный, -ая, -ое — рхзШПике
подбираться (подбираюсь, -ешься); по-

добраться* (буд. подберусь, -рёшься)
— IаЬепеша

ноготбк (ноготка) (ноготь) — кййпеке

дышать (дышу, -ишь); дыхнуть* (буд.
дыхну, -нёшь) — Ып&ата

скататься* (буд. скачусь, скататься)
— аПа уеегета

чихать (чихаю, -аешь); чихнуть* (буд.
чихну, -нёшь) — аеуазЬата

укатываться (укатывается); укататься*
(буд. укатится) — ага, еета!е уее-

теша

щёлкать (щёлкаю, -ешь); щёлкнуть*
(буд. щёлкну, -нешь) — шрзиЬата

окрепнуть* (буд. окрепну, -нешь) —

поразведать *(буд. поразведаю, -ешь)
— 1еа<1а заата, зе!&11ата

дознаваться (дознаюсь, -ёшься); до-

знаться* (буд. дознаюсь, -ешься) —

к1пс11акз 1е§ета, )аге1е кии!ата

угрюмый, -ая, -ое — Ьизапе
жбанчик — ушке оПекапп

квас, квасок (род. кваска) — каП

виться (вьётся) — кеег1ета

кружиться (кружится) — роёНеша,
кеегТета

чивикать (чивйкает); чивйкнуть* (буд.
чивйкнет) — зшзЬата

выкуп — IппагаЬа; IипаBlапмпе

столб — розЬ
прямёхонько (разг.) = прямо — оЬзе

поляночка — УЙlке Iа§епсПк
закапывать (закапываю, -ешь); зако-

пать* (буд. закопаю, -ешь) — 8188е

каеуата

коробочка — кагЫке

напоить* (буд. напою, напоишь)
)ооlта

тихонько (разг.) = тихо — Iаза

попотчевать* (буд. попотчую, -ешь) —

козШата

хотёние — зооу

веление — каак

тотчас — оlзекоЬе
постой! — ооlа!
уважить* (буд. уважу, -ишь) — раки!

дата

заворожить* (буд. заворожу, -ишь) —

пбМита

армяк (мн. армяки) — Iаlиро]а кииЬ

сносйться* (буд. сносится) — ага ки-

Iита



131

липовый, -ая, -ое — пппериизl
лапти, лапотки (мн.) — упзис!

разбйться* (буд. разобьются) — риги-
пета

умело — озауаИ

ПОРОГ — IЙУI

трус —

рай — рагабпз
захудалый, -ая, -ое — кеЬу, Уllеlз

укладывать (укладываю, -ешь); уло-
жить* (буд. уложу, уложишь) —

рапета
исхудалый, -ая. -ое — кбЬпипиб
недокармливать (недокармливает); не-

докормить* (буд. недокормит) — а!а-
-IоИша

отъедаться (отъедаюсь, -ешься);
отъесться* (буд. отъемся, -отъешься)
— епб Iаlз зббта

молодчик (род. молодчика) (разг.)
поогтеез

хвалиться (хвалюсь, хвалишься)
кпПеша

питаться (питаюсь, -ешься) — IоИита
тратиться (трачусь, -тишься) — ки!и-

1ата

пбиски — оlзlпппе

нрав = характер — Iзеlоот
легкомысленный, -ая, -ое

тее!пе

вряд ли — каЬЫапе
дожйть* (прош. дожил, -а) — ЬеаЬауа

а)ап! е!аша

седина — ЬаlИсl )иикзей
долговёчность (ж.) — рlкк е!и

покойница — зигпи

сгонять (сгоняет); согнать* (буд. сго-

нит) — кокки а)ата
барщина (устар.) — Ьеоогщз
истлёть* (прош. истлёл, -а) —

пета

щёдрый, -ая, -ое — ЬеШе
безотвётный, -ая, -ое — уазЬапнзубь

шеЬи

баюкать (баюкает) — шиЬата

сжиматься (сжимается); сжаться* (буд
сожмётся) — кокки ЬбтЬита

находчивый, -ая, -ое — IеlсШк
тужйть (тужу, тужишь) (нар.) — киг-

уаЬзеша

кормйлица — IоИ)а
отмёченный, -ая, -ое —

IйЫзlаlисl
дар — аппе

забитый, -ая, -ое — кигпаЬиб

благословлять (благословляет); благо-

словить* (буд. благословит) — бп-

шзlата

посланец (род. посланца) — заасНк

прохлада — ]аЬесlиs, Уllи

аромат — агоога

задумчиво — тбШкиИ

вслух — уаl)изlл
бродйть (брожу, бродишь) — зпп:

)'аlиlата
утолять (утоляю, -ешь); утолить* (буд.

утолю, утолйшь) — зпп: гаЬи!-

дата, кизlиlата

натруженный, -ая, -ое — УЙBlпиб

Русь.

обильный, -ая, -ое — пккаИк, пказ

совесть (ж.) — sй(lатеlиптзlиз

живучий, -ая, -ее — еlиубlтеИпе '

уживаться (уживается); ужиться* (буд.
уживётся) — IйЫ заата, кокки
зоЫта

жертва — оЬуег

шелохнуться* (буд. шелохнётся)
ШдаЫата

искра — зйбе

сокрытый, -ая, -ое = скрытый
реШеЬш!

рать (ж.) (устар.) — зо)ауй§l

вошь (ж.) — 1Й1
блоха — к!гр

паскудный, -ая, -ое — уазЫк

плодиться (плодится) — 1екк1та

преть (преет) — Ьаийшпа
онученьки — онучи — )а1ага№
ладонь (ж.) — реореза
дупло — ббпзпз

гуськом — Ьапегеаз

дремучий, -ая, -ее (лес) —

та1и теЬз

копаться (копаюсь, -ешься); поко-
паться* (буд. покопаюсь, -ешься) —

зпп: каеуата

доставать (достаю, -ёшь);’ достать*
(буд. достану, -ешь) — (уа1)а)убЬта

развёртываться (развёртывается); раз-

вернуться* (буд. развернётся) —

1акЬ1 каапата

дюжий, -ая, -ее (диал.) — Ьп&еу
распоясаться (прош. распоясались) —

епб 1аЫл убб1ата

пир горой (разг.) — зппг р1би
зря — аз)а1а, уа)ас!и8е1а
с толком —

по-разуму (разг.) = разумно — тб18Ь-

Пки1Ь

по-чёсти (разг.) = честно — аизаН

доведать* (буд. доведаю, -ешь) (устар.)
— Ьеаба зааша,

Глава IV.

Доброе время — добрые песни.



неисчислимый, -ая, -ое — IоепДатаlи,
агупlи

сказаться* (буд. скажется) — амаНнта
несокрушимый, -ая, -ое — убНтаlп

V часть.

удаваться (удаётся); удасться* (буд.
удастся) — оппевЬита

унылый, -ая, -ое — пиккег

разгораться (щёки) — Iбкешlата 166-
та

ступенька — (таДа!) авlе

спозаранку — уагакик, уага Ьотгтки!

выметать (выметаю, -ешь); вымести*

(буд. вымету, -ешь) — риЬlакв рйЬ-
кппа

выступ — уаl)аиlаЬиу ова

промокать (промокает); промокнуть*
(буд. промокнет) — IаЫтаг)акв
ваата

обитель (ж.) — уаг)ираlк
сеятель (м.) — кйlуа)а
хранитель (м.) — каИв)а
овин — геЫ

Значение творчества Н. А. Некрасова.

принижать (принижаю, -ешь); прини-
зить* (буд. принижу, -зишь) —

аlапДата
благоговение — аикагЬнв

склоняться (склоняюсь, -ешься); скло-

ниться* (буд. склонюсь, -ишься) —

кпттагйшпа

неиссякаемый, -ая, -ое — ЬйЬ)епсlатаlи
предсказывать (предсказывает); пред-

сказать* (буд. предскажет) — еппий-

1ата

иной = другой
провидеть = предвидеть (буд. пред-

вижу, -дишь) — еЫе пакета
сбываться (сбывается); сбыться* (буд.

сбудется) — Iеовlита, СаНита
наяву — Нтвх

божественно — ]‘ишаПки11, 1те11из

слагаться (слагается); сложиться* (буд.
сложится) — ки)ипеша, тоойиз-

1ита

необъятный, -ая, -ое — таагаЬи зииг

услаждать (услаждает); усладить* (буд.
усладит) — раккита

лучезарный, -ая, -ое — загау

воплощение — кеказЬитте

Размышления у парадного подъезда.

стог — (Ьеша)киЫ
бечева — (уео)кд15
заливать (заливает); залить* (буд. за-

льёт) — уееда ка1та

скорбь (ж.) — кигЬия, тиге

переполняться (переполняется); пере-
полниться* (буд. переполнится) —

1н§а Ьахз ЬаИиша



133

ОГЛАВЛЕНИЕ.

А. Н. ОСТРОВСКИЙ

тт
' . . 5

Детство д
Годы учения
Годы службы .

7
Начало литературной деятельности• • • •Начало литералурнии дешишпичч _

Комедия «Свои люди — сочтёмся»
Комедия «ПВОИ ЛЮДИ шчтсяил"

Творчество Островского до 1855 года

Творчество Островского после 1855 года

Поездка по Волге.,,ПОеЗДКа ПО оолус •
..

Последние годы жизни А. Н. Островского
Последние годы жизни м.. и.

....

Народность творчества А. Н. Островского .
Краткое содержание драмы А. Н. Островского «Гроза» ....

Драма «Гроза»
Действие первое. Явление первое
Действие первое. Явление третье
действие первое, двленпе

. .„

Действие второе. Явление второе

Действие второе. Явление третье ....

Действие третье. Явление третье
действие третье, двлеппс

Замысел драмы . .....••••»••■■
2«

Действующие лица драмы «Гроза»
Дикой- ’

'

’ ’ -25
Кабаниха ....

Каоаниха 2р
Катерина . .... 26
Другие герои драмы

• ’

27
Значение А. Н. Островского•

И С. ТУРГЕНЕВ.

29
Детство • ‘
г> УЛ Г Т„пгаиапа ОО
Воспитание И. С. Тургенева
Годы учения ■ •
ГТПОаТРЛкИПГТИ .... . •

Начало литературной деятельности •
•

Арест и ссылка
•

• 34
Расцвет литературной деятельности • •касцост лп 1 сра

1

у рпии • ■ гул»

Последние годы жизни • •
Смерть и похороны И. С. Тургенева
«Записки охотника» • • „„

Льгов (отрывок)ЛЬГОВ
...

Два помещика (отрывок)два помещика

Краткое содержание романа «Отцы и дети»
“

«Отцы и дети» (отрывок)™53
«МТЦЫ И ДСIИ» (тропши/

Стихотворения в прозе •

ЪIИХОIВПрсНИЯ в призе

ВоробейООрОусИ 00
Русский ЯЗЫК л.

Значение «Записок охотника»-
Значение творчества Тургенева • •

62

Н. Г. ЧЕРНЫШЕВСКИЙ.
*

АЧ
Детство Л
ДСДШи

~

4
Саратовская семинария



134

Студенческие годы 64

В Саратовской гимназии 65
Литературно-общественная деятельность до ареста 66

Арест Н. Г. Чернышевского и роман «Что делать?» 66
67Гражданская казнь Н. Г. Чернышевского .... ...
67

Н. Г. Чернышевский на каторге и в ссылке . 69

Последний период жизни и смерти Н. Г. Чернышевского ....
69

О романе «Что делать?» . . . 70
V/ романс «ши делают* , . . .

/

Четвёртый сон Веры Павловны. Девятая глава 73

Четвёртый сон Веры Павловны. Десятая глава 75
Значение дела и личности Н. Г. Чернышевского 79

Н. А. НЕКРАСОВ.

Детство 80

В Ярославской гимназии 81
*

Первые годы жизни в Петербурге .

82

Дружба с Белинским
. ...

'

83

Некрасов — редактор «Современника» и «Отечественных записок»
.

84

Болезнь и смерть Н. А. Некрасова 85
Поэтическое творчество Н. А. Некрасова- 87

Краткое содержание поэмы «Мороз — Красный нос» 89
Поэма «Мороз — Красный нос» 90

Часть первая 90

Часть вторая 91
96О поэме «Кому на Руси жить хорошо» 96

«Кому на Руси жить хорошо». Пролог 97

Глава четвёртая 101

Глава пятая 104
Размышления у парадного подъезда 105

Значение творчества Н. А. Некрасова 106

Русско-эстонский словарь по статьям ...

109



Надежда Александровна Сахарова и

Мария Мартыновна Соколова

РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА

учебник-христоматия для IX класса

эстонской средней школы

На русском и эстонском языках

Эстонское Государственное Издательства
Таллин, Пярнуское шоссе, 10

Тоlтеlа]а N. Ьаззтапп

ТеЬпШпе Iоlтеlа]а М. Аагдта

Коггекlог N.

ЬадитlBеlе апШс! 23. II 1957. Тгйккlгш-
яе!е ап!исl 3. IV 1957. РаЬег 60X92, 1/тв-

8,5. АгуиlиBрообпаlсl 9,01.
Тгйк!агу 6000. Теll. пг. 457. Тгйкlкода.

«Рипапе ТаЫ», ТаШпп, Рlкк 4п. 54/58.

НIПСI гЫ. 1.70

6—6









1

139




	Unknown
	РУССКАЯ ЛИТЕ РАТУЕ
	Untitled

	Picture section
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	Chapter
	Picture section
	Untitled

	Chapter
	Untitled
	Дом в Голиковском переулке, где родился А. Н. Островский.
	«Свои люди — сочтёмся» (Сцена из комедии.)
	Вид на Волге.
	Кабинет А. Н. Островского. Слева диван, на котором скончался А. Н. Островский.
	Untitled
	Untitled
	И. С. Тургенев на охоте.
	1. Передайте кратко содержание пьесы «Доходное место». 2. Расскажите содержание пьесы Островского, которую вы видели театре, в кино или читали на эстонском или на русском языках. 3. Переведите на эстонский язык следующие слова: продажа, продажность, проданный; разорять, разорение, разорённый, разорйвшийся; смиряться, примириться, непримиримо, смирный; миновать, минувший, неминуемое. 4. Составьте предложения со следующими выражениями:
	Untitled
	Untitled

	3.
	Untitled

	4.
	5.
	6.
	Untitled
	(Отрывок «Помещик Стегунов».)

	2.
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	2.
	3.
	4.
	— Так что ж? Вы действуете, что ли? Собираетесь действовать?

	2.
	3.
	4
	Untitled
	Саратов в, 1860 г.
	Н. Г. Чернышевский беседует с людьми из народа. С картины Ю. Казмичова.
	Untitled
	Н. Г. Чернышевский у позорного столба.
	Вилюйский острог.
	Вера Павловна рассказывает друзьям свой вещий сон о будущем.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	10.
	Памятник Н. Г. Чернышевскому.
	Дом-музей имени Н. Г. Чернышевского в Саратове.
	«Я лиру посвятил народу своему».
	Бурлаки на Волге С картины И. Репина
	Untitled
	Untitled
	Памятник Н
	Untitled

	111.
	XIII.
	Похороны крестьянина. С картины В. Перова.

	XVII.
	XVIII.
	XXIX.
	XXX.
	XXXI.
	XXXII.
	XXXV.
	XXXVI
	Вопросы и задания.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	представйтель (м.) — езsпба)а враждебно — уаепиккик донос — заlакаеЬиз запрещать (-аю, -аешь); запретйть* (буд. запретйт) — кееlата ставить (пьесу) — Iауазlата (пакlеп<llЬ) вынужден — зиппкш! неблагонадёжный — еЬаизlау, еЬактбе!
	Untitled
	Iеозlита назначать (-аю/ -аешь); назначить* (-чу, -чишь) — таагата заведующий — )икаlа)а неустанный, -ая, -ое — уазппаЬи подрывать (подрываю, -ваешь): подорвать* (буд. подорвёт) — кай)из-Iата; Iаозlата
	стерпеть* — Уаl]’а каппаlата учтивость (ж.) — уИзакиз
	Untitled
	Untitled
	ныть (ноет); изныть* (буд. изноет) 81Хп: уаХиХаша
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	направлять (-яю, -яешь); направить (буд. -влю. -вишь) — зиипаша всецёло — IаlезИ погибать (-аю, -аешь); погибнуть* (буд. -ну, -нешь) — Ьиккиша
	Последние годы жизни.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	проклятый, -ая, -ое — пееЬпс! колыхаться (-аюсь, -аешься) — кбl– кораблекрушение — IаеуаЪикк
	пускать пузыри — пшllе а]'ата (уее аПа уа)ита; иррита) болтать ногами — згриЬата в крайности — аапшзе! ]‘иЬиl
	кигегейа
	предчувствовать (-чувствую, -вуешь) — еllе ахтата величают (устар.) — штеЬауас! стать в уровень с требованиями о!еша пбпбпйзЪе Iазетеl
	вывести из терпения — йггИаша; каппаlизl каЬкезЬата туда ему и дорога — рагаз 1а11е! бабушка надвое сказала (поговорка) — ро!е уее! Ьеайа, каз зее пн оп от копеечной свечки Москва сгорела (поговорка) — йкз IйЫ аз! у6IЬ оПа зииге зйпбтизе р6Ь)изекз
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	дожить* (буд. доживу, -вёшь) — (Iеа-Iауа а]'аш) еlата рыться (роюсь, -ешься) — IиЬпlта
	подвинуть* (буд. подвину, -нешь) тЬиlата ореховый, -ая, -ое — райкИдощёчка — Iаиаке, ЬайуКке серьги (мн.) —
	10-я глава.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	XXIX.
	XXX.
	XXXI.
	XXXII.
	XXXV.
	XXXVI
	чивикать (чивйкает); чивйкнуть* (буд. чивйкнет) — зшзЬата выкуп — IппагаЬа; IипаBlапмпе столб — розЬ прямёхонько (разг.) = прямо — оЬзе поляночка — УЙlке Iа§епсПк закапывать (закапываю, -ешь); закопать* (буд. закопаю, -ешь) — 8188е каеуата коробочка — кагЫке напоить* (буд. напою, напоишь) )ооlта тихонько (разг.) = тихо — Iаза попотчевать* (буд. попотчую, -ешь) — козШата хотёние — зооу веление — каак тотчас — оlзекоЬе постой! — ооlа! уважить* (буд. уважу, -ишь) — раки! дата заворожить* (буд. заворожу, -ишь) — пбМита армяк (мн. армяки) — Iаlиро]а кииЬ сносйться* (буд. сносится) — ага ки- Iита
	Глава IV. Доброе время — добрые песни.
	Untitled
	Untitled

	Picture section
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	Cover page
	Untitled


	Illustrations
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Дом в Голиковском переулке, где родился А. Н. Островский.
	«Свои люди — сочтёмся» (Сцена из комедии.)
	Вид на Волге.
	Кабинет А. Н. Островского. Слева диван, на котором скончался А. Н. Островский.
	Untitled
	Untitled
	И. С. Тургенев на охоте.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Саратов в, 1860 г.
	Н. Г. Чернышевский беседует с людьми из народа. С картины Ю. Казмичова.
	Untitled
	Н. Г. Чернышевский у позорного столба.
	Вилюйский острог.
	Вера Павловна рассказывает друзьям свой вещий сон о будущем.
	Памятник Н. Г. Чернышевскому.
	Дом-музей имени Н. Г. Чернышевского в Саратове.
	«Я лиру посвятил народу своему».
	Бурлаки на Волге С картины И. Репина
	Untitled
	Untitled
	Памятник Н
	Похороны крестьянина. С картины В. Перова.
	Вопросы и задания.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	Tables
	Untitled
	Untitled
	1. Передайте кратко содержание пьесы «Доходное место». 2. Расскажите содержание пьесы Островского, которую вы видели театре, в кино или читали на эстонском или на русском языках. 3. Переведите на эстонский язык следующие слова: продажа, продажность, проданный; разорять, разорение, разорённый, разорйвшийся; смиряться, примириться, непримиримо, смирный; миновать, минувший, неминуемое. 4. Составьте предложения со следующими выражениями:
	Untitled
	Untitled
	(Отрывок «Помещик Стегунов».)
	Untitled
	— Так что ж? Вы действуете, что ли? Собираетесь действовать?
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	представйтель (м.) — езsпба)а враждебно — уаепиккик донос — заlакаеЬиз запрещать (-аю, -аешь); запретйть* (буд. запретйт) — кееlата ставить (пьесу) — Iауазlата (пакlеп<llЬ) вынужден — зиппкш! неблагонадёжный — еЬаизlау, еЬактбе!
	Untitled
	Iеозlита назначать (-аю/ -аешь); назначить* (-чу, -чишь) — таагата заведующий — )икаlа)а неустанный, -ая, -ое — уазппаЬи подрывать (подрываю, -ваешь): подорвать* (буд. подорвёт) — кай)из-Iата; Iаозlата
	стерпеть* — Уаl]’а каппаlата учтивость (ж.) — уИзакиз
	Untitled
	Untitled
	ныть (ноет); изныть* (буд. изноет) 81Хп: уаХиХаша
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	направлять (-яю, -яешь); направить (буд. -влю. -вишь) — зиипаша всецёло — IаlезИ погибать (-аю, -аешь); погибнуть* (буд. -ну, -нешь) — Ьиккиша
	Последние годы жизни.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	проклятый, -ая, -ое — пееЬпс! колыхаться (-аюсь, -аешься) — кбl– кораблекрушение — IаеуаЪикк
	пускать пузыри — пшllе а]'ата (уее аПа уа)ита; иррита) болтать ногами — згриЬата в крайности — аапшзе! ]‘иЬиl
	кигегейа
	предчувствовать (-чувствую, -вуешь) — еllе ахтата величают (устар.) — штеЬауас! стать в уровень с требованиями о!еша пбпбпйзЪе Iазетеl
	вывести из терпения — йггИаша; каппаlизl каЬкезЬата туда ему и дорога — рагаз 1а11е! бабушка надвое сказала (поговорка) — ро!е уее! Ьеайа, каз зее пн оп от копеечной свечки Москва сгорела (поговорка) — йкз IйЫ аз! у6IЬ оПа зииге зйпбтизе р6Ь)изекз
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	дожить* (буд. доживу, -вёшь) — (Iеа-Iауа а]'аш) еlата рыться (роюсь, -ешься) — IиЬпlта
	подвинуть* (буд. подвину, -нешь) тЬиlата ореховый, -ая, -ое — райкИдощёчка — Iаиаке, ЬайуКке серьги (мн.) —
	10-я глава.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	чивикать (чивйкает); чивйкнуть* (буд. чивйкнет) — зшзЬата выкуп — IппагаЬа; IипаBlапмпе столб — розЬ прямёхонько (разг.) = прямо — оЬзе поляночка — УЙlке Iа§епсПк закапывать (закапываю, -ешь); закопать* (буд. закопаю, -ешь) — 8188е каеуата коробочка — кагЫке напоить* (буд. напою, напоишь) )ооlта тихонько (разг.) = тихо — Iаза попотчевать* (буд. попотчую, -ешь) — козШата хотёние — зооу веление — каак тотчас — оlзекоЬе постой! — ооlа! уважить* (буд. уважу, -ишь) — раки! дата заворожить* (буд. заворожу, -ишь) — пбМита армяк (мн. армяки) — Iаlиро]а кииЬ сносйться* (буд. сносится) — ага ки- Iита
	Глава IV. Доброе время — добрые песни.
	Untitled
	Untitled


